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ROUTE CANADIENNE
lll'l( ' Vl?l
MONTREAL-PLYMOUTH,
CHERBOURG, LONDRES
MONTHEAL-LIVERFOOL
MONTREAL-BRISTOL
(Avonmouth Dock)
SERVICE 'HIVER
PORTLAND,
HALIFAX-PLYMOUTH,
CHERBOURG, LONDRES
PFORTLAND
HALIFAX QUEENSTOWN,
LIVERPOOL
PORTLAND-BRISTOL
(Avonmouth Dock)

The Jul;u Houe Travel
Agencies

53, rue Bt-Jacques Mot tréal
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The Robert Reford, Co.

Agents Généraux
Montréal, Toronto, Québec

St-Jean. N.B,,
Halifax, N.E

R S T e A o are Lo e S e

Services de fret et de passagers

CUNARD

ROUTE D!S UATS-UIIS

NEW-YORK-FLYMOUTH
CHERBOURG, LONDRES

NEW-YORK-CHERBOURG,
SOUTHAMPTON

NEW.YORK-QUEENSTOWN,
LIVERPOOL

NZW-YORK-PLYMOUTH,
CHERBOURG, HAMBOURG

NEW-YORK
MEDITERRANEE

BOSTON-QUEENSTOWN,
LIVER POOL.

NEW-YORK-LONDONDERRY,
GLASGOW

LAd.

Londres

Portland, Me

Liverpoul Paris.

The Cunard Steam Ship Co.,

C. E RACINE & Cie

LIMITEE

Courtiers en douanes
Transitaires
FACILITENT

LES EXPEDITIONS
A LETRANGER

ASSURANCE MARITIME

Correspondants dans
les princippux ports
d’Europe et des conti-
nents américains.

“BOARD OF TRADE BUILDING”

Y NTREAL
Adresse télégraphlgue: “Enlear”

|

WHITE STAR-DOMINION LINE

ROUTE DU SAINT-LAURENT

‘ MONTREAL - QUEBEC—LIVERPOOL (En été)
i PORTLAND Me—LIVERPOOL (En hiver)
BREME - CHERBOURG « SOUTHAMPTON - HALIFAX

Billets d# connaissement circulnires de Paris, lo Mavre, Lyon,
Uharente, Bordenux, ete,, of de la Sulswe,

e navires sont munis de systéme A alr frold, de réfrigh-
rateurs ot de chambres ventiides Billets de connalssement
fstribués par tous les agents de chemins de for. On obtlent
tous e renseignoments en #adressant sux agenis de chemine
e for ou aux agents loosuz de In compagnie.

FRET—HMernn VPerron ot Cle, i rus des Marsin, Parls;
H., Genstal et fils, Lo Havre, K, Moiroud ot Cle, Lyon; A,
Gloguet, Charente; Th, Mayer ot Clo, Bordeaux; M, Obersteg ot
Cle, Bile.

PASSAGERS—8 rus Scribe, Paris, Americsn Travel &
Pransport Agency; A, LePont-A. Le Nlooo. Cherbourg.

JULES HONE TRAVEL AGENCIES, 83 rue St-Jcogues,
W. M, MACPFHERSON, 53 rue Dalhousie, Québec.
J. W, WILKINSON, 1008 Edifice Bangue Royale, Toronto,

WHITE STAR-DOMINTION LINE, Edifice McGill, . MeGIll ot
Notre-Dame, Montréal,




LA CHAMERE DE COMMERCE DU DISTRICT DE MONTREA! i

R

ST T SRR, LS BT a1 ey B B L

La Comntm de Garantie de Ld Societe d Adlmmstratwn
Titres et de Fiducie du Canada | | (rénérale

Incrrporie par Acte de s Loghnintere ¢o Quibed
» N Sars 19
S BLE STOMULES NONTREAL,
Wiee de U Foucier Frasco Casadien
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ADMINISTRATION DE AUCUESSBIONK. DE MDR)-
COMMIR ET DE FORTUNES PRIVEES

ROBERT ADAIS R R T4 VOUTES DE SURETE

HOX, GEORGE AMYOTY SIE HERBERT HoLT CONSELL DABNISISTRATION

& & BBOWX, & C, C. B. NOSHER MM Hew S HORMISBAS LAFORTE, €. P
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K R DECARY A. D, MaeTIER . o, . Mawirial
1. N, DUPUIS WALTER MOLSON PARCHEDS BV VIR, Dertnt.
Lode e YVALLEE POL SIS, Pare.

SIR GEORGE GARNEAU  “'R WILLIAM FRICE e RS riE LRtk n st

AIME GEOFFRION PUSAT RAYMOND NAFOLEON LAV OIE, Guibes
4. A MACHARE, L0, Mesirial,

SIR CHARLES GORDON  HON, J. M. WILSON & 5 TR Sk, N

IMMEURLE BANQUE DOTTAWA, 224 roe St dargues PIRECTION
1 THED. LECLERC,

MONTREAL : Iirectenr Géndral.
TELEVPHONE MAIN $802 Tél Maln 2557

Pt~ et At = =

Caplial seaverit 1,000 000,

SIR LONER GOULY Préstdent.
SR MERBERT WOLY ¥ oo Présbdont,
E. K DECARY, A1, Vbee-Preécident.
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LES TITRES ET HYPOTHEQUES
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ARTICLES RELIGIEUX
POUR CADEAUX

Premiére Communion, Anniversaires, Marlages,
Ordinations et Professions Heliglenses

-
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SUPERFINE
LINERN RECORD

Le meilleur papier “BOND” fabriqué au
Canada.

Il se recommande de lui-méme pour votre

i Livres de Pridres, r+liures artistiques, trés élégantes
nouveautés, .
Livres de Méditations, Prédications, Brévieres, 00
Missels,
Médailles en or, sujets varids avee chainettes trés
appréciables. ;
Statues, or nouveau, or vert et or mat, tous les
l sujets et grandeurs,
Croix, palissandre et acajou avec Christ vieil ivoire,
hronze doré et artistique,
Chapelets, roulés or, alllage d'or et or solide, plerres
véritables,
Images, assorties pour toutes les occasions,
Nous apportons une attention toute s
aux commandes par la poste, :
Un personnel compétent et courtols est & ll ey
disposition des visiteurs,

S
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PAPETERIE COMMERCIALE,

8pécifiez-le chez votre imprimeur,

| 1A COMPAGNIE DE PAPIER ROLLAND

GRuA“gGER FRERE&

!
!
|
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Pditiee Womieens Vines
11, Pheew & Aowsen, Mamiehd,

LAMOTHE, GADBOIS
& CHARBONNEAU

AVOUATS

ohl P S m‘MQw

" A —
el & o e ket resd -

W.A. BAKER, C.R.

Am
Ke-avoent de 16 ville de Malsonneuve
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LAVERY & DEMERS
AVOCATS ET PROCURKURS
19, rue St-Jueques, Montréal

Balupte Lavery, MO L Mabries Demers, LI A

Moin ET88

" NOTRE-DANE EST

2 PLACE ’ARMES MONTREAL

e

| Aqueducs — Chemins — Subdivi-

PAUL-E. MERCIER

INGENIEUR CONSRIL
ARPENTEUR GROMETRE

MONTREAL |
i
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BEAUBIEN. BUSFIELD ;
& Compagnie

INGENIEURS CONSE'LS

3
3

MAIN 2

Alfred Roy, BA. M. LO,
Tolanphore Toupin, A, Be 1AL

ROY & TOUPIN

INGENIEURS INDUSTRIELS
Ptudes ot aménagemenis des riyjdres
of des pouvoirs d'ean

M, BUE STECATHERINE EST, MONTHEAL
Chambros 205.4.7

Télephone Vet 2215

L A BAULNE AM., BI1C, Prof. A VBeole

l‘ﬂr"'mlnua. LI B -Mubert.  TéL Bi-Loulw
B2, = O, B. LEONARD, 1.C., 0536 Pare La-
fontaine. TEL Me- Louls €771,

TEL. BST 30

BAULNE & LEONARD

INOENIEURS CONSRILS

Experts ev Constructions Métalllques
y el Béton Armé

EDIFICE SAINT-DENIS
204 STE-CATHERINE EST, MONTREAL

Ingénieurs — Arpenteurs
Architectes

VINCENT, et VINCENT
76 RUE ST-GABRIEL

~ Edifice Chambre de commerce

- | slons—Bornages—Brevets d'in-

" TV, Mals M09

- Ao st S et sl

ALCIDE CHAUSSE

ARCIHITROTE
Flaas, Pevis, Exportises,
Arbltrages, Foaloations, eofe,
'7, RUE NOTRE-DARE OUEST
MOSTREAL

e rp—

SO tTINER
intand S

e

Rés &

J. E. C. DAOUST
ARCHITROTE
Dighbme de TA. A, P, @

sur oemsmwr  de

GAUTHIER & DAOUST
%9, RUE NAI!T-JM‘Q(‘P%

MONTHREAL
Spécialité: Kdifices publies

m-——b m‘ m

AQUILA LEGRIS

IMPORTATEUR DE

Ferronweries of Peintures, Articles de
Chasse ot de Péche, Poudre, Cartouches,
Dynamite, Capsy Malllets pour taillenrs
de Plerre, Pelles Jde bols, ote,
Acessolres Eleetrigues, Lasapes, eote.

1012 PLACE JACQUES-CARTIER,
MONTREAL.

Tél Maln 3103

et . i i

JOSEPH FORTIER, Limitée
FABRICANTS —PAPETIERS

Liveen do comptablinég: fortaules on magasin ot
sur commande. Fourniture peur chanoslleria

ATELIER DE TYPOGRAPHIE
REGLURE ET RELIURE

GAUFRAGE RELIEF ET OAMER
angle Notro-Dames of St-Plerve
MONTREAL

TAL Bell Main 444 et 441

Maln 2657

ART. C. 'DONOUGHUE
Spécialité:

ASSURANCE MARITIME
COURTIER I’AS TURANCES

85, rue St-Jacques
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EXIGEZ LA MARQUE

“ALIGATOR"

quand vous achetor
des
ﬂ Malles, Sacs de voyage,
Harnais, etc.

Cotte marque est In garantle d'un:  walite
supérieure, Les marchandises “Al gator”
donnent un meilleur service, une plus lon-
gue durde ot elles ne cofitent pas plus cher

—

OE COMMERCE

DU DISTRICT DE MONTREAL

e

;

SUR L'OCEAN ATLANTIQUE

eparts frigquesis ponr FHartope. das porte se Mopl-
riel ot Quitee, 18 B0 Joha N B darast In salaem
4 Niveri & destinsthon de Liverpon! Glasgow SoulRaums
ton, Chsrbourn. Hambourg o Asvers

Paquetsds lnxneut. cabines spa togsen. chloing e
lentr of sarvioes ginérann hors palr

SUR L'OCEAN PACIFIQUE

Deparis de Vancowver pour les ports priscipass de
Ordent: Yohohuma, Kobe, Nagasakl Mol Shanghad,
Manillen ot Hong Koug

Traversds raphidy par dos paquebols «pdsloment
amdnagés pour la mavigation sar b mers troplosies

Pour Informatioss, s'adreser &k J E Parker,

AR T 0T 0 UG

N

BLOC BALMORAL

338 Rue Notre Dame Ouest, Montreal, Can.

(Prés de la rue McGull)

Toutes COMMANDRS oxécutées promple-
ment dans toutes les parties de la ville
sans frals extra. AUX PLUS BAS
PRIX,

Les m par téléphoune sont
m oxécutéon.

Dufvrt &
Beaudo.n

w o1 Marchands do
 CHARBOX

gludral, 141,

FOURGQUOL sadresser
TRANGER pour ™ ph»ounv
wne JAMBE ARTIFNC lll,ll?'

POUNRQUOL les CANADIBNS r.-:
reient-tls  wange a» JAIBI“S
ARTIFICTRLLES fahckgudes wi) |
leurs gu'an CANADAY |

|
JAMBE |
o

14 fambe sriificislle 2o

i
Conrad Martin

donne wne marcdhe seuple, fa-
clln, naturslie; up sonfart pars
falt: puis & une sofldIte garantie, |

Nous avous Ia réputation de
wanufaciurer oo gu'll 7 & da»
mirux o0 bAndages herniairss,
cninturen abdotainuien, post-opé-
raloiren, appareils orthepsdiquos
bas Slastiques, slo, . de fout o
pays

Naus garantissons devner entibrg
satisfaction,

l'abrl,qlq Canadienne de Bandages

| Laisse Moptréal:

agent

rue Si-Jacgues. Moatréal, ou &k 1out avtre
wgeni de navigation

1w

FACIFIQUE CANADIEN

TRAINS 2. JOUR
‘en

A QUEBEC _s '

(VIA LE PONT DE QUEBEC)
LE QUEBEC

4AG pm. tous les ’oun

Arvive h Québec: DAL pm. tous Jex jJours

Churs parloirs et réfectolrs

LE CITADEL

Train de nult supbriour
Laisse Montréal: 11.20 po, tons les jou:
Arrive A Québec: 645 ain, tous lew jou

Chars dortoirs supériears

[PRSNSI—

—iani e

Pour autres informatinng 0! billets, l
tons les bureaux des mhw N

uonm ou A Vagout das
Bt-Jucques, Montréal.
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Commerciales de Monireal

Priparant aux Sieations Supérieures du Commerce de
FinAuatrie ot de la Finasce.

Kibllothique Keonomigue.
Nosée Commorcial of Industriel

[ ————

Délivrs lnn Siplimer S0 “LICENCIE EN SUCLENCES COMMER-

| CIALESN", ds “LWENCIE EN SCIENUES COMPTARLES" o

ds "DOCTEUNR EN SCIENCES COMMENCIALES",

Le Sipitme de "LICENCIE BN SCIENCES COMPTANLESN
doans deolt B Vadmimpion dana “L'Instites des cumptadies ot
SUdiisurm de e pravings 4 Qotbes” o1 dans "L Asssciation des
meapinbles da Montrigl” (Chartared soceuntants),

Des BOURBES DU GOUVEINEMENT sent ascordéss aus

| HAven méritanis

Cours spbelaunn, lo solrr  Comptabiiid (hiorigue of pratigue,
Ppdrations de tlaague, Corrs danin crchale woginise o
frunguine, Arithmétique commeorciale, Algibrs, Economie Pulit).
e, Dbt Civil, Dirolh commerninl.  Langues Meangiros (Fapa-
el Malien, Allemand) sle.

Pour tous renselgnemenis, prospecton, Inseriptions, ~te.,
wudeveser sy Diccetenr des Elodes, .

309, Avenue Viger, MONTREAL

et fovriratadrb o iet it
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DE HALIFAX, N-¥
ml I'AUSTRALIE ET NOUVELLE-ZELANDE —

IBBORIAD IIIPY L ale s e a s v sy 30 avril
ﬂl'fl PE BARBADER, TRINIDAD of DEMERABA

t ol T R PR S VS G RSN T aveil

Y anadian Runner” . . . . 0o 0oL s+« BLavril
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LA CHAMBRE DE COMMERCE DU

D e e mars = ae

DISTRICT DE MONTREAL

Les Confitures

RATHOND

sont toujours
les meilleures

'; CONPAGNIE GENERALE TRANSATLANTIOUE

(FRENCH LINE)
HERVICE WESDOMADAIRN

NEW YORK—~LE HAVRE—PARIS

Par les Paguebots luxueux et rapides & 4 ot k 2 hélices

PARIE — FRANCE

" LAFAYETTE — LA LORRAINE — LA SAVOIE

et par les paguebotls h clasee unique

ROCHAMBEAU —. LA TOURAINE — LEOPOLDINA

CRICAGO — ROUSSILLON — LA BOURDONNAIS
SERVICE SUPERIEUR—EXCELLENTE OUISINE

» Informntions, dutes dos idparts, tarife,
""Mw‘ammn

GENIN TRUDEAU & CIE, Limitée
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M. JOSEPH ETHIER,
Pirésident de Ja Chambre de commerce, Echevin de ville d'Outremont,
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Brasserie Frontenac, Liée”.

Directeur de “Laporte, Martin, Ltée", Divecteur de la
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LA CHAMBRE DE COMMERCE DU DISTRICT DE MONTREAL
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Le commerce international

A BANOQUE DE MONTREAL a toul ce qu'd faut pour donner un service
I de bangue de premier ordre pour lout ce qui a rappot an commerce
avee U'élranger. Elle a 4 son burean chefl 4 Montréal un déparfement élran
ger tres bien organisé, ses propres bureaux dans les centres financiers de la
Gronde Brelagne, de la France, des Elats-Unis, du Mexique et de Terre

neuve, el des correspondants dans le monde entier,

SECCUNSALES

Canadu ot Terre-Neure P bangue « 228 ssvoursales
dans toules lon principales of
1oe ot Yillen

Angleterre, Londros | 47 Threndnnedia Strest, BC. 2

5 T - ® Waterloo Place, B W)

Franee, Parls . . . . . . . Bank of Montreal (France), §

Place VeodOime

EtutseUnbs, New-York . . . 64 Wall Street,
Ch 27 et 29 South Lasulle Street

Bpokane, Wash . Riverside Ave. and Stevens 5t
San Franclseo | | Hritish American Bank (Auxi-
Hnire de la Bapk of Montreal)

Mexiyue, Ville de Moxico, Vera
Cruz et Puebla,

Les  Indes  Oceldentnles, In The Colomial Bank. (La Bausgue
t‘l:,hu‘uchho et PAfrigue de Montréul ¥y & un intérit,)
uest

Bangue de Montréal

Etablie depuis plus de 100 ans
Siége social; VILLE DE MONTREAL
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Les imitiatives de la Chambyee

de commerce

La Chambre de commerce du district de Mont-
réal a pris depuis quelques anndes un grand nom-
bre d'initiatives en vue de favoriser le progrds com-
mercial of édconomique. Certalnes de ses recom-
mandations sout passées déjh dans le domalone des
falts. ot parmi celles gul n'ont pas encore su de
résultat, il en est qui en donneront peut-étre quel-
que jour. 1l faut souvent beaucoup de temps et de
persévérance pour apporter des modilications &
I'ordre établl, et parfols le temps et la porsévérance
n'y réussissent méme pas. On serait plus encling
& rendre justice aux chambres de eommerce du Ca-
nada si 'on voulsit bien tenir compte gu'elles ne
remplissent pas, comme celles de certains pays,
des fonctions alministratives, mals qu'elles ne
ttennent qu'un role purement consultatif. Elles
natiendent pas, du reste; que le gouvernement les
consulte, ce qul est trés rare; eolles 'avisent, de
leur propre Initiative.

La Chambre de commerce du district de Mont-
réal étudle les questions susceptibles d'intéresser
Ia vie économique du pays, que ces questions alent
leur origine dans les parlements ou au consell mu-
nicipal, qu'elles lul sofent exposées par d'autres as-
sociations, ou qu’elles viennent directement de sos
membres. Ces questions sont soumises & la Cham-
bre ou au Consell, qui en prend connaissance et en
fait l'objet d'une discussion préliminaire, et qui les
transmet ensuite aux commissions compétentes.
 Dans les cas d'urgence, ou bien lorsqu'une question
“n'exige pas un examen pius approfondi, la Chumbre
~ou le Consell se prononce séance tenante, Les
“eommissions étudient les questions qui Jeur sont
| transmises, convoquent, quand c'est poesible, I'ini-
&m invitent, sl c'est nécessaire, des spécia-
.mdlqlonttucbmhnouumm

MONTREAL, AVRO,

SRRSOV S I N T

e s bt

R —

b merine  grewk B ..
Pait 8 heas e mmentree @0 W L emtds.
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Now lecteurs nous permettront de Joug oppe-
lor bov guelques-anes des récentes i latives do la
Chambre de commperce

La Chambre de commerce s'est prononcde oo
tre 'dtablisseniont, & frale commune par lo gouver.
nement du Canada ot eolul dos Btats-Unks, d'un
canal & ean profonde des Grands Lacs & 'Atlan.
tigue. Elle p adressd & Ottaws dans oo sons w6
rapport fortement motivé | ce projet favorisersit
los Etats-Unis su détriment du Canada;
une source de conflits ot nous n'surions pan Ve
vantage. il est éconumiguement mal conen: B dé,
velopperait de la force motrice pour laguelle |l u'y

aurn pas dict longtemps de demande an Canadas, .i'
ol se trouvent d'allleurs de vastes réserves situdes =

entibrement sur le territolre national.

.-

A la demande des contribuables de la Rive Sud,
In Chembre de commerce 3 adoptéd une résolution
clreonstancide, priant les gouvernements fédéral of

provincial de oonstrulre le plus tot possible un pont

entre Montréal ot la Rive Sud afin d'établir des
communications suffisantes avec le sud de 'ile de
Mountréal, le seul pont Victoria ne répondant plus
aux besoins,

On sait que le gouvernemen britannique vient
de lever 'embargo sur le bétail canadien, déerété =
La Chambre de commerce peut se flatier
d’avoir contribué pour une large part A ce résultat.
Depuls vingt ans, elle a protesté & plusieurs re-

en 1892,

prises contre cette mesure arbit=aire et, su Con.

grés des chambres de commerce de 'Empire bri-
tannique, tenuy & Toronto en septembre 1920, elle

a soumis up mémoire trés documenté, dont le Con-
grég a adopté les conclusions,

la question, avec lo résultat que l'on sait.

La Chambre de commerce, toujours désireuse de

développer le plus possibles les relations commer-
clales entre la France et le Canada, et qui avait
requ il y a quelques années la mission commerciale

frangaise et participé ensulte & la missioy cana- |

dienne en France, a adopté, le 15 mars 1922, une 4]

la  résolution favorable & l'organisation d'un train-

exposition canadien A destination de la France, '}
hee surtout i 3

ummumu.'

1) sersit & 0002

C'est & la sulte de
cela que le Parlement britannique a été salsl de
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| LLa vérité, sans ambages...
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TRAnE made

Le manufaclurier, uAcme GlOVC \X/Ol'l(sl ].

alfairves pour faire de 'S 8%
Il est au service du détaillant.
Le détaillant peul passer une comimande pour ses .
besoins ordinaires quelques mois a4 avance (el ‘
assortir en saison), comme ¢'éail universellement
Phabitude jusque il ¥ a trois ou qualre saisons,
—ou bien, il peut ne donner au manufacturier que
des commandes de réassortiment.

DANS LES DEUX CAS, le manufaclurier recou
vre ses frais de production et encaisse un profil
raisonnable.

Chacun sail que 'abondance de la production
abaisse les prix de revient. Donner des commandes
de “Placement”, cela assure 'abondunce de la pro-
duction. Les commandes de “Réassortiment”, Lors
de proportion avec les commandes de “"Placement”,
augmentent & I'exces le coti. de la production. k
Toule commande de “Placement” qui est donnée i
aide 4 abaisser le coOt du produil au détaillant et
au consommaleur, uand les commandes de Il

T v e i sy T

“Placement” redeviendront générales, les prix sec
stabiliseront.

. Pour le bénéfice de tous les inléressés, nous vous
engageons 4 donner vos commandes de placement
s)our les produits Acme, pour I'été et Pautomne

923.

W
~ Acme Glove Works Limited

MONTREAL




M. JOSEPH DAQUST,
ler vice-président,
“Daoust, Lalonde & Cie Ltée"”, manufacturier
de chaussures.

et & peu prés sans frais. les spécimens de leur pro-
duet.on.

La Chambre de commerce a suggéré & M. le
Ministre des Finances diverses modifications aux
implts fédéraux : elle a demandé que le timbre
sur les traites ne soit apposé qu'an moment de
'acceptation; elle a représenté qu'il serait juste
que le gouvernement fit remise aux fabricants et
aux grossistes de la taxe de vente payée sur les
factures irrécouvrables pour cause de faillite; elle
a réclamé le rappel de la loi du timbre sur les re-
cus; elle a recommandé le dégrévement des péres
de famille nombreuse assujeitis & I'impdt sar le
revenu; enfin, elle a prié M. le ministre des Fi-
nances d’'envisager la création d'un impdt unique,
percu a la douane sur les articles importés et & la
manufacture sur les objets fabriqués au Canada.

-

— ,y""
M. PAUL-E. JOUBERT,
2¢ vice-président,
Gérant “Lamontagne Limitée”,

o

La Chambre de commerce a discuté a plusieurs
reprises la loi de faillite, elle 1'a étudiée en coms
mission, et a suggéré au gouvernement un certain
nombre d'amendements, Quelques-uns ont 6té
agréés, d'autres ont été ignorés. Il y a lieu, de
l'avis général, de modifier encore cette législation = ¥
sur plus d'un point, C'est pourquoi la question de- |
meure A 1'étude. &

La Chambre de commerce, estimant que 1'Etat
doit aider le commerce et I'industrie, mais non pas
se substituer au commercant et a l'industriel, s'est

opposée, 'an dernfer, au rétablissement d'un bu- = §

reau de contrdle de hlé, Elle a contrbiué anssi a
faire établir le colis postal contre remboursement
et a4 enrayer la fraude par la poste. Enfin, elle
a défendu, avec un suceds qui se manifeste déji.
les droits de la langue francaise dans les services
du commerce extérieur du Canada.
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“CANADA STAR"
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Accessoires et Fourni-

tures d’Automobiies

OUTILLAGE DE GARAGE
“MANLEY" ET “WEAVER"
PERCEUSES ELECTRIQUES
“TEMCO"

LUDGER GRAVEL & FILS

26 Place Jacques-Cartier
Téléphones: Main 520-7630

-~ Demandez notre catalogue —
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FOURNITURES POUR
FORGERONS, VOITURIERS ET
MARECHAUX-FERRANTS
COFFRES-FORTS “MEILINKS"
LUDGER GRAVEL

26, PLACE JACQUES-CARTIER,
MONTREAL

TELEPHONES : —Bureau Main 512
Magasin Main 641

Aprés 6 h. pm.: Est 2314

Demandez notre catalogue

COMPAGNIE

LIMITEE

Atelier:
255a, rue Craig Est

Bureau:

26 Place Jacques-Cartier
Montréal

Ouvrages ornementaux
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Balcons, Escaliers
Echelles de sauvetage
Clétures, etc.
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TELEPHONES:

STANDARD PAINT AND
VARNISH CO,, Ld.

EMBELLISSEZ VOS
DEMEURES

en employant pour leurs
boiseries intéricures et
extérieures les célébres
peintures prparées

“GLOBE" et “NEW ERA"
et pour leurs couvertures et corniches métalliques

la peinture “ESSEX"

LUDGER GRAVEL
AGENT

Atelier

Bureau

Est 5650 Main 512
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26, Place Jacques-Cartier

MONTREAL

Demandez le cuulogue

- Est 4219

Tél. St-Louis 6211

Dr L. P. BOUTIN
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LE MINISTERE
DE LA VOIRIE

Il est peu de ministéres, dans notre Province,
dont les travaux sont plus diseutés, et plus précieux
a notre croissance économique, le Ministére de la
]\:oirie, 8i habilement dirigé par 'honorable M. J. L,

erron.

L'espace dont nous dis ns ne nous permet pas
de lui consacrer une étude aussi approfondie qu’il
le mérite. Les quelques notes suivantes donneront
cependant & nos lecteurs une idée panoramique des
travaux magnifiques, pour lesquels nous lui sommes
redevables.

L’intervention du gouvernemept en matiére de
voirie date de 1907, année pendant laquelle il com-
menga d’encou , au moyen de subventions, V'en-
tretien des chemins par les conseils municipaux.

Avant Vintervention du gouvernement, les che-
ming étaient entretenus d’aprés le systéme des
parts, excepté cependant dans les cantons de I'Est,
oll, en vertu du code municipal, les chemins étaient
4 la charge des conseils municipaux, qui les faisaient
entretenir en utilisant la corvée ou & prix d’argent.

Le gouvernement de la province, afin d'encou-
rager lentretien des chemins aux frais et sous la
direction des conseils municipaux, sans utiliser la
corvée, inaugura, eu 1907, comme nous l'avons vu
plus haut, le systéme des subventions,

La loi de 1907 mettait, dans chaque comié, une
sommeé de $800.00 # \a disposition des municipalités
locales dont les chemins seraient mis & la charge
des conseils municipaux et entretenus sous la dirzc-
tion de ces derniers.

En 1908, le budget de I'Agriculture contenait, en
plus, un eré‘dlt qui garantissait aux trois premiéres
municipalités de chaque comté gui achéteraient une

allant jl'uqu'h 81:'2‘00.00 a tout comté
L un concasseur. Les machines & che-
min furent un objet de risée, et les concasseurs fu-

rent abandonnés a la

nbventions) amena cependant
ﬁmlg'tlm ‘i‘lb l\zt .modiﬁée d'uméo_

velage, 2,482.42 milles.

- sont déja terminées, et les travaux de construction
- sont en cours sur tout le reste du réseau.

T t ,

Le gouvernement se rendant compte que la lenteur
relative du mouvement était due en grande partie
& Vinsuffisance de subventions, décida d'y remédier
en fournissant aux municipalités tout Vargent re-
quis pour la construction des chemins.

Il fit donc voter, en 1912, la loi dite d’emprunt.
Il inaugura en méme temps une campagne de pro-
pagande. La voirie de la province entrait dans une
riode décisive de progrés. En dix ans, l'essor
onné & l'amélioration de la voirie & produit les ré-
sultats que 'on sait. Depuis 1913, propagande
n'est plus nécessaire. La population de la province
a ﬁrfaitement compris I'importance de la voirie,
et le gouvernement n’a plus a lui en démontrer les
effets bienfaisants.

Depuis I'inauguration de sa politique de voirie, =
le gouvernement u construit, jusqu’au ler janvier
1923, 4,627 milles de chemins de différents pavages,
qui se répartissent comme suit: béton bitumineux,
11.43 milles; béton, 67.76 milles; macadam bitumi-
neux, 99.29 milles; macadam, 1,867.37 milles; gra-

Les différents chemins de la province ont été
divisés, pour les fins de construction et d’'entretien,
en deux classes principales, qui sont les routes de
grande communication et les chemins municipaux.

Les routes de grande communication, comme =
leur nom l'indique, relient entre eux les principaux
centres de la province et établissent une communica-
tion avec les provinces voisines et les Etats-Unis, ,
Les chemins municipaux desservent la circulation B
de chaque muricipalité et relient ces municipalités ~ B
aux grandes routes. o 1

Le réseau actuel des grandes routes de la pro-
vince comprend quarante-trois routes. La longueur
totale de ce réseau est de 2,900 milles, dont environ
1,600 milles sont déja construits,

Sur les quarante-trois routes du réseau, 9 routes

- Du ler janvier 1912 au 81 décembre 1922, le
gouvernement de la province de Québec a dépensé
| de $45,689,245.29 pour I'amélioration

A la fin de 1923, plusieurs autres routes seront '
complét  termi et, sur les 2,900 qn:
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- Service municipal de protection
¥ contre les feux de foréts
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Dans notre province, comme dans bea. 'coup
d'autres pays, on est porté & s’en rapporter a 1'Etat
pour prendre soin de toutes les choses publiques.
I1 me semble que c’est beaucoup trop exiger d'un
gouvernement car, dans un pays aussi vaste que le
nitre et surtout aussi peu colonisé, la tdche du
gouvernement est colossale; aussi importe-t-il que
dans les centres organisés, les contribuables fassent
un peu leur part.

Nous croyons, en ce qui concerne la protecticn
des bois contre les incendies, que les propriétaires
privés ont le devorr strict de s'organiser eux-mémes
pour assurer la protection de leur domaine, car le
gouvernement, ayant & protéger au deld de 130
millions d'acres de foréts, n’a certainement pas le
temps d’y voir.,

Nous serions d’opinion que, dans chaque muni-
cipalité organisée réguliérement, il y ait une ou plu-
sieurs personnes, choigies par le consell, chargées
d'assurer la protecticn des bois contre les incendies.
Aux Etats-Unis, la plupart des communes ont une
organisation du genre, organisation qui a commen-
cé comme régime de protection des habitations et
qui, graduellement, a été étendue aux foréts,

Je ne vois pas pourquoi, dans la province de
Québec, nous ne ferions pas de méme; je ne vois pas
pourquoi nous ne gerion.s pe ; capables d'avoir un
ou plusieurs garde-*.ax qui, dans chaque village,

sur la recomma’.dation du cousell municipal, se-

rafent nommé, par la gouvern.ment, afin de leur
donner les prérogatives légales . éczssaires pour
accomplir leurs devoirs avec efficacité.

Ces garde-feux municipaux auraient pour mis-
sion de faire observer la loi et leur devoir porterait
sur les points suivants :

En tout premier lieu, ils auraient & surveiller
les apatis faits, tant pour le défrichement du sol
Que pour Yétablissement d’une route ou pour la,
pose d'une ligne de transmission électrique, de té-
léphone ou de télégraphe. Tous ces abatis présen-
tent beaucoup de dangers, car souvent le défricheur
ne prend pas les mesures indispeusables pour éli-
miner toutes les occasions de propagation d'in-
cendie. Généralement, on commence par raire le
serpé, c’'est-d-dire & raser, & enlever tous les menus
bois qul n'ont pas de valeur marchaude puis, aprés
ce nettoyag., oa abat les grands arbres en
retirer le bols de commerce : bois de pulpe, de
sciage, A proximity des centres habités, I'on peut
“mm‘:aww:.?m“‘”.&““mm‘
que rer
bols de peur 1a maison que pour la
titue les déchets

«1'eau pour
eu que le tou-onprupouromniurhlutu contry,

facon & ce que tous les déchets solent éparpillés sur
le parquet de la section défrichée, si bien qu'en y
mettant le feu, tout ce secteur est exposé i briler.
Pour éviter ce danger, l'on exige que le terrain
entre les tas de déchets et la forét soit débarassé,
nettoyé de déchets sur une distance d’au moins
cinquante pieds. On crée, ainsi, une zdne de pro-
tection qui assure un peu de sécurité contre l'en-
vahissement des flammes. Une fois que ces pré-
cautions sont prises, le défricheur peut solliciter
son permis, mais le garde-feu a 1é devoir d'aller
visiter l'abatis, afin de constater si les diverses
précautions requises par la loi ont été exécutées, et
ce n'est qu'apres avoir constaté lu chose qu'il peut
alors lui donner son permis. Pourtant, il se ren-
contre des gardes-fenx qui prennent la grande res-
ponsabilité d’accorder des permis sans inspecter les
abatis ,et il se trouve des colons qui viennent solli-
citer des permis sans s'étre mis en régle. L'on
comprend que ces gens imprévoyants critiquent la
sagesse des mesures du gouvernement, mais les .
gens au courant du danger soutiendront le garde-
feu dans cette affaire.

11 ne suffit pas d’obtenir le permis, {1 faut
le temps 8oit favorable et cette chose nous a cofité
bien des dommages, car les gens impatients de
briiler leurs abatis n'attendent pas toujours que le
vent se soit calmé, [ls préférent allumer leurs
déchets lorsque la brise est forte, car cela brile .
mieux, mais, trée souvent, le feu alors ne se con-
tente pas de dévorer les déchets dans la limite de
I'abatis, il s’étend au deld et ravage heaucoup plus
de terrain qu’on ne l'aurait désiré. Par conséquent,
le défricheur doit attendre que le vent ne souvffle .
pas trop fort.

Lors des sécheresses, il
imprudent de songer & faire briler un abatis car,
méme si le temps est calme, la combustion des dé-
chets provoque toujours un grand déplacement d’'air -

et il se produit souvent une brise assez forte comme

conséquence du feu. X
Il y a quelques années, une conflagration im-

mense a ruiné le nord de I'Btat du Minnesota par

suite du fait que les milliers de feux d'abatis quj’
briilaient alors ensemble ont amené la formation -
d'un tourbillon, qui a dégénéré en un véritable cy-

clone, et en quelques heures, la vague rouge avait
dévasté une trés grande surface, incendié plusieurs

villes et causé la mort de prés de 300 personnes; =

C’est pour ces raisons que le permis de briler n'est
bon que¢ pour une période ae dépassant point 48
heures et que la loi stipule clairement que 8'il vente
durant le temps fixé par le permis, le colon ne doit
pas mettre le feu, mais attendre une époque plus
favorable. Une autre mesure de précaution re-
quise par 1a loi est que le défricheur demeure prés
de son abatis tout le temps qu'll y a du feu, alfin
de pouvoir le combattre #'il menace de s'échapper
au deld. L'on doit comprendre aussi que le défri-
cheur devra avoir tout l'outillage voulu : tel que =
hacle, pique, pelle, ainsi que des seaux remplis

combattre 1e feu; 1l ne faut pas attendre

ralt également trés .
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peuvent se déclarer dans le territoire de la muni-

~ cipalité. Pour cela, il est nécessaire qu'une orga-

nisation efficace soit faite & I'avance, que toutes
les personnes demeurant dans le volsinage des par-
celles boisées soient bien prévenues qu'il est de leur
devoir d'avertir les autorités de tout commence-
ment d’'incendie, et qu’elles doivent se porter a
I'attaque dés qu’elles apergoivent le feu, car trés
souvent il suffit de quelques pelletées de terre, d'une
petite tranchée ou de quelques chaudiéres d'eau
pour arréter les progrés du feu, alors que, si 'on
attend la venue du secours, l'incendie aura pris des
proportions telles qu’il ne soit plus possible de 1'en-
rayer avant plusieurs jours de combat énergique.

L’on ne saurait trop recommander la création
d'un corps de pompiers volontaires, qui seraient
bien au fait de leurs devoirs, et qui, au moins une
.08 par année, pourralent se familiariser, par des
exercices, avec la lutte contre les feux, car, — con-
trairement & ce que l'on semble croire, — les mé-
thodes pour combattre les feux, bien que simples,
demandent d’étre employées avec discernement.
Un homme d’expérience dirigeant le combat contre
le feu peut le contrdler trés rapidement, alors que
des novices gaspilleront un temps précieux et ris-
queront peut-étre leur vie sans profit.

Pour combattre le feu, il faut pouvoir s’appuyer
sur des bases solides. Une route, un ruisseau, un
terrain défriché, une ligne coupe-feu, la ligne de
faite d'une montagne, une savane, sont autant de
points précieux. Il est reconnu qu'un incendie
gagne rapidement du terrain lorsqu’il gravit une
pente, alors que, lorsqu’il descend un versant, ses
progrés sont trés lents. Par conséquent, lorsque
le feu remonte le flanc d'une montagne, on ne doit
va¢ chercher 4 le combattre en avant, mais sur les
cotés, g’efforcant de diminuer ses progrés par des

attaques sur les flancs et comptant sur la ligne de

faite comme le point essentiel oi 'on empéchera
le feu de descendre 'autre versant.

Lorsque le feu tend a s'approcher du territoire
recouvert de déchets provenant de 'abattage ou de
I'écorcage, 'on doit s’efforcer de 1'empécher d’arri-
ver a4 ces débris. 1l faut alors employer des mesures
énergiques; soit consiruire des tranchées. soit dé-
barrasser le sol entidrement dé déchets qui l'en-
combrent, afin d’empécher que le feu n'arrive
jusque 14, car, 8’il y parvient, ses progrés devien-
dront alors trés rapides.

Parmi les moyens ordinaires de combat, nous
pouvons citer 'emploi de grosses branches feuillues
avec lesquelles on bat le feu courant sur le col. Les
morceaux de canevas mouillés sont également trés
efficaces. Un moyen gOr d'arréter le feu de sur-
face, c'est de labourer le sol, afin de retourner deux
ou trois billons de terre minérale qui n'offre aucun
aliment au feu. La construction de tranchées est
aussi trée bonne. Dans certains cas, on peut em-

ployer la méthode du contre-feu, qui consiste &

allumer en avant de V'incendie un autre feu que I'on

cher.he & contrdler et A arréter & un endroit détu«.' 1

miné, upénnt que, louquo le feu arriv
grillée ou bralée, se:

S S MO S N P e

‘cessité d'avoir dans nos campagnes un personnage

forcément retardés, sinon arrétés complétement.
Cette derniére méthode ne doit étre employée qu'en
tout dernier ressort, ot il faut que la personne qui
dirige cette opération soit bien au fait des dangers
que cette méthode présente, S

Depuis quelques années, on emploie des appa~-
reils trés efficaces de protection, consistant en
pompes & gazoline d'un poids 1éger et pouvant dé-
biter plusieurs centaines de gallons d’eau A I'heure.
Ces engins sont trés utiles, car ils peuvent rem-
placer chacun prés de 50 hommes, et on peut les o
employer pour apporter l'eau & une trés grande
distance des cours d'eau, jusqu’au foyer. Il serait
a souhaiter que les différentes organisations de
protection soient munies d’appareils du genre, car
on peut les mettre en batterie Iimniédiatement et’
leur poids restreint permet de les transporter faci-
lement n'importe oli, méme & travers les hois,

Il serait & souhaiter que le garde-feu muncipal
efit aussi la charge de voir & ce que les lois con-
cernant la chasse et la péche soient respectées, car
on constate, malheureusement, un bon nombre de
délits qui se commettent dans les bois entourant
les municipalités et qui ne sont pas réprimés faute
de surveillance. 1l fait peine de constater combien
nos bois et nos eaux sont pauvres en gibier et en
poisson, et il est surtout triste de signaler le peu
de cas que les gens font des droits d’autrui. Chaque
individu qui posséde ou qui pent apporter un fusil
pénétre, sans vergogne, sur le territoire d’autrui
pour y faire la chasse ou la péche, et ne se con-
tente pas de vider les bois du gibier ni de nettoyer
les cours d'eau et les lacs de poisson, mails, trés
souvent, y allume des feux par négligence. :

Il y aurait encore beaucoup d'autres su
tions 4 faire sur ce méme sujet, mais je mf:;
avoir assez dit aujourd’hui pour démontrer la né-

analogue au garde-champétre des vieux pays, qui
verrait & faire respecter la lol et qui aurait 'auto-
rité nécessaire pour enrdler les gens lorsqu'un feu
se déclare; tandis qu'aujourd’hui nous n'avons rien, =
aucune organlsatlon, et méme il nous est arrivé de
constater l'indifférence néfaste de gens qu. res-
taient assis dans leur demeure, alors que le feu
ravageait leur propre bois. \ ,?:

G.-C. PICHE,

MONUMENTS

J. BRUNET, Limitée |




RELIGION-TRAVAIL-ECONOMIE

voila, en résumé, la vie de nos péres.

Marchons sur leurs traces. Nous rendrons ainsi le plus
bel hommage & leur mémoire, toui en assurant notre propre
bonheur, et nous ferons notre part pour perpétuer d’ige en
fige les grandes vertus de notre Race.

LA BANQUE D'EPARGNE
| de la Cité et du District de Montréal
o La . Grande Banque des Travailleurs’

 Bureau Principal et seize ' A. P. LESPERANCI
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PLACEZ CETTE
AFFICHE
DANS VOTRE MAGASIN
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MONTREAL

Au service des commercants depuis preés
de cinquante ans, nous sommes heureux
de les remercier une fois de plus de leur
constante collaboration et de la confiance
qu’ils nous ont témoignée.

Qu’il nous soit permis de leur dire que
nous nous efforcerons toujours de justi-
fier parfaitement la faveur de leurs ordres,
et que, comme d’habitude, ils peuvent
compter sur nous pour leur fournir ce
qu’il y a de mieux sur le marché en fait de

POISSON FRAIS
HUITRES FRAICHES

aux prix les plus avantageux.

Pour toute commande,

& Adressez-vous a la maison de confiance

RUE BONSECOURS,

. | D. Hatton, Company

Fondée en 1874

MONTREAL. | |
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Evolution de notre industrie

péchére --- son avenir

)

(Causerie faite par M. J.-A. Paulhus, devant la
Chambre de commerce, le mereredi 7 mars 1923.)

Dans un ouvrage publié sur I'histoire des pre-
miers colons de la Nouvelle-Angleterre, il est dit
qu'un jour une délégation de Puritains présentérent
une requéte au roi Jacques ler demandant la per-
mission d’émigrer en Amérique. A quel fin? de-
manda le roi, La péche, lui fut-il répondu. Que
Dieu ait mon &4me, reprit le roi. La péche est une
noble industrie, elle fut celle des apotres,

L’historien Dewitt a dit: “Que la marine an-
glaise fut rendue formidable par les pécheries d'Is-
lande, et surtout la découverte des bancs de Terre-
neuve."”

A toutes les époques de Vhistoire du monde, et
j'emprunte cette citation: la péche a été I'ame du
commerce, la raison de la navigation, et j’ajoute que
la péche est la raison de la découverte du Canada.

En effet, si nous lisons les premiéres pages de
notre histoire, nous y constatons sur le champs que
Jacques-Cartier ne fut pas le découvreur du Canada.

Les Anglais connaissaient Terreneuve en 1498,
les Portugais ont commencé de fréquenter les cotes
du Golfe et les Iles de la Madeleine en 1501, les
pécheurs de Dieppe et de St. Malo parcouraient les
baies de la Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-Brunswick
dés 1504,

-Ces pécheurs francais, anglais, basques étaient
tout simplement des hommes de métier que I'appét
du gain attirait. Leur seul et unique objet était
d’exploiter ces parages pomsonneux pour leur profit
personnel.

lls n’avaient aucune mission officielle, et les
seules découvertes dont ils avaient 'ambition étaient
celles de découvrir les retraites des morues et des
baleines et d’empiler cés produits sous les flancs de
leurs navires. Ces mémes entreprenants pionniers
de nos champs morutiers ne prirent aucun intérét,
aucune part active aux commencements de la colo-
nie, mais continuérent 'exploitation de leurs entre-
rrises sans s'occuper des événements politiques ou
économiques du pays naissant.

Bien diftérente fut V'attitude des premiers colons
de la Nouvelle-France, ils étaient venus ici pour sy
fixer définitivement, ils surent se plier aux exi-
gences du milieu, et s'ils adoptérent la péche comme
mdunﬂe ce fuf plutat par nécessité que par intérét,

dants, une foule de concessions péchéres furent ac-
cordées sur tout le littoral du Golfe et des cotes du
Labrador. Ces priviléges ont été plus tard la cause
de dissensions et de troubles dont les répercussions
se sont fait sentir jusqu'a mnos jours,

Il ¥ aurait tout une étude a faire sur les vicissi-
tudes, les aventures, les succeés et les revers des pre-
miéres entreprises péchéres de ces temps reculés,
mais le cadre auquel je me suis astreint ne me per-
met pas d’élaborer davantage, aussi je me bornerai
a cette introduction.

Ce que je tiens surtout & mettre en laumiére dans
cette causerie, ¢’est I'évolution de I'industrie péchére
de notre époque au point de vue de I’économie locale
avec le commerce d’exportation corcurremment.

L’évolutior de notre industrie pichére peut se di-
viser eén trois périodes :

lo. Celle des premiéres époques o la péche se
faisait par les coureurs des mers, uniquement pour
les fins du commerce d'eportation — ou du profit
personnel ;

2. Période de tramsition ot exportation: étaft =}

encore le principal objet de nos pécheries aveec un
commencement de commerce local ;

30. Enfin, la derniére période, celle des temps
modernes ol le commerce local est en plein dévelop-
pement concurremment avec le commerce d’exporta-
tion.

Je m’attacherai surtout a suivre l'évolution de
cette derniére période qui est & mon point de vue la
plus intéressante puisqu’elle nous touche de plus prés
me réservant pour le sujet d’'une autre causerie les
deux périodes antérieures.

Ce fut vers la fin du dix-huitiéme siécle et au
commencement du dix-neuviéme que les pécheurs
biscayens et espagnols quittérent pour n’y plus re-
venir nos cotes maritimes. Jls furens remplacés &
Terreneuve par les Anglais, av Canada par Jos ci-
toyens du pays. Vers cette époque, I'industrie pé-
chére regut une nouvelle impulsion particulitrement
dans la Baie des Chaleurs ¢t sur les rives de la =
Gaspésie par l'arrivée de capitaine d’industrie des
iles de la Mouche.

Ces nouveaux venus actifs, entreprenants, jet-
terent les bases d’une évolution nouvelle de 'indus-
trie de la morue séche, ou plutot lui donnérent une
nouvelle direction qui nous a assuré des marchés

importants, marchés que nous possédons encore dans :

les Indes occidentales, le Brézil et le Sud-Américain.

En méme temps que s’accomplissaient ces trans-
formations dans notre commerce extérieur, naissait
timidement la demande locale. Les débuts de ce
traffic intérieur furent bien modestes. 1ls consis-

taient en des envois rudimentaires de poissons frais
~ou gelés de nos lacs et rivieres aux petits centres

industriels et commercants des temps.
Juagne li, les produits de ces eaux avnicnt dd&
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de défrichement, ou dans les courses des chasses et
quelques fois de la guerre sur le territoire.

Maintenant ils seront mis en valeur par la de-
mande d’une population qui s’accroit, et prend le
chemin des exils voulus par-deld les bois et les
monts, dans les vallées ot fleurira bientdt la civi-
lisation des villes modernes.

Quels étaient ces premiéres expéditions et en
quoi consistaient-elles?

Si nous consultons les mémoires du temps, nous
découvrons que le marché Bonsecours, & Montréal,
recevaient durant 1'été des canots remplis d’étur-
geons, de dorés, de brochets, d’anguilles, provenant
des pécheries du fleuve St-Laurent. Durant 'hiver
par les chemins de neige, des traineaux nombreux
échangeaient sur le méme marché des chargements
de poissons gelés du lac St-Pierre, Bt les villes de
Québec, des Trois-Riviéres, de Sorel étaient ali-
mentés de la méme facon,

Dans le Haut-Canada, le lac Ontario desservait
les anciennes York et Cataracoui, leg villes et
villages de I'Ontario du produit pécher de ses eaux
prolifiques,

Un peu plus tard, commencérent les arrivages
de poisson en saumure et dans le sel, du poison de
mer, la morue, le hareng, le saumon.

Comme la population augmentait, 'immigration
aidant, le commerce se développait. Nous n’avions
pas encore de chemin de fer, notre systéme de dis-
tribution consistant & Vintérieur, de chevaux et
wagons en été, et de traineaux en hiver — et des
points de péche, les voiliers nous apportait durant
la saison d'été des chargements de poissons de tout
' genre.

Québec et Montréal étaient alors les seuls points
ol atterissaient ce poisson.

Aussitét qu'une goélette entrait en rade, la car-
gaison était mise en vente, le plus souvent a 'encan,
et les négociants du lieu se réunissaient a "heure
indiquée, & l'endroit précis, ol le poisson était ad-
jugé au plus haut et dernier enchérisseur.

On se rappelle encore & Montréal, le centre de ce
commerce alors comme il l'est encore aujourd’hui,
I'excitation fiévreuse que provoquait 'arrivée dans
le port d’une de ces flottes de harengs et de morues,

Comme il fallait faire sa provision & une époque dé-

terminée, presque & une date fixe, et dans une cer-
taine incertitude de l'offre en raison du fait que
 V'approvisionnement était aléatoire, et basé sur la
~  cléture de la navigation, la spéculation faisait tour-
"~ ner la téte aux acheteurs qui souvent se lancaient

des traits acerbes, et dans les moments de dépit,

. #'échauffaient tellement qu'on en venait aux mains
et que plus d’'une fois, le sang couln, & ces ventes
annuelles.

Le produit était alors emmnuamé puis oﬂort ;

wxmarchmdsdehumpmequl, -

Avec la construction des chemins de fer — une
nouvelle ére de progrés commenca pour 'e commerce
du poisson.

De Portland et Boston, le marché se pourvoyait
de poisson frais de mer, tel que le flétan, l'aiglefin, .
le merlan, la plie, mais c'est surtout quand fut com-
plété le réseau de PIntercolonial que ce progrés s'ac-
centua.

Aidé par l'immigration qui, & flét, se déversait
des Iles Britanniques et de I'Irlande, notre commerce
g’accerut alors dans des proportions convenables, Ces
émigrés, ayant un gofit acquis pour certaines variété:
de poisson comme la morue fumée, finnan haddies,
klppers furent les départs d'établissement de pois-
sonnerie de fabriques qui n’ont cessé de pmpérer
depuis,

Le capital, qui jusque-la nous avait fait défaut,
se joignit &4 ces entreprises et sur les cotes du Nou-
veau-Brungwick et de la Nouvelle-Ecosse surgirent
de cette nouvelle poussée, I'activité et le progrés.

Pendant cette marche ascensionnelle de notre
commerce local, le développement de notre commerce
extérieur prenait aussi de I'expansion. Le marché
des Antilles et de I'Europe, bon an mal an, absorbait
le surplus de notre production de poisson en saumure
et séché.

Ces exportations, plus souvent qu’autrement,
n’étaient guére profitables, elles avaient cependant
le bon effet de tenir notre production & flot et de
permettre aux entreprises péchéres de développer
le commerce local.

Mais le public consommateur avec le temps se
montra plus exigeant, nos fabricants et producteurs
ne progressaient pas dans l'art de faire valoir leur
produit, nos voisins plus habiles dans cette industrie,
plus avertis, firent des bréches béantes dans notre

commerce local par une compétition active et sou-

tenue.

Au méme moment commenca l'exploitation des
pécheries du Pacifique, il en résulta une abondance
qui mit le désarroi et la géne dans notre industrie.

Comment y remédier, tel était le probléme 2
résoudre & cette époque troublée de nos opérations
péchéres. .

On s'est apercu alors qu'on avait fait fausse
route, et comme dans la fable du bon Lafontaine, on

avait oublié d’éclairer la lanterne. Ce qu'il nous

fallait pour absorber cette production ubnormlo'
était une demande au moins normale.
On s'était efforcé de produire sans cesse, sa

.intéresser le public consommateur dans cette om
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les cotes du Pacifique que de I’Atlantique, et si ce
procédé n’enraya pas du coup les choes que nous
venions de traverser, il en atténua du moins les
effets funestes,

De ce moment aussi, un mouvement de coopéra-
tion se manifesta dans 'activité générale de 'indus-
trie péchére, on raisonna la situation, et de I'accord
de tous, industriels, pécheurs, négociants, un nouvean
programme fut offert, un nouveau plan d’action

» conc¢u, on en était venu a la conclusion que 'indus-
trie péchére était méconuue, et qu'une campagne
d’éducation seule pourrait mettre 'industrie sur Ia
bonne voie.

C’est cette idée d’éducation qui a donné naissance
a 'Association des Pécheries Canadiennes. Depuis
sa formation, cette société a fait monter de front
I'éducation du pécheur, du producteur, de l'entre-
n'etteur, mais surtout du consommateur. Les ré-
sultats ne se firent pas attendre longtemps, la guerre
mondiale déclancha une demande formidable en
méme temps, et de ces deux agents, la guerre d'une
part, et I'éducation de V'autre, une nouvelle orien-
tation est donnée A& notre industrie péchére; elle
g'achemine & I'heure actuelle avec essor vers les
régions du progrés et de la prospérité.

L'avenir de nos pécheries reposent en grande
partie sur la demande locale du consommateur —
c’est le pivot sur lequel repose toute la structure.
Qu’on le fasse évoluer dans la bonne direction et le
succés est assuré.

Il y a encore, il faut I'avouer, des lacunes & com-
bler, des difficultés & trancher pour en arriver 1A,
mais I'heure approche oli 'on reconnaitra les avan-
tages du poisson comme aliment, avantages hygié-
niqu 28, avantages économiques.

un fait dans ce pays un abus excessif de viande
de br* rherie et surtout dans la province de Québec,
d'un autre coté la statistique démontre que la mor-
talité est plus grande dans cette province que dang
aucune des autres provinces du-Dominion; il y a la
une question physiologique importante & discuter,
peut-étre qu'une diéte désordonnée n'est pas étran-
gére a4 ce phénoméne, il faudrait étudier le cas.

Récemment, un médecin de renom déclarait que
sur ce continent, il y avait un million de diabétiques
ou un pour cent de la population souffrait de ce ter-
rible mal. 1l ajoutait de plus, qu’a moins que la
cause de cette maladie soit enrayée, dans vingt-cing
ans le ¢labéta fm autant de victimes que la peste
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Pélimination de V'odeur — tous ces problémes sont‘. g
un peu troublants au commerce, mais on y remé- B¢
diera avec le temps. )

Avant longtemps, dii & des recqerches sérieuses,
des améliorations importantes se produirunt, il est
certain que sous peu le poisson sera traité gspéclale~
ment sur les lieux de péche méme. Il n'y aura pas
de déchets dans les entrepits ol il sera offert em
vente, Il sera empaquetté, ficelé de telle facon que
le marchand de comestibles pourra Vinstaller sans
crainte & cOté des autres produits fins d'approvi- BF
sionnement de bouche. Quand tous ces développe-
ments seront & l'ordre du jour, le poisson comme |
aliment sera devenu une des premiéres nécessités de
la vie économique. Ce sera I'dge d'or de I'industrie
péchére. 3

1l y a trois cents ans, un des premiers habxunt:.(
de marque de ce pays, dans un rapport qu'il faisait
i son ministre disait: nos pécheries sont le Pérou
de la France, L

Ce Pérou, nous en sommes maintenant les pro- &R
priétaires, c'est véritablement une mine inépuisable ¥
qui a produit plus de richesse que toutes les Califor- =
nie et les Klondyke connus, depuis que nous Vex- &
ploitons. Quelle comparaison nous pouvons en faire
& nos autres ressources naturelles,

La fertilité de nos champs s’épuisent facllement
aprés une ou plusieurs récoltes successives il faut
avoir recours aux engrais, autrement le rendement
dépérit tellement que ce sol en devient stérile, Sui-
vons la hache du biicheron qui s'attaque & la forét -
vierge. Quand il aura passé comme une ouragan de
désastre, il ne restera plus de cette grandeur foru-‘ff‘
tiere que des débris et des ruines. La nature voul
demandera des siécles pour I faire renaitre et gran-.
dir. Nos mines sont encore vlus éphéméres. En- Bl
ievez le filon, extirpez le minerai de ses entrailles, 1§
vous fermez pour toujours la porte & de futurs ren-
dements, ]

Nos pécheries seules sont stables, inépuisables,
plus on les exploitera, plua elles produiront; plus les |
ans les trouveront rajeunies. Les péches font sur
elles I'effet des saignées sur les personnes malades, i
elles redoublent leur énergie, augmentent leur capa-
cité de production. Nos pécheries sont certainement
le Pérou, conservons-leur la premiére place eomme- :
ressources naturelles de ce pays.

0
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A. Jetté & Cle, courtiers en lmmenblu"

lnr hypo@hamu ont trensporté leurs burzaux
0 35 rue St-Jacques, ¢h. 10, an No 50 rue Notn-
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LLake of th‘e Woods
Milling Company

Limited

Fabricants ae la Céldbre Farine

“FIVE ROSES”

Pour Pain, Poudings, Giteaux, Pitisseries

Bureau chef : Edifice Lake of the Woods,
Montréal

SUCCURSALES et ENTREPOTS :
Montréal, Québec, Ottaws, Torouto, Londos, St-Jeas, Sudbury, Fort Wil-

liam, Sault Ste-Marie, Keewatin, Winnipeg, Calgary, Edmonton, Moose
Jaw, Régina, Portage la Prairie, Medicine Hat, Victoria, Vancouver.
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L'Ecole des Hautes Etudes

commerciales de Montréal

Par M. Henry LAUREYS,

Directeur de U'Ecole des Hautes Etudes
Comumerciales.
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Dans la province de Québec tout le monde con-
nait aujourd’hui I'Ecole des Hautes Etudes Com-
merciales de Montréal, au moins de nom. 1 élite de
notre population reconnait la valeur de Venseigne-
ment qui y est donné. Trop de gens-cependant ne
comprennent pas encore bien le but ni surtout ne se
rendent pas compte des immenses progrés réalisés
par cette institution depuis quelques années. Sa déno-
mination de “Hautes Etudes” que beaucoup croient
étre la traduction de “High School”, préte d’ailleurs
a confision, Or, le “High School” anglais ne s8'c-
cupe que de l'enseignement primaire alors que 'en-
seignement de I’Ecole des Hautes Etudes est nette-
ment supérieur et appartient, par ses méthodes et
ses programmes, & l'enseignement wuniversitaire.
Entre les deux donc, il y a encore !'enseignement
moyen qui est donné dans les colléges classiques ou
autres. 3

On le voit, I'erreur est grande et il est nécessaire
de la dissiper, d’autant plus que seuls les jeunes gens
suffisamment préparés sont en mesure de ‘irer de
I'enseignement de I'Ecole des Hautes Etudes tous
les avantages qu’il est susceptible de procurer. D’une
fagon générale, comme celui de toute autre école
supérieure ou faculté universitaire, il ne peit se
superposer qu'a 1'enseignement moyen et non & 'en-
seignement primaire, comme trop de gens le croient
encore. De plus, cet enseignement, pour étre pro-
fitable, requiert une bonne culture générale.

Le but de I'Ecole des Hautes Etudes Commer-
ciales, dans V'esprit de ses fondateurs, est de donner,
par un enseignement élevé, aux jeunes gens qui se
destinent au commerce, les ' »nngissances requises
par la complexité des affaires modernes. Elle les
rend aptes & occuper les plus hautes fonctions dans
le commerce, I'industrie et la finance qui, plus que
jamais, réclament 'aide d’hommes instruits,

Fondée par le Gouvernement de Québec en 1907,
sous la clairvoyante impulsion de son Premier Mij-
nistre, Sir Lomer Gouin, 'Ecole des Hautes Etudes
a eu des débuts difficiles. Lzd premiéres années,
pour diverses raisons, furent pénibles. 'Aujourd’hui
les progréds s'accentuent et il est permis d’affirmer
que 'Ecole est en voie de réaliser les espérances de
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avertis. Encore quelques années d’efforts et le plus §
difficile de la tiche sera accompli: l'enseignement

commercial supérieur se sera solidement implanté
dans Québec et ce sera la gloire de cette province
@’avoir en ce domaine, comme en beaucoup d'autres, i
montré la voie aux autres provinces du Dominioz, &
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J’écris ces quelques lignes avec 1'espoir que les
non-initiés me liront et que, se rendant compte de
Pimportance natio.ale de cette école pour les Ca-
nadiens frangais, ils lui confieront, au moment of}
ils sortent du collége, ceux de leurs enfants qui ge
destinent aux affaires,

Les loesux

Située & Montréal, au carré Viger, face i la gare
du Pacifique Canadien, I'Ecole des Hautes Etudes
Commerciales est, au point de vue architectural, un
des plus jolis batiments de notre métropole. L'amé-
nagement intérieur ne le céde en rien & n’importe J§
quelle autre institution d’enseignement supérieur, §
tant par l'excellente disposition des loc ux que par
I'ameublement confortable des salles de cours. Son
outillage aussi est des plus modernes.

Le rez-de-chaussée est occupé entiérement par les $ B
bureaux de la direction et de I'administration. Du j
coté de la rue £ -Hubert, o se trouve I'entrée des
étudiants, un vuoce local, qui sert & la fois de ves-
tiaire et de fumoir, est réservé aux étudiants, ‘

Des salles de cours nombreuses, munies autant !
que possible, du matériel d’enseignement spécial & E8LIT
chaque cours, sont réparties entre les trois étages
supérieurs. :

Au premier, face au carré Viger, un vaste salon
de réception dans lequel I’'Ecole a déja eu 'honneur - SR
de recevoir de nombreux personnages de marque | !

Farmi lesquels, au cours des deux derniéres années, @i
e Maréchal Foch, le Maréchal Fayolle et tous les ‘R

délégués composant I'importante mission que la
Frande nous envoya en 1921. Dans ce salon sont
réunis les portra.ts et bustes des anciens membres
du Conseil d’administration ainsi que celui de Sir
Lomer Gouin, fondateur de I'Ecole. Certains objets |
de valeur, donnés & I'Ecole, achévent de l'orner. On
remarque notamment un superbe vase de Sévres qui
lui a été récemment offert par le Gouvernement
Francais en souvenir de I'exposition “La France au
Canada” tenue dans les locaux de 'Ecole des Hautes
- Etudes en 1921-22. Au méme étage les laboratoires
de chimie et de physique, parfaitement outillés, cop-
Jdennent de nombreux appareils de démonstrations il
au moyen desquels de multiples expériences sont :
faites durant les cours. y~¢i communiquent avec ‘
le grand amphithéitre de I'Ecole, contenant enviro
300 places assises, disposées en gradin, et_installé
de 1a fagon la plus moderne. La table d'expérier
“ est munie de conduites pour I'eau, le gaz et I'ai

“‘ £y



r . Ay )
._-,:A__yrld)r. 1

46 LA CHAMBRE

qui, dans Venseignement de I"Ecole des Hautes
Etudes, remplace de plus en plus la projection fixe,
¥y est installé depuis deux ans. L’amphithéitre est
cependant aussi muni d'un appareil permettant de
projeter, par transparence et par réflexion, des
clichés, cartes, gravures ou dessins quelconques.

Au deuxiéme étage, le salle de cours la plus inté-
ressante est le “bureau commercial” dont 'organi-

. sation date & peine de 6 ans et qui est devenu un

des rouages importants de "’Ecole pour l'enscigne-
ment des Sciences Commerciales et de la Compta-
bilité d'aprés les méthodes les plus modernes,

Par son ameublement, cette salle ressemble & un
bureau réel, Celui-ci est pourvu de classeurs pour
gorrespondance et documents commerciaux, d¢ nom-
breuses machines & écrire de tous les types princi-
paux, de machines & caleuler et 4 comptabiliser, de
différents types de duplicateurs et autres accessoires
modernes de bureau, tel que le multigraph, le dicta-
phone, U'adressograph, ete. Tous ces appareils sont
mis & la disposition des étudiants. Le travail de ce
bureau, véritable laboratoire commercial, ou Véléve
peut mettre en pratique tout ce qu'il étudie théori-
guement 4 d'autres cours de sciences commerciales,
- est réglé par deux professeurs qui en réalité sont les
chefs de 'entreprise commerciale qui v est simulée,

« Les étudiants de troigiéme année sont leurs sous-

chefs et, autant que faire se peut, ils sont mi; & la

. téte des divers services indiqués ci-dessous, de fagon

& développer en eux l'initiative et le sens de la res-

- ponsabilité; les 4tudiants de deuxiéme année agissent

en qualité d’employés et sont chargés de la corres-
pondance, de la préparation de piéces comptables, de
la tenue des livrers et d’autres travaux pratiques, Les
“éléves de premiére année correspondent avee le bu-
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reau comr ercial dont ils sont en quelque sorte les
clients et les fournisseurs. En résumé, 'organisa-
tion de ce bureau se rapproche, autant que possible,
de celle d’'un bureau d’affaires. Il est divisé en plu-
sieurs services (exportations — importations — af-
frétement — douanes et assurances — intérieur et
courtage — publicité — ete.) dont les opérations
isolées ou combinées trouvent leur centralisation aux
services généraux de comptabilité et de banque,

Parmi les salles du troisiéme étage, celles des
Seiences Economiques et celle de la Publicité sont les
plus curieuses. Aux murs de la premiére on re-
marque notamment des graphiques du commerce ex-
térieur du Canada, tandis que la seconde est tapissée
de modéles d’annonces divers.

Dans cette bréve description des locaux dont dis-
pose I'Ecole des Hautes Etudes Commerciales, je
pagse sous silence la bilbliothéque (au 2e étage) et
le Musée Commercial et Industriel qui occupe tout
le coir de l'immeuble aux rues S.-Hubert et Lagau-
chetiére Je les déerirai plus loin, isolément.

Les cours

Fondée en 1907, I'Ecole des Hautes Etudes Com-
merciales n'a pu ouvrir ses portes aux étudiants qu'a
'automne de 1910, Jusqu'en 1919 elle n’a donné que
des cours du jour; depuis trois ans elle donne aussi
des cours du soir et prochainement elle établira des
cours par correspondance,

Les cours du jour sont nombreux et variés, Cer-
taina se rapportent a la formation professionnelle
proprement dite, d’autres contribuent A& donner a
I'étudiant une haute culture générale qui lui per-
mettra, plus tard dans la. vie, de saisiv les grandes




questions économiques avec toute la largeur de vue
nécessaire.

L'énumération suivante des matiéres enseignées
aux cours réguliers du jour est édifiante : a) matiéres
commerciales : opérations commerciales en marchan-
dises, banque, bourse, assurances, comptabilité, bu-
reau commercial, organisation des entreprises mo.
dernes, arithmétique commereciale, algébre finan-
ciére, publicité.

b) matiéres scientifiques: mathématiques, géo-
graphie physique, chimie et physique, technologie et
produits commercables.

¢) mutiéres économiques et juridiques: économie
politique, géographie économique, statistique, scien-
ces des finances, législation douaaniére et politique
commerciale, droit civil, droit public, droit commer-
cial et industriel.

d) matiéres littéraires et Wnguistiques: langues
francaise, anglaise, espagnole, italienne, alléemande,
philosophie morale, histoire générale, histoire du
commerce, géographie générale,

Quant aux cours libres, organisés le soir, depuis
1919 ils s’adressent spécialement aux employés de
commerce qui ne peuvent suivre les cours réguhers
du jour et qui désirent cependant parfaire leur
instruction en certaines matiéres commerciales. Ces
cours se donnent tous les goirs, sauf le samedi, a
partir de 7 heures, d'octobre °. avril. Ils sont abso-
lument libres et I'on peut »inerire méme pour une
senle matiére. Des certificats de capacité sont dé-
livrés aux éfudiants qui subissent les épreuves re-
quises par les réglements. Les matiéres qui font
Pobjet de cet enseignement le soir sont: la compta-
bilité théorique et pratique, les opérations de banque,
les langues modernes, 'arithmétique commerciale et
Talgébre financiére, I'économie politique, des notions
de droit public, de droit civil, et de droit commer-
cial, V'organisation des entreprises modernes, la
géographie économique du Canada et des Etats-Unis,
h .eience des finances, I'assurance et la publicité.

Tous les cours mentionnés plus haut (jour et
,aoir) ne pouvant étre suivis que par des personnes
Mnt a4 Montréal et dans la banlieve, I'Ecole des
‘Hautes Etudes se propose, afin d’étendre son ensei-
‘gnement A toute la province de Québec, de donner,

$ putir de septembre 1923 des cour. par corres-
; ¢. Cet enseignement nouveau est appelé a
ndr !esplnsmndswvicenitousceuxqui a

e de leur éloignement de Montréal, n'ont pu,

qu'a présent, bénéficier du haut enseignement de

 grande école. Sans nul doute, les banques et
sutes les maisons de commerce les plus importantes,

i que les industriels de Québec, Sherbrooke, Hull,

a : Gund’Mm Tmﬁ-nmbrcs et d'ail-
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par correspondance qui seront organizés dés cet
automne sont: la comptabilité et des cours spéciaux
de vérification, pour ceux qui se préparent & subir
les examens d’admission dans les associations de
comptables-vérificateurs ou auditeurs, le droit com-
mercial, Uart de vendre, les opérations de bangue,
I'économie pelitique, Varithmétique commerciale et
Yalgébre financiére, I'assurance, la publicité, V'orga-
nisation des entreprises, la correspondance commer-
ciale frangaise et anglaise. D’autres cours seront
donnés ultérieurement si les besoing 8’en font sentir,

Faut-il ajouter que tous les cours & 'Ecole des
Hautes Etudes sont confiés & des professeurs spé-
cialisés et du plus haut talent. Notre province, au
point de vue de la valeur de cet enseignement, n’a
rien & envier ni & aucune univergité anglaise du Ca-
nada ni & aucune autre institution d'enseignement
commercial supérieur d’Europe ou d’Amérique.
Presque tous ses professeurs d’ailleurs sont diplomés
des plus grandes univerités d’Europe,

Spécialité comptable

Je croig a propos d'attirer 'attention du public
et spécialement des jeunes gens qui veulent devenir
expert-comptable (auditeur) sur le fait que I'Ecole
des Hautes Etudes Commerciales, ae par les dispo-
sitions de la loi 8, Georges V, chap. 44, peut décer-
ner le dipléome de Licencié en Sciences Comptables,
qui confére & son détenteur, nonobstant toute loi &
ce contraire, le droit de faire partie, sans subir les
examens généralement exigés, de 1'"‘Association des
Comptables de Montréal” (C.A.) ou de 1'"“Institut
des comptables et auditeurs de la province de Qué-
bec” (L. 1. C.). 1l faut pour cela que ces jeunes gens
aient vingt et un ans révolus, qu’ils aieni suivi, pen-
dant trois ans, tous les cours qui figurent au pro-
gramme régulier de I'Ecole (cours du jour) et qu’ils
aient obtenu le diplome de “Licencié en Sciences
Commerciales”. Ils doivent ensuite faire un stage,
d’au moins une année, dans un bureau de comptable
et’ subir avec surcés l'examen final pour 'obtention
du diplome de “Licencié en Sciences Comptables”,

Dang la description précédente des locaux et du
matériel de I'Ecole, j’ai omis volontairement de par-
ler de la bibliothéque et du Musée Commercial. Ces
deux sections sont tellement importantes pour une
institution comme celle-ci que j'ai désiré tout spé-
cialement attirer sur elles l'attention du lecteur,

En effet, un “musée commercial” ol 'étudiant <3

peut voir tous les produits, bruts ou manufacturés,

qui font I'objet d’un négoce, une “bibliothéque éco- | |

nomique” possédant des auteurs de référence, aussi
nombreux que possible, et des périodiques commer-

“ciaux et scientifiques, sont aussi nécessaires pour |
-une école de hautes études commerciales que I'stelier |

dinsuneéeohuqune. Oumemoitpudeaoun
technologie, de “de gi phie
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mettent sous les veux de l'éléeve le produit étudié
ou qui lui permettent, apres le cours, de compléter
ses notes et surtout, chose si importante, de se livrer
a4 des recherches et a4 des études personnelles.
D'ailleurs, le musée d’échantillons est tout aussi utile
aux négociants et aux industriels qui peuvent, a
loisir, y examiner les produits, bruts ou fabriqués,
du monde entier. Quant 4 la bibliothéque, si elle est
bien tenue a jour, elle doit procurer rapidement aux
négociants tous les renseignements dont ils peuvent
avoir besoin, Les avantages de ces deux organismes
sont indiscutables. La bibliothégue contient & pré-
sent environ 11,000 ouvrages qui tous se rapportent
au commerce, a la banque, a 'industrie, & "économie
politique, aux transports, & la géographie écono-
mique, a la sociologie, ete. Elle recoit mensuelle-
ment environ 550 périodiques traitant des meémes
sujets,

Le Musée Commercial compte aujourd'hui envi-
ron 10,000 échantillons de produits bruts divers,
tels que minéraux (fer, cuivre, zin¢, plomb, alumi-
nium, amiante, feldspath, mica, etc.), caoutchoue,
gommes, résines, huiles, graisses, textiles divers
(végétaux et animaux), fourrures, cacao, épices,
thés, cafés, sucres, céréales diverses, etc.; il posséde
aussi une cinquantaine de collections complétes de
technologie. A c¢o6té des matiéres premiéres se
trouvent des spécimens de chaque produit aux dif-
férentes phases de sa fabrication. Des étiquettes
(en frangais et en anglais) donnent des renscigne-
ments sommaires sur les objets exposés en ce qui
concerne les procédés d'extraction, les modes de cul-
ture ou de fabrication, les propriétés et usages des
divers produits bruts, leurs succédanés et leurs falsi-
fications; des planisphéres indiquent les lieux de

provenance et de fabrication de toutes ces marchan-
diges. Il est évident qu'un musée d'échantillons, sur-
tout 8'il est complété par un bureau de renseigne-
ments et de documentation commerciale, sera fou-
jours un auxiliaire des plus utiles pour les commer-
cants et les industriels et un puissant stimulant au
commerce.

La biblioth2que est actuellement ouverte a la
consultation de tous les intéressés; le musée sera
aussi prochainement accessible au publie.

Que deviennent les diplomes 1

Ce petit apercu des progres de I'Ecole des Hautes
Etudes Commerciales ne serait pas complet si je
ne parlais quelque peu des étudiants qui la frégeutent.,

Une simple comparaison des chiffres de la popu-
lation scolaire est déja édifiante, en effet: aprés de
multiples fluctuations, le nombre des inscriptions
qui, en 1910 (premiére année de cours), était de
32, est en 1922 de 332, dont 120 suivent les cours
réguliers du jour et aspirent aux grades universi-
taires, leg autres sont inscrits aux cours du spir.

Depuis quelques années, griace au nombre crois-
sant de candidats demandant a étre admis aux cours
du jour, il a été possible d’en faire une sélection de
plus en plus sévere, 1l va de s0i que les résultats
obtenus avec des jeunes gens bien préparés a tirer
parti de notre enseignement sont de plus en plus
appréciables. Les promotions sortantes sont plus
nombreuses chaque année (en mai 1922 dix-sept
étudiants ont obtenu leur licence) et les commer-
cants qui ont eu a leur service des diplomés de I'Ecole
des Hautes Etudes sont unanimes dans 'expression
de leur satisfaction. Trop de nos hommes d’affaires

triel (vue
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cependant se contentent encore d'un personnel
moins bien formé et continuent & n'engager que des
enfants sortant de 'école primaire qu'ils font ensuite
progresser a l'ancienneté plutdt ou’au mérite!

Le dernier obstacle au développement de V'ensei-
gnement commercial supérieur dans notre province
sera vaincu le jour ot nos commer¢ants auront
compris qu'il y va de leur propre intérét & rompre
avec la routine et de s'eatourer d’un personnel de
choix que, depuis plusieurs années 1'Hcole des
Hautes Etudes s'efforce de leur préparer.

{

| E.st-ce que je suis capable de falre
- de l'argent dans lAgnculture ?

D A s A AI PP P A~

Dans le choix d’'une carriére, toute personne de-
vrait d'abord se demander si elle posséde les qua-
lités nécessaires pour mener a4 bonne fin V'oeuvre
qu'elle entreprend. Ceux qui réussissent en exer-
cant en ville une profession quelconque peuvent
n'étre pas suffisamment qualifiés pour cultiver la
terre, attendu que 'agriculture exige des aptitudes
générales. Le ferinier est 4 la fois homme d’af-
faires, mécanicien, naturaliste et artisan.

B

LE FERMIER, HOMME D’AFFAIRES.

Nos ancétres récoltaient pratiquement tout ce
dont ils avaient besoin. Ils achetaient au magasin
du village ce que la terre ne pouvait leur fournir.
Les dépenses annuelles de la famille g'élevaient a
quelques piastres seulemeht. On visait plutot a la
récolte de la nourriture qu’a V'organisation du com-
merce, des achats et des ventes. Le changement
qui s'est opéré en agriculture depuis le temps ou
David conduisait ses troupeaux jusqu'au siécls
dernier, n'est rien & coté des révolutions totales que
nous enregistrons de puis quelques années. Main-
tenant que la machine s'est introduite sur la ferme
autant qu'a l'usine, le fermier a besoin d'argent.
Il ne s’approvisionne plus lui-méme. II vend la
plupart de ses produits et achéte ce qu’il lui taut.
L’argent lui est nécessaire, non seulement pour se
procurer les innombrables commodités de la vie,
les articles de confort, mais aussi pour acheter la
terre, elle qui vaut si cher aujourd’hui et qu'on
obtenait gratis sur demande autrefois. Ces révo-
lutions foat du fermier un homme d’affaires. Il
produit, vend et achéte. Ces opérations exigent
Papplication en agriculture des principes qui gou-
vernent le commerce. Lorsque ia famille vivait di-
rectement des produits de la ferme, la connaissance
de ces principes n'était point utile.

- 11 n'est pas nécessaire que cette aptitude reqnme
aoit aussi considérable que cene‘du wmmmt

II nant coordonnéea actenﬂﬂquement et les. nouvenu

une entreprise commerciale prospére. Si quelqu’un
fait un mauvais marcé en achetant un mauvais
cheval, la perte sera encore moins grande que de
garder dans 1’étable un cheval presque continuelle-
ment inoceupé.

Beaucoup de fermiers “végeétent” parce qu'ils
n'‘ont pas su diriger leur ferme. Les mauvaises
récoltes n’en sont point du tout la cause. On peu-
vait s'attendre a cela, car les principes de la cul-
ture restent toujours les mémes, tandis que 'orga-
nisation de la ferme change & mesure que les nou-
velles inventions apparaissent. Beaucoup de fer-
miers périclitent aussi, parce que la dimension de
leur ferme ou leurs méthodes de culture ne per-
mettent pas de tenir les hommes, les chevaux et les
machines continuellement en activité, Cet état de
chose est plus préjudiciable que la pauvreté des ré-
coltes.

Le fermier prospére doit préparer ses travaux
d'avance. 1l doit non seulement préparer le travail
des champs, mais aussi trouver de 'ouvrage pour les
jours de mauvais temps, 11 doit prévoir tout ce qui
peut aller mal et ticher d'y remédier en autant que
possible,

|
LE FERMIER, MECANICIEN.

Les connaissances mécaniques sont toujours ap-
préciables pour un fermier. Mais en ces derniéres
années, 'augmentation considérable des machines
compliquées requiert encore beaucoup plus d’habi-
leté qu'auparavant. Les lieuses 4 grain et 4 blé-
d’Inde, les épandeurs d'engrais, les planteurs de
patates, les moteurs 4 gaz, et toute machine, nou-
velle et dispendieuse, exigent une grande connais-
sance mécanique si on veut les utliser efficace-
ment. Il ne 8'agit pas de conduire de beaux chevaux
attelés a4 une belle machine. La négligence ou I'inex-
périence peuvent occasionner des pertes équivalentes
a4 un mois de salaire, A l'occasion, un fermier peut
compter sur les connaissances mécaniques d'un em-
ployé, mais il doit lui-méme étre présent, instruire
ses hommes et les prévenir contre la négligence. 1l
y a encore quelques cultures oi la machine n'est
point employée, maig elle ténd de plus en plus a rem-
placer la main-d’oeuvre dans tous les domaines,

LE FERMIER, NATURALISTE.

Le fermier a toujours été un naturaliste. Il ge
guide sur la lune et sur 'almanach pour prédire
I'excellence de ses récoltes. Mais il a toujours eu
des idées justes sur les plantes et les animaux, idées
acquises par les relations journaliéres avec les
plantes et le bétail. Il est essemiellement natura-
liste. les connaissances considérables recueillies
par plusieurs générations de fermiers sont mainte-
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clarté, de sorte que dans le futur, nous aurons des
connaissances trés étendues sur la croissance des
plantes, sur la nourriture et I'élevage des animaux.

Le fermier n'est pas nécessairement obligé de
se conformer aux pratiques de son entourage, Il
doit profiter des expériences poursuivies en d’autres
pays. 8'il est en concurrence avec ses voisins,
son premier devoir, c’est d’étudier la science de l'in-
dustrie animale, la culture des plantes, et¢. 1l trou-
vera du bonheur a surveiller la croissance de ses
moissons et de ses troupeaux, et, én se servant de
gon jugement, il marchera de 'avant dans la voie
du succes.

LE FERMIER, ARTISAN.

1l y a quelques générations, le fermier était con-
sidéré comme artisan. La machinerie dont il faisait
usage se composait d'un chariot, d’'une charrue a
mancherons, une herse, un cultivateur, un planteur
de blé-d’Inde & main, un riteau a grains, une faux,
un rateau A main, un fléau, uné hache, une gratte,
une fourche, et quelques autres ontils. Tous ces
instruments mettaient la force des muscles a 1'é-
preuve, Aprés avoir travaillé tout le jour, il n’avait
pas besoin, pour s’endormir, de lire un hulletin agri-
cole quelconque. Etre adroit et fort, voila en quoi
congistait sa renommée. Un homme doué du sens
commun, en bonne santé, (ainsi que sa femme), était
assuré du succeés. Celui-ci se bornait & approvision-
ner la maison a l'automne de la nourriture et des
vétements dont la famille avait besoin pendant
I’hiver,

Des personnes qui ne sont point en relation avec
Vagriculture pensent que lintroduction de la ma-
chinerie sur la ferme ne nécesgsite plus la force phy-
sique et 'habileté des opérations manuelles. Au
contraire, ces deux qualités feront toujours 'objet
d’'importantes congidérations de la part du fermier.
Peu réalisent combien il est difficile d’acquérir I’ha-
bileté manuelle. L'auteur de ces lignes a été témoin
des efforts de certains citadins et il a été frappé de
voir combien il est difficile pour eux de devenir
adroits. Les enfants, eux-mémes sur la ferme, ne
gsont habiles qu’aprés des années de pratique. Un
petit garcon ne peut apprendre a lancer une balle
qu’aprés de nombreux efforts. 1l est apparamment
aussi difficile d’apprendre & lancer une fourchée de
foin. 8'il faut dix années a 'enfant pour acquérir
cette habileté, cela ne mérite pas considération. Mais
quand un homme adulte entreprend de se donner

celte éducation, la chise devient sérieuse. Traire
les vaches, manier la e, la hache, etc., sont des
opérations difficiles 4 apprendre par une personne
adulte. Si, au contraire, elle est entrainée depuis
longtemps par le travail manuel, elle pourra facile-
ment s’acquitter de ces opérations nouvelles. Les
adultes qui n’ont jamais fait de travaux manuels
d’aucune sorte ne peuvent que rarement devenir des
fermiers prospéres. L’aspirant qui est trés adroit
et qui aime les travaux manuels posséde les deux
qualités indispensables pour faire un bon fermier.

Quelques-uns se demandent pourquoi le fermier
ne s’occuperait-il pas d'affaires commerciales seule-
ment? Pourquoi ne laisse-til pas les travaux ma-
nuels aux soins de ses employés 7 Dans les gran-
des exploitations, le fermier pourrait, sans doute,
s'exempter de travailler, mais la grande majorité
considére qu'il est avantageux de se méler aux tra-
vaux eux-mémes et d’utiliser leurs propres mains.
Un gérant d’usine peut, en quelques minutes, revi-
ger le travail de mille employés. Ce nombre suffi-
rait a cultiver la moitié d'un comté. Le gérant d’une
usine qui peut le moindrement augmenter 'efficacité
générale de ses hommes, recevra un salaire appré-
ciable, Mais, dans tout genre de culture, on emploie
généralement un & cing hommes. Le gérant, la plu-
part du temps oisif, qui surveillerait ces quelques
travaillan_s, ferait tout simplement des dépenses
ruineuses. Le fait que les travailleurs doivent étre
dispersés, écartés les uns des autres, exige que le fer-
mier soit présent, travaille lui-méme et geére tout a
la fois.

Celui qui travaille avee ses hommes, qui les traite
comme ses égaux, obtient généralement d'eux un bon
rendement, Il les garde en méme temps joyeux et
contents. Personne n'est justifiable de faire tra-
vailler pour des gages ridicules, & moins que I’homme
engagé ne soit placé sur le méme pied que le fer-
mier, lui-méme, C'est le cas, dans i plus grande
partie des Etats-Unis, ot I'employé est souvent le
fils du voisin. Nous avons appris & labourer avec
trois et méme six chevaux. Nous n'avons jamais
pratiqué cette méthode de faire conduire les chevaux
par un homme tandis que l'autve tient la charrue,
mais nous observons fidélement les paroles suivantes
de Benjamin Franklin:

“He that by the plow would thrive
Himself must either hold or drive.”

(b suivre)
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La Compagnie des Tramways
de Montréal

D'aprés le dernier recensement provincial, la
population de I'lle de Montréal est d’snviror &7 p,000
ames,

Le développement de la ville a suivi, naturelle-
ment, la confiruration du terrain et s'est fait dans
la direction paralléle au Saint-Laurent, échelonnent
les usines et les entrepdts sur une grande distance
a lest et & l'ouest dn centre ou quartier des affaires.
Petit & petit, de nouveaux districts se sont ouverts
et des agglomérations de population extra-urbaine
se forment principalement vers le nord de Mont-
réal. La ville se trouve donc divisée en districts
affectés plus particulidrement dans le centre aux
affaires, & V'cst et & 'ouest aux manufacturiers, au
nord aux résicdences; il en résulte que la population
en général, et les ouvriers en particulier, se volent
obligés de couvrir de grandes distances pour se
rendre de chez eur i leurs bureaux ou & leurs usines,
C'est ce qui avait conduit la premiére Commission
des Tramways a établir les limites du territoire
désigné sous le nom de territoire & tarif uniforme
et qui g’étend de Cartierville aux limites de Mont-
réal Est, d'une part, une distance de 19.6 milles, ou
des limites ouest de Verdun a celles de Montréal Est,
d'autre part, soit une distance de 13.64 milles, ou
bien encore des limites de Montréal Ouest & celles de
Montréal Nord, soit une distance de 15.7 milles.

C’ut donc dans ce territoire immense a tarif
unﬂo;:me que la Compagnie des Tramways de Mont-

réal, doit d'aprés le contrat passé entre elle et la

Creé de Montréal, transporter 1'énorme popuiation
qui se déplace chaque jour d’un bout & 'auire de la
ville; probléme gigantesque si I'on considére que
tout derniérement, dan- une seule journée, le
nombre des voyageurs transportés s'est élevé a
900,000, y compris les correspondances; entreprise
diffici'e, au point de vue revenu, si I'on remarque
que généralement de 35 4 36% du nombre total des
voyageurs sont transportés sur correspondance, ce
qui abaisse 4 4.5 centins le taux moyen regu par
voyageur,

Ce tarif est fixé de facon & équilibrer les dé-
penses exactes d’exploitation puisque I'essence
méme du contrat est ¢- donner au public un service
a4 prix cofitant. Ces frais d'exploitation varient
naturellement avec le prix des matériaux et celui
de la main-d’oeuvre.

Le désir de la Compagnie est de continuer a
améliorer son service et les tarifs pourront, grice
a V'élasticité méme du contrat, étre abaissés dés que
les conditions économiques seront redevenues nor-
males. Elle a besoin de la coopération du public
dont les intéréts sont intimement liés aux siens.

C'est par une entente plus compléterentre les
deux signataires du contrat actuel qul% service
des transports de Mon‘réal, déja remarqué parmi
les meilleurs du continent et si essentiel & la vie
d'upe grande municipulité, se maintiendra au pre-
mier rang par des améliorations progressives,
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RENDONS LE CANADA UN PAYS
DE PLUS EN PLUS BEA
A HABITER |

C'EST QUAND ON ETUDIE et qu'on examine attentivement ce que signifie la vente des obligations
qu'on peut plus facilement apprécier le grand rble que joue une malson de banque dans le développement
d'un pays.

LA CROISSANCE D'UNE agglomération peut nécessiter, disons, l'installation d'un aqueduc. Les frais
de cette entreprise sont cependant tellement élevés qu'on ne peut songer a4 les défrayer au moyen de taxes
percues en une seule année 4 moins de voulolr en tarir compl2tement Ja source, Il n'y a qu'vne seule res-
gource dans ce cas et c'est d'émettre une émission d'obligations payable au moyen de taxes réparties sur une
certalne période d'années,

DE MEME UNE COMPAGNIE d'énergile électrique qui veut augmenter sa distribution pour répondre 2
la demande pressante pourra avolr besoin de nouveaux fonds pour entreprendre ces travaux., On ne peut que
trés rarement trouver le capitaliste qul sera disposé ou plutdt qui aura le surplus nécessaire pour financer
I'entreprise & lui seul. Encore icl, 1l n'y a qu'une ressource et c’est 'émission d'obligations, émission gui est
en réalité une hypothéque sur leg propriétés, mals une hypothéque divisée en obligations de coupures com-
modes de telle sorte que la distribution en sera facile.

ON POURRAIT AINS!I prolonger 'énumération—il en est de méme des che ins de fer sur lesquels vous
voyagez ot qul ont &té construits en partie avec des fonds ains) prélevés; des parcs ol vous vous récréez: des
écoles oft #'instruisent vos enfants; du bois qui a servi & construire votre malson; des viandes que vous avez
sur votre table et qul viennent des grands fabricants de conserves; de Vélectricité, du gaz et du charbon dont
vous vous servez. C'est grice aux malsons de banque gui prélévent les fonds nécessalres aux grandes organi-
sations sl vous pouvez vous procurer toutes ces nécessités de la vie,

ON PEUT AVOIR une idée par 1A de I'importance toujours grandissante que prennent les maisons de
banque. dans le genre de Crédit-Canada, Limitée. KElles contribuen! pour beaucoup & l'expansion de nos com-
pagnies industrielles, de nos compagnies d'utilité publique, au développement de tout le pays en général,

UN PLACEMENT SUR ET BIEN GARANTI
rapportant du 87 et donnant part aux profits.

LE CREDIT-CANADA, LIMITEE est une maison de banque dont la réputation est intacte, Depuls 13
ans qu'elle fait affaires, {1 n'y a pas un seul de ses clients qui ait perdu, pendant ce laps de temps, un
doliar, soit sur son capital, solt sur ses intéréts. Non seulement ses clients ont falt de l'argent mpts la
compagnle elle-méme a pu établir un record de recettes difficilement surpasgsahble. Elle a réalisé 5107 par
année sur le capital employé pendant cette période de 4 ans se terminart le 31 décembre 1922,

JUSQU'A CES DERNIERS TEMPS. la Compagnie du Crédit-Canadn, Limitée, a été une affaire de famille.
Elle a maintenant 'intention de mettre & exécution un vaste plan d'expansion dans le but d’augmenter en-
core son volume d'affaires, Elle offre, en méme temps, aux épargnants une occasion de deveénir action-
naires. Le rendement sur les titres de la compagnie est § pour cent avec part aux profits—c'est-A-dire que
les actionnaires ont droit de participer aux profits de la compagnie sur une hase des plus équitables,

LE PRODUIT de la présente émission sera placé sur des obligations fédérmtes et municipales, sur des
titres industriels bien réputés et sur d'autres valeurs de tout repos. C'est ce qui Atablit que chaque dollar
eniployé & acheter des actions de priorité 87 cumulatif de participation est amplement garanti.

APPEL SUR LE CAPITAL—

On peut se procurer les actions privilégiées et participantes 87 cumulatif de li Compagnie Crédit-Ca-

nada, Limitée, en montants de $50 et plus. Seulement 60 du montant souscrit eet payable d'ici au ler mal

1923, L'intention présente n'est pas de faire d'avtres appels mais de compléter graduellement le capital A
méme les bénéfices. Les titres portent intérét immédiatement.

CREDIT-CANADA, LIMITEE

MAIN 2545-2520 145, rue St-Jacques
MAIN 4735-4736 ’ Montréal . Etablie en 1910
T L L A N et Découpez et mallex

CREDIT-CANADA, LIMITERE, !
145, rue St-Jacques, Montréal,

Voulez-vous m'adresser tous les détalls concernant la nouvelle émission de votre compagnle et m’expli-

quer de quelle manidre j'anral part aux profits. Cela ne m'engage & rien,
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Ministére de la Colonisation des
: Mines et des Pécheries

Province de Québec

CHASSE ET PECHE

Le gibier de nos foréts est une richesse qu'il ne
faut pas détruire aveuglément et qu’il importe au
contraire de conserver avee un soin jaloux. C’est
une question d’intérét public, et chacun a le devoir
de veiller & ce qu'il ne se commette pas aucun abus
et que la loi soit fidélement observée.

Le Département de la Colonisation, des Mines et
des Pécheries, de qui reléve cette question, se permet
de rappeler aux chasseurs que la loi défend stricte-
ment :

1.—De se servir de chiens pour chasser, tuer ou
prendre l'orignal, le caribou ou le chevrenil sous
peine d'une amende de pas moins de quarante dol-
lars;

2.—~De chasser, tuer ou prendre les petits, jus-
qu'a V'age d’un an, de Vorignal, du caribou ou du
chevreuil, sous peine d’une amende de pas moins de
vingt dollars;

3.—De chasser, tuer ou prendre, en quelque temps
que ce soit, la femelle de l'orignal, sous peine d’une
amende de pas mwoing de cent dollars;

4.—De se servir, en tout temps, de cordes, collets,
resgorts, filets, fosses trappes d’aucune espéce, lu-
miére & projection (jack light), ou autres lumiéres
artificielles pour chasser, tuer ou prendre l'orignal,
le caribou et le chevreuil, sous peine d'une amende
de pas moins de deux cents dollars;

b~~D'acheter ou de vendre, d'exposer en venie
ou d’avoir en =a possession, avec intention de la
vendre, aucune perdrix, grise ou de savane, sous
peine d'une amende sévére et méme d’emprisonne-
ment, dans le cas de récidive;

Le département se permet également de rappe-
ler aux chasseurs, aux trappeurs, aux marchands de
fourrures et au public que:

Tout sac, paquet ou coffre, toute boite ou valise
ou autre réceptable servant a transporter le gibier,

a nos foréts. L'an dernier, la province de Québec
a perdu des millions de piastres dans les incendies
causés par l'imprudence des chasseurs. Nous de-
mandons aux touristes, chasseurs et pécheurs de
prendre les plus grandes précautions pour prévenir
de tels désastres.

Chaque année, la province dépense des sommes
considérables pour la protection de nos foréts mais
elle a besoin du concours de tous ceux qui pénétrent
dans les bois pour y chasser ou y pécher.

. L’année derniére, le gouverrement fédéral a
abandonné & la province de Québec ses prérogatives
au sujet de tout ce qui se rapporte a la conservation
et & la reproduction du poisson. La province de Qué-
bec se propose d'améliorer et de développer le plus
possible les richesses de nos pécheries pour le plus
grand bien de ses habitants. Mais, pour arriver au
succés, dans cette vaste entreprise, la province a be-
soin de la coopération du publie, et celui-ci pourra
l'aider grandement &'il veut bien consnmer davan-
tage les quantités de poisson frais qui seront trans-
portées dans tous les centres d'une certaine impor-
tance.

PLANS DE CADASTRE

La branche du Cadastre, sous la direction de

I'honorable ministre de la Colonisation, des Mines
et des Pécheries, a entrepris, en ces derniéres années,
une oeuvre d'utilité publique en vulgarisant, pour
ainsi dire, les plans du Cadastre de la province de
Québec, pour chaque varoisse et municipalité, On
comprend qu'il é*uic trés dispendieux autrefois, d’ob-
tenir une copie du plan du cadastre qu’'il fallait faire
dessiner, Un semblable travail demandait plusieurs
semaines d'ouvrage.

Des copies du Cadastre officiel sont actuellement
en vente pour la modique gomme de $1.50 le feuillet,
Chaque municipalité couvre un feuillet, Les bu-
reaux d'affaires, les conseils rmunicipaux et les fa-

doivent étre confectiornés de maniére a laisser voir 1

leur contenu et les noms et adresses du propriétaire
et du destinataire. Lorsque ces réceptables con-
tiennent des peaux d’animaux & fourrures, ils ne
peuvent étre expédiés avant que les peaux aient été
estampées ef que le droit régalien ait été payé. La
loi pourvoit & une amende sévére et méme & la con-
fiseation, dans le cas de contravention.

Avec la saison d'été rcvient celle des excunions
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briques apprécieront 'avantage d’avoir sous la main
le plan officiel de leur circonscription respective.

LES MINES

Les plus riches mines d’amiante se trouvent dans
la province de Québec. Les autres principaux mi-
néraux sont le cuivre, le fer chromé, les minérais de
fer, le graphite, le mica, le phosphate, la molybdé-
nite, I'or le marbre, les pierres de constuction, ete.

Les dispositions de la “Loi des Mines de Québec”
sont faciles 4 suivre, Le découvreur de gisements
miniers qui veut bien s'y conformer est assuré de
la séeurité absolue de ses titres de propriété,

Demandez les rapports techniques et adminis-
tratifs du Ministére de la Colonisation, des Mines
et des Pécheries de la province de Québec,

I’on peut se procurer un certificat de mineur au
bureau des mines ou a ses agences, au prix de $10.00,
Ce certificat permet au porteur de piqueter et de se
réserver 200 acres de terrains minéralisés, n'importe
ot dans la province, sur les terrains dont les droits
sont disponibles.

Le laboratoire d’analyse de la province de Québec
est & I'Ecole Polytechnique, No 228 rue Saint-Denis,
Montréal. On peut y faire faire des analyses de
minérais & des prix trés réduits.

COLONISATION

Il y a de nombreuses régions i coloniser dans la
province de Québec: Gaspé, Bonaventure, Rimouski,
la Vallée de la Matapédia, le lac Saint-Jean, la Maita-
vinie, le Nord-Ouest de Montréal, le Témiscamingue

DU DISTRICT DE MONTREAL

et I’Abitibi, sont autant de régions avantageuses a
la colonisation.

Ceux qui veulent 8'y établir peuvent le faire de
deux maniéres, soit en achetant une terre de 100
acres, nron défrichée, pour le prix nominal de 60
centins l'acre, soit en prenant une terre en partie
défrichée sur laquelle il y a 4 ou 5 acres préts 4 la
culture, L'on trouve assez facilement de ces terres
avec maison et grange pour des prix raisonnables et
le vendeur, en recevant une partie du prix, accorde
des délais de paiement.

Le ministére de la Colonisation peut disposer
actuellement de 20,000 lots propres A la culture,
situés dans nos diverses régions de colonisation.
Un lot de 100 acres cofite $60.00 payables en six
versements annuels de $10,

La Colonigation se fait de plus en plus facile
dans la province de Québec, Le ministére de la
Colonisation fait construire les ponts et les che-
mins, et il aide méme 4 la construction des écoles,

Une somme de $5,000,000 a été attribuée a la
colonisation en 1919, a part le budget annuel ordi-
naire voté par la Législature. I’Honorable Mi-
nistre de la Colonisation a obtenu, cette année,
(1922-23), deux autres millions pour fins de colo-
nisation.

RENSEIGNEMENTS, BROCHURES, ETC.

Pour renseignements sur la Colonisation, la
chasse et la péche, les Mines, demandes de brochures,
de plans et de cartes, ete., écrivez & 'Honorable M,
J.-E. Perrault, Ministre de la Colonisation, des Mines
et des Pécheries, & Québec,
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UN BON CONSEIL

~

Le succés dépend trés souvent d’un bon

conseil.

La Banque d’Hochelaga met a votre dis-

e ————— T

position le bénéfice de plusieurs années

d’expérience dans les affaires les plus

SIS SR W

S M T B B A A P e 2 S T e o S AT Sa

variées,

“Nous sommes a votre service ! "

LA BANQUE D'HOCHELAGA

Fondée en 1874
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BANQUE MOLSONS

Incorporée en 1855

Capital et Fonds de Réserve: $9,000,000.
128 Succursales au Canada

POUR LES VOYAGEURS :
Les lettres de crédit émises par LA BANQUE MOLSONS

sont payables dans toutes les parties du monde. Leur
sirete, leur économie et leur commodité les recommandent
aux voyageurs.

POUR LES EXPORTATEURS :
LA BANQUE MOLSONS donne aux exportateurs un

excellent service pour leurs opérations en Europe et ailleurs.
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DAOUST, LALONDE & CIE

LIMITEE

MANUFACTURIERS DE CHAUSSURES

D —

Agents pour les Fabricants des marques

Claques Jacques-Cartier ‘“[alaco-Canada, Patricia et Metropolitaine”

49 SQUARE VICTORIA, MONTREAL

Succarsale: N. B.—La Maison Daoust, Lalonde & Cie,

The MetrOPOIitan Shoe Co. t‘i‘ri!:it:c'.ﬂf::‘r;::; ‘ausxi son propre
93 rue SAINT-PAUL \'ST l

Coin Saint-Vincent

1704 re IBERVILLE
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LE CIGARE

OvIDO

..\ La Nouvelle Grandeur ‘“CONGRESS"’ |
5 10 cents.

GARANTI VERITABLE HAVANE
o - EN VENTE DANS LES PRINCIPAUX MAGASINS DE CIGARES.
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Le grand ]oumal
canadien-francais
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Le public sait-il ce qu’il en coflite de travail, de
collaboration intellectuelle et matérielle, pour lui
offrir, chaque jour, le journal avec lequel, en moins
d’une heure, il a visité la ville, asgisté a toutes les
réunions sociales, politiques et littéraires; fail le
tour des grands magasins et connu tous les faits,
heureux ou malheureux, tous les événements spor-
tifs qui se sont produits au cours des derniéres
vingt-quatre heures; avec lequel, en moins de
soixantes secondes, il a appris tout ce qui se passe
dans tout le Canada et méme dans tout 'univers.
Voila cependant le réle du grand journal quotidien
dont nous regardons la "Presse" comme le prototype
au Canada.

Ce grand quotidien de langue francaise emploie,
pour donner ainsi satisfaction a plus de 150,000 lec-
teurs et lectrices de toutes conditions, une véritable
armée de rédacteurs, de reporters, d'artistes, de col-
laborateurs, de correspondants répandus un peu par-
tout aux Etats-Unis comme en Europe et dans les
plus petits centres du Canada.

Ces articles, ces nouvelles locales, ces corres-
pondances extérieures, ces cibles, ces radio, une
fois mis au point A4 la rédaction, entrent dans le
domaine de l2 typographie, descendent aux presses,
arrivent au lecteur de Montréal qui les attend avec
impatience et vont faire leur tour du monde, car
la, “Presse” est répandue partout.

1/honorable Trefflé Berthiaume, lorsqu'il fonda
la “Presse”, avait eu Vintuition géniale dé ce que
doit étre un grand journal & nouvelles, pour plaire
4 tous les publics et étre utile & tous. ILe pro-
gramme du regretté fondateur est contenu en sub-
stance dans cette déclaration de principes que nous
pouvons lire en téte de la page éditoriale de son
journal, programme que ses héritiers et successeurs
continuent en tenant compte des exigences tou-
jours croissantes du journalisme moderne.

. La “PRESSE", telle qu'établie par ’honorable
TREFFLE BERTHIAUME, est-il dit dans ce pro-
gramme, est une institution irrévocablement dé-

vouée aux intéréts canadiens-francais et catho-

liques; indépendante des partis politiques, elle
traite tout le monde avec justice, protége les petits
et les faibles contre les grands et les forts, lutte
pour le bien contre lsmll tient plus & éclairer qu'a
gouverner, fait rn.yonner la vérité par son puissant
“service d'lnfomtlon, ut le champion des réto‘rmes

idée maitiosse : faire marcher de pair le progrés
de I'idée avec le progrés de la science; il s'entoura
de rédacteurs de choix et il s’appligua & mettre &
la disposition du journal tout ce que la mécanique
et la science moderne pourraient produire,

La “Presse”, bitie sur de telles bases, ne pou-
vait que grandir et prospérer, et, avant de termi-
ner sa belle carriére d’homme d'action et d'Initia-
tive, M. Berthiaume a pu voir son oeuvre a la téte
de tous les journaux francais du Canada et méme
de toute I"’Amérique.

Le sillon était vigoureusement, clairement, sali-
nement tracé; les successeurs l'ont suivi, avec l'es-
prit de progreés et d'initiative, dont ils avaient recu
la directive du fondateur lui-méme.

La “Presse” est allée de I'avant; elle a utilisé
tout a la fois l'intellectualisme et la science dans
leurs développements les plus modernes. Le ser-
vice des nouvelles a été mis 4 méme de se rensei-
gner rapidement et exactement sur tout ce qui se
passe aussi bien 4 Montréal qu'd Vextérieur,

Le Radio de la “Presse”

Puisque nous parlons de l'extérieur, nous de-
vons signaler ici 'installation, & la “Press ', d'une
Station de Radiotélégraphie des plus puissantes,
qui met le journal en communication rapide et di-
recte avee tous les grands centres de 'univers. Au
point de vue de la France, dont la situation poli-
tique exceptionnelle, surtout a l'heure présente,
attire l'attention du monde entier, la “Presse”
maintenant en communication directe avec elle par
sa station radiotélégraphique, reliée, sans Intermé-
diaire, aux postes de Radio de France. Cette com-
binaison permet A la “Presse”, de recevoir des nou-
velles francaises qui n'ont été ni écourtées, ni
changées, ni “cuisinées” en passant par des inter-
médiaires étrangers : c'est la pensée, c'est 'esprit,
c'est le fait tranqals exacts et complets que la
"Presse” transmet 4 ses lecteurs par son service spé-
cial de radio avec la France, Inutile d'insister sur
I'avantage d'une telle information.

Avec son poste de radlo, la “Presse” peut join-
dre Vagréable & l'utile; aussi fait-elle profiter ses
lecteurs et lectrices de concerts, d'auditions artis-
tiques et littéraires qui se donnent soit & son poste,
soit dans deés postes extérieurs.

La direction de la “Presse” a voulu aussi que
la page de rédaction, c'est-d-dire la page des ar-
ticles, soit compléte : aussi le lecteur peut-il dans
cette page trouver A la fois l'article sur les ques-
tions municipales, des articles de politique sur les
problémes provinciaux et fédéraux du Canada, des
articles littéraires, des articles sur I'agriculture, ete.

La Rotogravure
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Mer de Rotogravure, au moyen duquel le grand
journal canadien-francais peut offrir, chagque sa-
medi, 4 ses lecteurs et lectrices, un magazine rem-
pli de sujets d’actualité. Ayant sous la main son
atelier de rotogravure, la “Presse” ne dépend d"aun-
cune combinaison extérieure et n'a pas a4 craindre
des retards, qui forcément, logiquement, nuiraient
a l'actualité des gravures qui composent le maga-

zine hebdomadaire de la “Presse’.

Dans de telles conditions et avee son organisa-
tion de premier ordre, la "“Presse”, installée de la
fagon la plus moderne et la plus progressive, ne
pouvait faire autrement que de prospérer, que
d’'augmenter contl:uellement sa circulation.

Médiuin d’annonces

Un tel jourhal a une puissance de pénétration,
d’extériorisation comme médium d'annonces, qui
laisse loin derriére elle toutes les autres publica-

tions du Canada., De ce fait, les annonceurs se
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sont rendu compte : la “Presse’’ est le plus recher-
ché et le plus efficace médium d'annonces de tout
le Canada.

Comme ce journal a une circulation extérieure
considéradle, les produits eanadiens sont annoncés
avec efficacité A |'étranger, aux Dtats-Unis, en
France, en Belgique, etc., de méme que les annon-
ceurs étrangers trouvent, aussi, intérét et bénéfices
a annoncer dans le grand journal canadien-francais,
qui va toujours de l'avant et qui pénétre partout.

Les filiales

Sur ce tronc
“Presse’’,

puissant et vigoureux de la
se sont greffées deux filiales, qui con-
naissant les succés et la prospérité de leur ainée, ce
sont la “Presse Hebdomadaire” plus spécialement
dévouée aux questions et & la classe agricoles, et
I'édition américaine, qui a une trés forte circula~
tion dans les centres franc¢ais de la Nouvelle- An-

gleterre,

Indiennes, Crépes, Galatas, “Shirtings”, “Ducks”, Coutil,
Couvertes, Couvre?ieds, Couvertures,
Draps, Coton a taies d’oreill
Cotons gris et blancs,

Essuie-mains et Coton a essuie-mains, Sacs, Fils et Cordes.

Pratiquement
tout en Coton

ers, Batistes, Coutil d’art,

DOMINION TEXTILE-CO., LIMITED

MONTREAL

WIN NIPEG
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pour Pain et Pdtisseries

REGAL ET FLEUR DE LIS

EN VENTE PARTOUT

St. Lawrence Flour Mills Co., Ltd.

MONTREAL ET QUEBEC
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Cette Marque vous le dira

Si vous vous servez des papiers “BEAVER” de haute qualité quand vcus com-
mandez des entétes de lettres, états de compte, formules d'ordre ou livres de bureaux.

A la lumiere du jour notre papier porte
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‘Cette marque % g Notre garantie
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. INCP
HOWAHD SMITH PAPER MILLS LIMITED

MONTREAL
Fabriqué 4 BEAUHARNOIS et a _RABTREE MILLS, Qué.
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Quand vous choisissez &

VOS CHAUSSURES «

STIPULEZ '
TREPOINTE GOODYEAR

Les chaussures n’ont pas besoin d'étre “cassées”
p
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|

‘ ; NOS INSTITUTIONS NATIONALES
La Société des Artisans Canadien-Francais

Bureau chef: 20, RUE ST-DENIS, Montréal,
L’histoire de Vannée 1922.
" SURPLUS :$805,671.49

Les résultats obtenus par LA SOCIETE DES ARTISANS CANADIENS-FRANCAIS, en 1922, tels que le dé-
montrent les chiffres ci-dessous, ne manqueront pas de satisfaire les détenteurs de polices et de réjounir tous ceux
qui s'intérepsent au progrés de notre grande Société canadienne-frangaise,

RECETTES DEBOURSES
Calsse an décés .. s oee e v § 882,766.09 Calese an décés .. .. .. .. .. ., $882,123.50
" de bénéfices en mahdle WY TRl e 184,432.64 Bénéfices aux malades .. .. .. 158568796
“ . d'asgurance infantile .. .. .. .. .. 14,169.91 Calsse infantile .. .. .. .. .. 2,313.50
O d'sdministration .. .. ..oL. .. L, 201,880.76 “  d'administration .. .. .. 195,080.01
s DMBIQ (s A RN SO LR i T ST S 14,603.35 - T S A P AR 30,290.6)
TURERELE s B ) i e wh B de e n R Ty 308,678.31 TP IL o Ry N e Vo, e e 12,303.99 $780,609.67

—;375”.371.06 ) 4
SURPLUS (pour l'année 1922) .. .. $805,67 .49

En vous assurant dans LA SOCIETE DES ARTISNS CANADIENS-FRANCAIS, vous contribuez au progrés
de nos institutions nationales et vovy conservez votre argent en circulation au pays.

La Société émet tous les %hm d'assurance.

La garan nalle offre & ses assurés et a ses rentlers viagers est hors de pair,

La plus forte société fnnqnlse d’assurance mutuelle en Amérique
(Fondée le 28 décembre 1876,)
Ph de 600 succursales an Canada et anx Ehh-Uil.




LA CHAMBRE DE COMMERCE DU DISTRICT DE MONTREAL

Nos traltés de commerce

Nous publions el-dessous le texte de la convention commereiale gue le Canada vient de conclure avee
Ia France ainsi que celui de notre accord commercial avee I'ltalie.

CONVFNTION DE COMMERCE ENTRE
LE CANADA ET LA FRANCE

ARTICLE PREMIER

Les produits naturels ou fabriqués, originaires
et en provenance du Canada énumérés a la liste
A annexée au présent Traité, seront admis & leur
importation en France, dans les Colonies, Posses-
sions et Protectorats francais qui ont le méme ré-
gime douanier que la France, au bénéfice du Tarif
minimum et des taux les plus réduits, tant en ce
qui concerne les droits et taxes & l'importation ac-
tuellement établis ou ceux que la France pourrait
éventvzilement leur substituer, qu'en ce qui con-
verne les surtaxes, coefficients ou autres majora-
tions temporaires que la France a établis ou pour-
rait établir,

Art, 2.

L'octroi du Tarif minimum pour les prodvits
énumérés a la liste A implique le traitement de la
Nation la plus favorisée, mais n'autorise pas ce-
pendant le Canada & reclamer le bénéfice des avan-
tages préférentiels que la France pourrait accorder
& ses protectorats, ou Je bénéfice de tarifs qui pour-
raient résulter d’arrangements économiques que la
France poutrrait conclure avec les Etats limitro-
phes, ou ie bénéfice des tarifs que la France pour-
rait accorder éventueliement aux produits dont
I'importation est destinée a faciliter des réglements
financiers avec les pays qui ont été en état de
guerre avec la France pendant les années 1914-
1918.

Art. 8.

Les produits naturels ou fabriqués, originaires
et en provenance du Canada, énumérés 4 la liste B
‘ei-annexée, bénéficieront i leur importation en
France ou dans les Colonies, Possessions et Protec-
torats francals qui ont le méme régime douanier
‘que la France, des pourcentages de réduction indi-
‘qués & ladite liste, lesquels porteront sur 1'écart
entre les taux du tarif général et ceux du tarif mi-
nimum. Ces pourcentages resteront les mémes
sls que soient les relévements ou abaissements
' m ou ooowclentn m h, an

DEUX DOCUMENTS A CONSERVER

Art, 4,

Si la France accorde aux Etats-Unis d'Amé-
rique, en ce qui concerne n'importe lequel des pro-  Bi
duits énumérés A I'annexe B de cette Convention, | !
des pourcentages plus favorables que ceux indiqués
dans ladite annexe ou le bénéfice du Tarif mini-
mum, les produits identiques ou similaires origi-
naires et en provenance du Canada jouiront immé-
diatement et sans condition du bénéfice ddldltel
concessions.

Art, 6.

Tous produits originaires et en provenance du
Canada autres que ceux énumérés aux Listes A et B
cl-annexées, seront soumis en France au taux du
tarif général de 1910, aussi longtemys qu'en vertu
du Décret du 28 mars 1921 ce tarif demeure appli-
cable aux produits des Etats-Unis autres que ceux | %
visés & la Liste A et & la Liste B annexées & 1a loi | 200
du 29 mars 1910, ARE

Si & un moment quelconque, les Etats-Unis
cessaient de jouir du bénéfice du Décret du 28 mars
1921, les produits autres que ceux énumerés aux
Listes A et B de la présente Convention bénéficle-
raient d'une réduction deé 25 p. 10¢ sur la différence
entre le tarif général et le tarif minimun francais,
quels que puisgent étre les taux de ces tarifs. L

8i la France accorde aux BEtats-Unis d'Amé- ' 28
rique, & un moment quelconque, pour I'uti des pro- |
duits autres que ceux qui sont énumérés aux Listes ||
A et B annexées 4 la présente convention, un tral- ||
tement plus favorable que celuf accord? au Canada, |
le Canada aura le droit de reclamer le bénéfice du ' }!
méme traitement pour tout produit iden ou
similaire originaire et en provenance du Canada, &
condition que Ja France ait le droit de demander
une concession raisonnable et équivalente de h
part du Canada. Lo France s'engage &
due considération toute demande al
par le Canada et & faire connaitre p:
quelle concession de caractére similaire
en échange. Les Gouvernements des
s'engagent 4 aborder l'examen de ces i
dans un esprit amical et avec le désir
conclure un accord équitable.

A!t'.
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LA CHAMBRE DE COMMERCE DU DISTRICT DE MONTREAL

et en provenance du Canada, jouiront dans les Co-
lonies, Possessions et Protectorats francais qui
n'ont pas le méme régime douanier que la France,
des tarifs qui y somt appliqués ou qui pourraient y
étre appliqués aux produits de la Nation étrangére
la plus favorisée.

Au cas ol le régime de la Nation étrangére la
plus favorisée ne comporterait pas dans les fles de
Saint-Plerre et Miquelon, l'oetroi du Tarif mini-
mum pour un quelconque des produits énumérés a
la Liste C, le tarif le plus réduit en  gueur dans ces
fles serait néanmoins appliqués aux dits produits
originaires et en provenance du Canada.

Art. 7.

Au cas ol, en vertu des clauses ci-dessus, le
Tarif minimum francais ne serait pas applicable aux
produits alimentaires originaires et en provenance
du Canada, ces produits bénéficieront néanmoins
dudit tarif 4 leur importation dans les Antilles
francaises et dans la Guyane francaise,

Art. 8.

Les produits naturels ou fabriqués, originaires
et en provenance de France, des Colonies, Pogses-
slons et Protectorats frangais, seront admis au Ca-
nada aux taux du tarif intermédiaire ou de tout
tarif plus favorable que le Canada pourra consen-
tir aux produits de toute autre Pulgsance étrangére.

Art. 9.

Les produits naturels et fabrigués énumérés a
la licte D ci-annexée bénéficieront, & leur importa-
tion au Canada, des taux de droits indiqués & ladite
liste, ainsi que de tout tarif plus favorable que le
Canada pourrait accorder aux produits identiques
ou similaires de toute autre Puissance étrangére,

Art. 10,

Les produits naturels ou fabriqués originaires
et en provenance de France, des Colonles, des Pos-
sessions et des Protectorats frangais, énumérés a
la liste B, seront soumis aux droit du tarif intermé-
diaire canadien, étant entendu, toutefois, que sur
le montant du droit & percevoir en vertu dudit tarif,
I'importateur bénéficiera d'une réduction de dix
pour eent.

1] est également entendu gu'en ce qui concerne
ces produits, la proportion existant entre les taux
des tarifs général et intermédiaire canadiens ne
sera jamals moindre qu'elle n'est actuellement,

Art. 11.

Les produits naturels ou fabriqués orl‘hulm
. et en provenance de la France, des Colonies, ou des
 Protectorats francais, énumérés a la liste F' seront
. goumlis aux droits du tarif intermédiaire canadien,
étant entendu toutefois, que sur le montant du

'drou tpomvulr‘eu vertu dudit

Il est également entendu qu’en ce qui concerne
ces produits, la proportion existant entre les taux
des tarifs général et intermédiaire canadiens ne
gera jamals moindre qu’elle n’est actuellement,

Art. 12,

Pour les produits énumérés aux listes annexées,
le Canada et la France s’accordent réciproquement
le bénéfice des taux les plus favorables qui pour-
raient résulter éventuellement des modifications

sportéees 4 la nomenclature donanidre ou de spé-
cialisations dans les tarifs en vertu de mesures ad-
ministratives ou légales ou de conventions con-
chues avec d'autres Puissances.

Art. 13,

Sous réserve des exceptions prévues a l'article 2
du présent Traité, tout produit actuellement admis
en exemption de droit de douane & V'importation en
France, en Algérie et dans les Colonles, Posses-
sions et Protectorats francais, qui serait soumis ul-
térieurement & un droit de douane, jouira, s'il est
originaire et en provenance du Canada, du tarif
le plus réduit applicable au produit similaire im-
porté d’un pays étranger quelconque.

Par réciprocité, si un produit actuellement
admis en franchise & entrée au Canada, en vertu
du tarif canadien intermédiaire ou de tout tarif
conventionnel qui pourrait lul étre substitué, de
venait passible d'une droit de douane, ledit produit,
lorsqu’il sera importé de France, des Possessions et
Protectorats francals, bénéficiera du tarif le plus
réduit applicable au produit similaire importé d’un
pays étranger quelconque.

Art. 14,

Pour bénélicier des avantages tarifaires stipulés
aux articles ci-dessus, les produits originaires et
en provenance de France, des Colonies, Posgessions
et Protectorats frangais, devront étre transportés
sans transhordement d'un port de ces territoires
ou d'un port d'un territoire jouissant du tarif pré-
férentiel ou du tarif intermédiaire dans un port
maritime ou fluvial du Canada,

Réciproquement, pour bénéficier des avantages
tarifaires stipulés aux articles ci-dessus, les pro-
duits originaries et en provenance du Canada im-
portés en France, dans les Colonies, Possesgions et
Protectorats francais, perdront le bén#éfice des avan-
tages douaniers que lesdits articles leur assurent
g'ils sont importés aprés transbordement dans un
pays qui ne jouit pas desdits avantages. :

Ces dispositions ne dérogent en rien aux sur-
taxes d'entrepbt qui sont ou pourront étre établies
dang P'un ou l'autre pays sur les lmporhﬂons in-

directes.

Art.15

tarif l’lmpormeur' T




LA CHAMBRE DE COMMERCE DU DISTRICT DE MONTREAL

M. J.-A. PAULHUS,
Conseiller de la Chambre pour 1923,
Prop. "D. Hatton Co."”.

d’'importation, d’exportation ou de transit qui ne
80it pas applicable en méme temps aux autres pays.

Le Canada et la France se réservent, par alil-
leurs, le droit de prononcer a l'égard de tout pro-
duit en provenance ou & destination de l'un ou de
l'autre pays les prohibitions ou les restrictions tem-
poraires d'entrée, de sortie ou de transit qu'ils juge-
raient nécessaires d'établir pour des,motifs de po-
lice sanitaire, pour empécher la propagation  des
épizooties ou la destruction des récoltes, ou bhien
pour assurer la sécurité nationale.

Art. 16,

Les Hautes parties Contractantes s'accordent
réciproquement, en ce qui concerne lex droits et
taxes d'exportation, le traitement de la Nation la
plus favorisée. Les drawbacks a 'exportation des
produits francais ou canadiens ne pourront étre
supérieurs au montant des droits d’entrée, d'accise,
de consommation intérieurs ou d'octroi per¢us sur
les dits produits ou les matiéres empldyées a leur
fabrication.

Art, 17.

Les produits du sol ou de Vindustrie de 'un des
deux pays importés sur le territoire de l'autre et
destinés 4 l'entreposage ou au transit vers quelque
destination que ce soit, ne seront soumis & aucun
droit de douane oun A aucun droit intérieur autres
que les taxes actuellement existantes dans ch'.cun
‘des deux pays, ou tous autres droits et taxes exclu-
glvement destinés & couvrir les dépenses de surveil-
lance et d’administration que peut imposer le tran-
git, sans préjudice toutefois des taxes fiscales affé-
‘rentes aux trarsactions dont ces marchandises
~pourraient étre i'objet au cours de leur entreposage
' ou de leur transport.

67

sessions et Protectorats francais, ne pourront étre
assujettis a des droits d'accise ou d'octroi autres
ou plus élevés que ceux qui grévent ou qui gréve-
raient les produits de la Nation la plus favorisée,

De méme, les produits de toute nature, origi-
naires de France, des Colonies, Possessions et Pro-
tectorats frangals importés au Canada, ne pourront
étre assujettis a des droits d’accise ou d'octroi
autres ou plus élevés que ceux qui grévent ou qui
gieveraient les produits de la Nation la plus favo-
risée.

Le traitement de la Nation lz plus favorisée
est ézalement garanti & chacunce des Hautes Par-
ties Contractantes en ce qui concerne les droits
d'exportation, de réexportation, de transit, d'entre-
posage, le transbordement des marchandises ou
I'accomplisgsement des formalités de douane.

Sous réserve de la législation actuellement én
vigueur dans l'un ou l'autre pays, les Hautes Par-
ties Contractantes s'accordent le traitement natio-
nal, en ce qui concerne les droits de consommation
ou toutes taxes percues sur la vente des produits.

Art 19,

Pour I'application des articles précédents, les
Hautes Parties Contractantes pourront exiger que
les produits solent accompagnés & leur importation,
des certificats d'origine ou de déclaration émis en
conformité avec les lois du pays d'origine.

81 le Gouvernement canadien ou le Gouverne-
ment francais estiment nécessaire que ces certi-
ficats ou déclarations soient munis d'un visa, ils
pourront nommer ou désigner, a cet effet, deg fonc-
tionnaires qui les délivreront gratuitement,

Dans tous les cas ot I'un des deux Gouverne-
ments signalera & l'autre, par l'entremise d'un
agent autorisé pour ce faire, que des pratiques
frauduleuses se sont produites dans la délivrance
desdits certificats, le Gouvernement auquel la
plainte aura été tulressée provoquera immédiate-

AEL CARDIN,
Coucdlerdghmm 1923,
< Vl)umem"P-P' Lade”,
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LA CHAMBRE DE COMMERCE DU DISTRICT DE MONTREAL

M. J.-V. DESAULNIERS,
Conseiller de la Chambre pour 1923,

Courtier en immcublu

ment une enquéte spéclale sur les faits incriminég,
et communiquera les résultats au Gouvernement
plaignant et prendra, le cas échéant, toutes les me-
gures en son pouvoir pour prévenir la continua-
tion des dites pratiques frauduleuses.

Art. 20.

8’1l est présenté par des importateurs de vins
francais ou d’autres produits agricoles francais au
Canada des certificats d’analyse ou de pureté déli-
vrés par les établissemfents scientifiques placés sous
ie contrdle du Ministre de I’Agriculture de France et
désignés par lui, ces certificats seront pris én con-
sidération par les autorités douaniéres canaliennes,
sans toutefois lier leur pouvoir d’appréciation.

De méme, les certificats accompagnant les pro-
duits canadiens et délivrés par une autorité placée
gous le contrédle du Gouvernement du Canada seront,
4 cet effet, pris en considération par les autorités
douaniéres francaises, sans toutefois lier leur pou-
voir d'appréciation,

Pour jouir du bénéfice des avantages tarifaires
aceordés par la présente convention, chaque expé-
dition de champagne, de cognae, ou d’armagnac
devra étre accompagnée d'un certificat d’analyse et
de pureté délivré sous le contrble du gouvernement
du pays de production. :

Art. 21, 5

Chacune des Hautes Parties Contractantes s’en-

gage a assurer réciproquement, aux ressortissants
de l'autre Partie, le traitement national, en ce qui
concerne la protection des brevets d'invention, des
dessing ou modéles industriels, des marques de fa-
brigue ou de commerce, du nom commercial, et des
indications de prbvenance et ls répreuion de la con-

| currence déloyale.

»

Art, 22.

Les exporutem de chacune des Hautes Parties

e M T3,

des droits d’entrée ad valorem, des certificats de va-
leur délivrés par les Chambres de Commerce ou par
toutes autres organisations commerciales analogues.
Ces certificats seront pris en considération, pour la
perception des droits dont seront passibles les ob-
jets importés, par les autorités douaniéres respec-
tives, sans toutefois lier leur pouvoir d’appréciation.

Ar. 23.

Les commercants et industriels ressortissants ae
I'une des Hautes Parties Contractantes ainsi que
les commercants et industriels domiciliés et exer-
cant leur commerce, ou leur industrie sur ces terri-
toires, pourront, sur les territoires de I'autre, soit en
personne, soit par l'entremise deé représentants de
commerce, effectuer des achats et recueillir des com-
mandes, avec ou sans échantillon, et les dits commer-
cants, industriels, ainsi que leurs représentants de
commerca jouiront pour faire leurs achats et recueil-
lir leurs commandes, du traitemen¢ de la Nation la
plus favorisée en matidre de taxation, ainsi que pour
toutes autres facilités ou charges,

Les articles importés ‘comme échantillons pour
les fins ci-dessus mentionnéeg seront, dans chacun
des deux pays, adrais en franchise de droitg, sous ré-
gerve de l'accomplissement des réglementations
douaniéres et” autres formalités établies a l'effet
d’assurer leur réexportation ou le payement des
droits de douane exigibles au cas ol ils ne seraient
pas exportés au cours du délal fixé par la loi. Tou-
tefois, cette exemption ne s’appliquera pas aux ar-
ticles qui, & cause de leur qualité ou de leur valeur,
ne peuvent étre considérés comme échantillons, non
plus qu'aux articles qui, & cause de leur nature, ne
pourraient étre identifiés gu moment de la réex-
portation. Dans tous les cas, c’est exclusivement
aux autorités compétentes du lieu par o I'importa-
tion est effectuée qu'il appartiendra de résoudre la
question de.savoir si les échantillons sont qualifiés
pour bénéficier de 'admission en franchise.

M. J..P. GER
 Conseile aj;[n 2..,5:?8." 1923,
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LA CHAMBRE DE COMMERCE DU DISTRICT DE MONTREAL 69

M. C.E. RACINE.
Conseiller de la Chambre pour 1923,

Courtier en douane.

Art. 24.

Les ressortissants de chacune des Hautes Parties
Contractantes jouiront sur le territoire de I'sutre du
traitement accordé aux ressortissants de la Na-
tion la plus favorisée; ils n'y seront pas soumis a
des droits, taxes, impbts, sous quelque dénomination
que ce soit, autres ou plus élevés que ceux qui sont ou
seront percus sur les resscrtigsants de la Nation la
plug favorisée.

Art, 25.

Les Hautes Parties Contractantes déclarent re-
connaitre mutuellement a4 toates les Compagnies et
autres Associations commerciales, industrielles, fi-
nanciéres et d'assurances, congtituées et autorisées
sulvant les lois particuliéres & 'un des deux pays
le libre et facile accés auprés des tribunaux de
I'autre pays sans autre condition que de se confor-
med aux lois de ce pays.

Les dites Compagnies et Associations de chacune
des Hautes Parties Contractantes pourront, gi les
lois-et réglements de l'autre pays ne s’y opposent et
sous réserve de l'accomplissement de toutes forma-

% lités prévues par ces lois et réglements, exercer leur
activité sur le territoire de ce dernier pays et s’y
établir; elles y jouiront au point de vue de I'établis-
sement du traitement réservé aux Compagnies et
Aggociations deé la Nation la plus favorisée.

Art. 26.

L’arrangement du 29 janvier 1921 régissant les
réclamations commerciales entre le Canada et la
France cessera d'étre appliqué a la date de la mise
en vigueur du présent Traité, ainsi que la Conven-
tion commerciale dé 1907 amendée en 1909, dans la
mesure ol elle était maintenue par ledit arrange-

-

. Art. 27,

bation des Parlements des Hautes Parties Contrac-
tantes; elle sera ensuite ratifiée et les ratifications
en seront échangées a4 Paris dans le plug bref délai
possible. Elle sera mise en vigueur immédiatement
aprés l'échange desdites ratifications et prendra fin
8ix mois aprés que 'une des Hautes Parties Contrac-
tantes aura notifié 4 l'autre sa volonté de la dé-
noncer.

EN FOI DE QUOI, les Plénipotentiaires respec-
tifs diment autorisés & cet effet, ont signé la pré-
sente Convention et V'ont revétue de leurs cachets,

Fait & Peris en double exemplaire, le  décembre
1922.

5.8, 3 LS.
R. POINCARE. HARDINGE OF PENHURST.
L. DIOR. W. 8. FIELDING.
E. LAPOINTE,

LISTE A.
PRODUITS CANADIENS ADMIS AU BENEFICE

NUMEROS
du DESIGNATION DES PRODUITS
Tarif Francais.
Chevaux.
Jambons désossés et roulés, jambons culty,
viandes salées.
Voladlles truffées,
Conserves de viandes en holtes,
Extraits de viande en pains ou autres,
Boyaux.
Plumes & it
Saindoux.
Oeufs de volaille et de gibier,
Fromages canadiens.
Nolr d'os (noir animal),
Polssons frals (d'ean douce et de mer),
Polssons secs, salés ou fumés,
Homards et langoustes.
Grajsse de poisson,
Blane de baleine et de cacktalot,
Rogues de morue et de magquerean.
Caséine durcle, ete,
Froment, épenutre, méteil.
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LA CHAMBEE DE COMMERCE DU DISTRICT DE MONTREAL

M. J.A. LAFERTE
Conseiller de la Chambre pour 1923,
Marchand de bois en gros.

| Py T Sarrasin.

D& sse Fruits de table, frals,

B e Fruits de table, secs on tapés,

B o e e Fruits de table, confits ou conscrvés,

) RS AN Sucres,

BB N Sirops, bonbons, fruilts confits an sucre,

RTINS Confitures.

B 55 5 iy Café, torrétié ou mouln.

) 0 1 P A Huflles fixes pures de lin. de coton, de sé-
same et de majs.

116 bls. ... Goudron,

R x s davd o Baumes.

RSN o Bols ronds; bruts, non équarris avee ou sans
écorce, de longueur quelconque et de circon-
férence nuu gros bout supérieure 4 60 centl-
motres.

Bols équarris ou sciée de 80 millimétres d'é-
palsseur et au-dessus,

;o O Merrains.

, ¢ 3 T AR Bols eh dclisses,

i AR Pois feulllards et échalas fabrigués.

I A Perches, étancons et échalas bruts, ete,

| R BOches de 1 m. 10 de longueur et au-dessous.

186 bis. .. .. Bols d'essences résineuses en rondins, ete.

o | PR Charbon de bols ¢t de chénevottes,

SBBES 5% v ais Bols communs autres,

158 bis. . ... Choux 2 choucroute,

) | | SRSt Fourrages, ete.

{7 i Pates de cellulose.

178 bis. .. .. Corindon en grains et émeris pulyérisés.

178 ter. .. .. Emeris sur papler, ete.

| | PR P Houflle, >

IR iy v Goundron minéral,

) 1 PRI Cire minérale ou ozokérite,

'y RS Hulles de pétrole, de schiste et nm'u nullu
minérales propres & 1'éc

30500 e Huiles lourdes et résidus de pétrolo ot d‘u-
tres huiles mindrales. -

808040 Aluminfum, -

L. Culyre.

2188, vaives Plomb.,

28853 0 TG

235.....% v Nickel ) ,

227, ... Antimoine, i %

Selg ammonicaux autres.
Oxydes de nickel.
Sulfates de nickel (simple et donbh)
Oxyde de zine.
Chlorure d'éthyle,
Algool méthylique. ..., .
hrut (mmnm). 3

......

e

Ex

0204....... Anhydride tJque.

0878....... Créosote de bols.

0381....... Prodults chimiques pon dénommés,

208.. .0 v Vernis et peintures assimilés,
Extraits pliteux ou secs, ete.

SOT oo Nonidn Tale pulvérisé.

¢ & PP BT RIS SBavons autres que de parfumeric,

1 ey Faux distillées. 2

816....08 o4 Médicaments composés non dénommés,

88, .. .ok Amidon proprement dit.

824, . Colle de poisson, de tendons de baleine, ete.

3256........ Colle d'os, dé nerfs, de peau, ete,

347........ Porcelaine.

AN cenani Boutellles, éte.

a61..., Lampes électriques A incandescence.

A 2 Fils de chanvre non polis, simples écrus en
écheveaux jusqu'd 5000 m., etec.

363 bis..... Mg de chanvre non polis, retors, écrus en
écheveaux jusqu'a 5,000 m., ete.

266 bis..... Fils de phormium tenax, etc,

21 s, . ... Rubunsg encrés, ete., pour machines a4 écrire,
A calculer, ete,

208 5% 0 Papler ov carte.

461 ter. . ... Papler & reproduire, ete,

461 quater.. Papiers et pellicules sensibilisés, etc.

([ Pl Carton en feuilles ou en plaques, ete,

417, Cuir factice ordinaire, etc.

488 Sl Pelleteries préparées, etc,

6504........ Mouvements de réveils, ete,

0D, s 3 Compteurs de tours, ete.

808550 i Horloges d'édifices, '

830, abts s Machines & vapeur fixes, machines de 1avi-
gation, ete,

B12.5 000500 Machines routiére et rouleanx compres .eurs.

ORI e Tenders de machines & vapeur locomo ‘ives,

BSL. b8 s Presses et' machines 4 imprimer, ete,

1 - YY  TYR Machines pour l'agriculture (motev s non
comprisg).

{1 S R Machines-outils,

b2bter..... Machines & écrire, etc,

Machines & rincer, & boucher, etc.

626 quater..
Chaudiéres découvertes, eto,

526 quing, ..

033585 . 1% Pleces détachées de machines, de timonerie,
etc,, en fer on en acler mould, en fonte mal-
léable, cte,

[ 3 e Pléces détachées de culvre pur ou alllé,
couls, moulé, largé, ete.

35 bis. .. .. Pidves détachées de machines ot de trapns-
missions non dénommées, de deux ou plu-
sleurs métaux, ete,

536,....... Induits de machine, dynamo, ete.

BYY e tava Outlls emmanchés ou non, ete.

630 0. Clichés, planches, etc., pour 'mprnllou.

48 v b Epingles, ete.

648 bis. . ... Boucles, agrafes, croche's, ete,

- i SIS IR C L 151123 4 ] RN TR RIS S W e T




LA CHAMBRE DE COMMERCE DU

M. L.-M. LYMBURNER,

Conseiller de la Chambre pour 1923,

soawes

570., ...

T SN

B85 bis.....

A

”l........

692 ble
M LI

'm"...n-l'
$98bis. ...,

oy )
LY.

800
801
601
602,

CR R

SR s s

e

DR

""”",’

' ., Tabletterle

Industriel.

e ———— e e o+

Ouvrages en fonte trempée (durcle par coun-
Iée on coquille).

Ferronnerie, ete, gros ouvrages,
Ferronnerie, ete., petits ouvreages,
Ferrures de vollares, ete
Serrures.

Cuadenas.

Articles de ménage et tons articles en fer on
en acler, eto.

Moulius A café, ete.

Apparells inodores, 4 tirage ot & bhascule,
eto,

Articles 4y lampisterie, ete.
Détonateurs pour mines avee amorce éleo-

trigue.
Méches de min urs,
Meubles autres qu'an bols courbé, autres gque

plégen, plaqués el contreplaqués de toute
espéce de holy pldces et parties isolées,

Meubles autres qu'en bo's courbé, gutres

que sléges massifs ot pléces ot parties iso-
1668, “

Meubles garnis et recouverts de toute espbce

Meubles cannés, montés ou démontéds om
partie de ces meubles.

Bols rabotés, rainés et (on)
Portes, fenbires, jalousies,
Bols filés pour stores.
Bolssellerie, -

Planoa droits.

Voltures automobiles,

Feuliles en caoutchouc pur non vulcanisé ».
fHs de caoutohoue vuleanisé.

ete

bravetds, ete.
ote.

" Ouvrages en amiante ou asheste,

. Mica en feullles ou plaques, ete,
. Inatruments d'observation, de gfodésle, cte.

d'autrés matidres Pipes ¢l
. tiyaux en bola exotiques ou Vdliglnes, eto

"fﬁ)otwrle Pipes entidrew.nt en bols.

\—WM indiqués 1ont les numéros b tanif franga's

POURCENTAGES DE
LES

DISTRICT DE MONTREAL

LISTE B

PRODUITS CANADIEN

TAUX DU
MINIMUM

NUMEROS
du DESIGNATION DES PRODUITS

I arn Fli"(:dll.

Bosufls
Vaches
Taureaux
Bouvillons,
Veaux Ry
Billers, hn-hh- el muuu un P
Agneaux du poids de 10 kllngmm-
mes el au-dessous .. o e ‘
Pores .,

Volallles

Viandes fmlchn «t vund»u (-un-
servées par un procéddé frigorifique
Charcuterie fabriquée -
Volailles mortes .. .

Margarine, ollu)margurlne, ;nls-
ses alimentalres et substances si-
milaires ¥ e

Lalt concentré pur Vil

Lalt concentré gucré ..

Farine lartée sucrée i
Beurre frais, fondu ou unlﬁ i
Miaol ‘
Folssons umm-rvM an
marinés ou autrement
Malt .. ]

Gruaux, m-nmulm en ;rulu (;row-
so faring), grains perlés ou mondés
Légumes pecs %

Pommes de terre .. i 1
Graines & ensemencer ..

Chocolat &4
Hulles fixes ouueu ou uzydéen vie
Gralsses végitales allmentaires
Bols éqnarris ou sciés d'une épals-
seur Inférieure & 80 mill'métres ot
supéri-ure & 36 milllmetres .. ..
Bois sclés de 36 millimétres d'é-
palsseur et au-dessous ..

Pavis en hols débités en mor(-euux
Paille on<laine de bols .,
Légumoes e Y DS
Houblon ..

Lupuline du huublun A
Son de toutes sortes de gralnu we
Ciment |, ‘ "

taurillons et x(~nlulol

nu(urel,
préparés

8§ ADMIS AU BENEFICE DE
REDUCTION SUR L'ECART ENTRE
TARIF GENERAL ET CEUX DU TARIF

DETAXES

86 p. 100
85 p. 100
85 p. 100
85 p. 100
86 p. 100
80 p. 100

86 p. 100
86 p. 100
50 p, 100

86 p. 100
80 p, 100
60 p. 100

60 p. 100
5O p. 100
b0 p. 100
76 p. 100
75 p. 100
80 p. 100

60 p. 100
60 p. 100

60 p. 100
B6 p. 100
86 p. 100
80 p. 100
86 p. 100
50 p. 100
60 p. 100

60 p. 100

50 p. 100
80 p. 100
60 p, 100
86 p. 100
80 p. 100
%0 p. 100
66 p. 100

. BO p 100
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207 ter

207 quater.
et quinquies
8

LA CHAMBR') DE COMMERCE DU DISTRICT DE MONTREAL

M. EMILE-F. FONTAINE,
Ceuseiller de la Chambre pour 1923,
Dir. Agence Canadienne de Publicité Ltée.

Bitunies et asphaltes .. .

Cire de lignlle paraffine et vuso-
line W T O A T
Fonte .. . %
F‘erro-nlliuum il b e N .
Fer et acler hrutn «n llngouo
Fer ou acier laminé ou forgé en
blooms, billettes et barres

Fer ou acler laminé on forgé en
barres de 3 millimétres ou moins
dans leurs parties les plus minces,
moulures unies ou ornées, fer A
relief intermittent ., TN
Acler fin pour outlls ..

} Aclers spéciaux ..

Fer ou acler machine .. .. ..
Feuillards laminés & chaud ..
Feulllards lammés A rrold

TOles planes .. . 14
Toles planes dncler au nlckel 3
Bandes laminées A chaud, dites
U SRR N DGR e
Fer é&tamé (fer blanc), culvrd,
plombhé ou zingué .. Voo e
Pl de fer ou d'acler .. .. .. .. ..
Pallle de fer ..

Ralls de fer on dwler ordlnuro
Roues, bandages et centres de
roues en fer ou en acler ..
Essieux droits pour mnurlel de
chemins de fer et tramways, es-
sieux non dénommés, en fer ou en
acler .. .

Emsteux coudés pour locomotives
eén fer ou acler .. .. :
Kssleux pour automobﬂu en tor
ou acler .. .. v

Arséniate de soudc e I
Acides nitrique et nnltonurlquo
Sulfate d'ammoniaque brut ., .,
Sulfate d'ammoniaqus nIﬂné 34
Borate de soude .. ., .. &)
Perborate de soude .. .. .. ..
Carbure de calefum .. .. .. ..
Cyanure de potassium .. .. .. .,
Cyanure de sodlum .. .. .
Chldrltu de baryte, d. potuu de

m’lont.; @ammoniaque et ‘au-

060, . ..

062
063.
064

065. .
066. .

063
069

071~

07%. ..
073. ..
074, .

06
076
077
078

079, ..

Usz. ..

0104

FEau oxygénée

Phosphore .. ..

Chlorures de phmphore

Acldes phoaphoriques ..
Anhydride phosphorique ..
Phosphates de chaux phnrmaceu
tignes LT
Phosphates de uoudo R

Silicates de potasse et de soude
Soufre précipité | . S
Chlorure de soufre ..

Acide sulfurigue .. . A
Acide sulfureux llquéﬂé o
Sulfite de soude .. AT
Bisulfite de sonde llqu\do Wy
Méta ou pyrosulfite de soude
Sulfite et bisulfite de chaux .. ..
Sulfite, bisulfite et métabisulfite
de potasse .. . V7,
Hyposulfite de wude %

Sulfure de sodium .. ..
Persulfates d‘nmmonhque de po-
tasge, de soude .. .

Carbonate, gallate (loun) nltrlteﬂ.
salicylates, lrlbromophénnlo de
bismuth ARG PSRV
Autres sels de blnmulh

Cadelum %

Carbonate do chaux prﬁupim
Chlorure de calelum

Hydrure de calcium -,

Autres sels de calelum

Oxydes de cobalt autres ..

Sels /de cobalt hydratés

Sels de cobslt autres ..

Oxydes de culvre autres ..
Oxydes de fer .. 3
Magnésium i s

Magnésie (au.lnée ).

Carbonate de magnfsie
Chlorure de magnésium

Clitrate de .magnésie

Sulfate de magnésie i
fvifates de magnésie et de pouuse
Byoxyde (péroxyde) de mangandse
pur .. . 33 % e hotd
Permangunate de putuu ¥’
Chlorures, nitrates, oxydm, lulfw-
tes de mercure .. A
Bulfure de mercure ..

Autres sels de mercure ., .
Carbonate de plomb (c(«ruse)
Oxydes de”plomb .. b
Sulfate de plomb en morceaux %
Potasse caustique .. .. .. .
Carbpnate de poumse Ry

o

ISR A SR
veeey

Sgvane

8 e
o
e

< bO bo BO
oo
vew

BER RESERERROSSERREEERE

b 2o
oo
UPT TP TEPTPYPOYOVPEEEERVYY




M. HENRY LAUREYS,
Conseiller de la Chambre pour 1923,
Dir. Ecolc des Haulrs Etudes Commerciales.

0168....... (‘hlorure de potassinm

0169....... Sulfate de potasse ..

D8 ... . Sodium (métal) .. .. ..

0164....... Chidrure de sodium raffiné blanL

R e Chlorure de sodium autre .. .. ..

0166 bis. ... Soude caustique .. .

0166 ter et quat. Soude naturelle uu aruﬂclelle

0165 quing.. Bicarbonate de soude .. i3

L A Sulfate de soude ..

BT o sy Oxydes, sels de strmnlum non dé-
nommés .. LI

BRRE s o0 00 ob Radium et prudulu\ radlléru Winre'd

N A Carbonate de zine autre quo natif

0174...... Chlorure de zine .. .. X

0176....... Sulfate de zinc ..

o RN Sulfure de zine .. .. .. .+ .. ..
Hulle de houllle, essence de
houllle, carbures benzénlquon.

4 T benzine, toludne, etc. .. R ires
Hulles lourdes (produlll flam-
lants au-dessus de 200°) L, ..

0186....... Chlorals autres et dérivés du
c¢hloral .. s e T

"OI88....... Chlorure de methyle i5

0189....... Acide monochloracétique .

0190, ...... “ Chlorure d'acétyle ..

DL, . i v Jodoforme .. . AR SRR a0 7 AN

- i lodure d'étbyle dc méthyle o 4

0198....... Alcool wnylique . h

01906, ...... Glycérine .. ..

01907....... Aldéhyde mrmluue en noluuon a
40 p. 100 .. . e o

0198....... Trioxymémylbno b5 o Tt

0200....... N A SR 285

0208....... Aclde acétique ..

0206....... Acétate ou pymllgnne de chaux

0208....... Acétate de plomb .. .

0230, ... .vu Acétate ou pyrollxmte de loude
cristallise ou hydraté ., .. |

o 3 ISP Agétates de soude autres ., .. .

OR16.....,. Aclde tartrique .. .

Levens. o Aoice oléique aoﬁglne anlunle
autre que de gralsse de pdluon

sossviy L Actde stéarigque (. L, Ll

....... Aclde tannigque (mnin‘ P s [

...... ¥ Sulhu de méthyle .. ..

....... r acétlgue et éther snlmrtqne

..... cyanagétique .. .. .. .

S AT Bther chloracétique .. .. .. ..
...... -Btheér chlorhydrique .. .. & ..
...... Ether acétylacétique .. .. .. ..

Ether chlorocarbonique .. ,. .

memyhultonodlmdlhylméthno
. {sulfongl) .. .
- DuwunlfonMymethylmmnc

ISR Rt ] N“ggg B

AT oo
TEEEET TPPEFPEERERY

- b
S =&
T v

25 p.
26 p.
26 p.
25 p.
26 p.
26 p.
26 p.

26 p.

35 p.
35 p.
35 p.
35 p.
50 p.
40 p.

-
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5
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100
100

100

LA CHAMBRE DE COMMERCE DU DISTRICT DE MONTREAL

0260

0253,

0264, ......
0265. ...
0266, ...

0267

0268. ..
0259, ..
0260.

0261

0262.

..... # . Collodion .. . ~E
Nitrobhenzine, mtrowlm\lw brul H
Dinitrobenzine, ete. -
Monochlorobenzine, eto,
Chlorure de henzyle .. .
Chlorure de benzylidéne .
Paranitrotoludne, ete. ;
Dinitroxylénesulfonate de Mxllum
Trichlorure de bengyle 3
Parabromonitrobenzol ..
vevies Cyasnure de benzyle .
Phénol pur, ete. ., .

0263. ..

0264

0265,
266......
0267. .

Crésol, ete. ..
l'nrmhlﬂmphénul PR
Alpha et bétanaphtols, eu
Mononitrophénols, etc,
Orthapitroanisol, anisol K
Dinitrophénol sulfonlque, ste,
bis.... Résoreine .. . )
Ortho et purlmnmpm’nul etc
Dérivés halogénés, ete, A
Métamidophénol, et Fa
Pyrogallol (acide pyrox.lllquﬂ ~r
Bulfate de monométhylperamido-
phénol .. .
(‘hlorydrue dc‘
midocrésol .. . A
Naphtol B médl«lnnl Ak
Acétylp&rndlmoph#nol o
Pyrocatéchine ..
Vératrol ..
Galacol .. .. pand i)
Sels ot dbrlvéu du gnlncnl o
Isobutyiorthoerésol .. ‘ ¥
lodophénol .
Iodoanisol .. ..
Acides <réwt|nlquun hFE S I S ¥
Acide salicylique, ete.
Acide benzoique ..
Acldes altro et amldoullcyllquo.
ete, ..
Dérivés nl}ré- et umldél de lucldc
benzoique, ete, ..
Acides dichloro et mtrwchlomph-
taliques, ete, .. i
Acides nuphlorquon eu
Acide B résorcylique, cte,
Sulicylates non dénommés . .
Salleylates d'éthyle e de mat.hylo
Balicytates de phényle (s2lol)
Benzoates non dénommés .. .. ..
Acide acétylsalicylique -
Acide benzoigue anhydre ..
Benzoate ¢, splicylate de naphwl
Af'(-tylpurumldmah)l i A

....... mlmomélbylp.ra-

B3 13 00 b2 2o 8 B0 12 S e
Ommaccma&gam
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M. JOSEPH BEAUBIEN
Conseiller de la Chambre pour 1923,
Pvéﬂdenl “Brasserie Frontenac Ltée".

(‘hlorure de puraullrohenwylo

0301....... SalicyInitrophénol

0308....... Acide méta- oxypnrumlnobenwlquo

0308....... Acide méta-oxyparanitrobenzofque

0304.,..... Acide wméta-nitroparaoxybenzoique

0806....... Aclde méta-anlmoparnoxybenzolque

0803,...... Acétaniiide .. .. r :

0307....... Phénylactétalide, el(

0308....... Méthylacétanilide ..

0309....... Paranitro-acétanilide

0810..,.... Aniline, ete, .. GA N

0310 bis. .. Béunnphlylnmlm et ses aels

7 L AR Paratoluidine, ete. .. | oy

ng1e....... Mono et dléthylnnlllne- ete,

0318....... Paranitro orthotoluidine, ete.

0314. . ... Benzidine, etc,

0815....... Ortho et mﬁunkrnnlllnes. etc 4

0316....... Acide diéthylmétasulfanilique, ete,

[ I Acldes lolylna.pbtylumlno suifoni-
que, ete, .. . X AN )

0318....... Quinaldine, etc T AR

0319:,...:. Méthylquinoléine, ete. ..

0320....... Paranitrobenzoate d'éthyle

0321....... Orthoanisidine .. .. 8

03%2....... Phénacétine .. .. .. .. v ..

0324....... Benzaldéhyde .. PN

0325. . «+ Dérivég haloginés, ote, ...,

0838....... 'I‘ét,nméthyldlnmldobanwphénone

03380. .. Alnalgésine et ses sels .. .. 4

0360,...... Nicotine ., .

0877,...... Extraits de noix dn gnllo et de su-

- mac, cte, . o Sotfy

0379....... Engrais phonphawo o

s JEPOUREAR Noirs: divers .. .. ..

802 ... . Crayons .. .

302........ Charbons uﬂomér&s et cults pour
I'électricité et pour autres usages
industriels .. .. b et

B208..,..... Couleurs broyéu A rhuble [ L

311........ Parfumeries:

817.7...... Chicorée brolée, ete. .. .. .. . .,

318 ter... .. Dextrine, etc, .. .. .. .. ...

LI S I

st e

Bougles .
Cire ot ocjde stmlquo ouvrén nu-
trement qu'en bougles .. .,

Caséine, ete. % 5 LA,
Clrages, oremu. onmnu. otc. 5
m pour ummuwa en porce~

laine, ete,
Pllbn

3‘03»

ur l'llocmm en vcrro

) IS TR
| [y S
T PR
9287 s s vias
428 bis, . ...
438 A 454. .,
460 sex.....
461 bis. . ...
462 bin, . ...
BB .o s
404.....
464 bis. . ...
464 ter. .. ..
464 quater. .
7 R
466 0his. . ...
466 ter. . ...
26 p. 100 400 s
25 p. 100 469 quater.
26 p. 100
25 p. 100 £10. .. 0
26 p. 100 R it i
26 p. 100 47T bls. ....
26 p. 100 ! (1 PRSP
26 p. 100 T ve SIS
26 p. 100 880, 8
25 p. 100 ' 7 | PSSR
26 p. 100 ) R AR
26 p, 100 N A
26 p. 100 484, .. .....
26 p. 100 TV A
26 p. 100
25'p. 100 1T i oo
26 p. 100 TV RTINS
25 p. 100 88
L SRR
26 p. 100 490... ..
26 p. 100 491, .. .....
25 p. 100 491 .. ...
26 p. 100 491 ter
25 p. 200 B8 ik s
26 p. 100
25 p. 100 R PG
26 p. 100 406, ..4. .,
26 p. 100 ML 5.
25 p. 100 496 bls. .. ..
26 p. 100 504 bis, ... .
25 p. 100
26 p. 100
25 p. 100
60 p. 100

LA CHAMBRE DE COMMERCE DU DISTRICT DE MONTREAL

Objels en verre non dénommés ..
Fils polis, ficelles, cordages en
chanvre, lin, etc. A

Tissus de coton pur, unu. crolnén
et coutils écrus .. s
Couvertures de coton .. .
Manchons & Incandescence, etc
Tiesus de laine pure ou mélangée
Articles confectlonnés autres

50 p.
5 p.

40 p.
25 p.
% p.
40 p.
40 p.

100
100

100
100
100
100
100

de la surtaxe

Paplers de tenture (autres que le
Lincrusta-Walton et similaires) ..
Carton moulé, armé ou non, dit
papicr miché, ete. .. . ¢
Carton coupé, rainé ou (uonné v
Carton assemblé en boltes. ete,
Tubes conigues et cylindrigues dits
busettes pour fllatures et lwmgeo
Cartonnages décorés, ele.
Lincrusta et simlilaires

Objets en carton ou en collulone
moulé, ecomprimés, ete, ..
Objets en carton ou en celluloae
laqués ou couverts d'un vernis
uniforme .. .

Les mémes décorés de peunure-
ou G'incrustations . e
Gravures, simili- nrnvum eu.

.Rouleaux ou bandes pour cinéma-

tographes .. ‘

Imprimés on tuuﬂ genru. ou.
Peaux préparées .. ..

Culrs artificlels a busr de bulau
Brides pour sabots, ete.

Tiges de bhottes, etc.

Bottes ., . ORI P I e T
Bottines ou souliers brodequins
Boullers déconverts et montants

Chaussures pour enfants, cte,
Gants .

Articles de uellerle ﬂne
que selles) os Lty
Selles ..

Articles (le bourrollerh o
Courrotes, ete,, en eulr naturel ..
Courroles, ete, en culr artificlel
YO TN e, 2 0 s a de i 094 e e T b v ik
Maroquinerie .. .. &¥e
Couvertures 4’ 'uhunw 44

Albume pour collections ..
Vétements de tonle esplde en rulr
pans parties de fourrure .. 4
Pelleterics ouvrées ., . -
Joalllerig, bijouterie, orfévrerle ¥
Ouvrages dorés ou argentés ..
Bljouterie fansée .. ..

Horlouun ut mndnleu dc lom geme

qutreo

60 p.

60 p.
60 p.
60 p.

100

100
100
100

50 p. 100

50 p.
60 p.

50 p.

80 p.

B0 p.
26 p.

50 p.

40 p.

75 p.
30 p.
40 p.

-
=

.‘2«'8885«’8

[EPEEFPT ¥

100
100

100

. 100
. 100
: 100
. 100
. 100

100

100
100
100
100
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GMtar
509

BB e

632 ter.....
633 bis. . ..

533 ter. ...
543 quat.. ..
588 sex. .. ..

533 sept. . . .

Chaeae

M. F..C. LABERGE, 1.C., g
Conseiller de la Chambre pour 1925,
Commission des Utilités publiques.

Pendules-bijoux, ete,

Fournitures d'horlogerie
Machines & vapeur, lmnmuhllou y
compris les chaudibres
Machines A vapeur demi- ﬂxen y
compris les chaudidres 3
Machines & fabriquer le paph-r P
Machines & plier, A fondre les
caractéres, ete b

Machines & coudre .

Machines dynamo-élec lrlquen
Apparells électrigues ot  électro
techniques ..
Mécanique  générale, machines
pour minoterie, moulures & cylin-
dre, ete. .. ..
Appareils compluw .mn dénom-
mes de mécanique gf‘nl‘rnle ad
Calorifores s 5
Appareils fﬂxormqnu ‘
Pidces détachées de machines -t.
de transmigsions en fonte
Volants de machines .

Essieux droits montés pour maté-
riel de cheming de fer ot tramways
Arbres drolts pleins Whh
Arvbres droits forés, etc ., .
Pidces détachbes de chnudieru ot
d'appareils similaires en tole, em-
boutie ou soundée .. ..

Billes de ronlements et .uulom«nln
annulaires A bliles ..

Bitis et carcasses de dvnnmns et
de moteurs Jlectriques, ete,

Ressorts en acler pour c,a,rronerlo.

Fils ot cables isolés pour 1'éiec-
tricité .. .
Lampes électrlqne« h urc et pllscu
détachées en fer ou en acler
Tolles mélalligues en fer ou en
Acter .. |
Tolles mbumqnea en cnlvre uu en
lalton .. .. e
Grillages en tor ou ~n l.char ¥y
Coutellerie fing ot lumes de rasolys
Conssinets de chemins de fer, otc
Fonte mécanique ou d'ornement .
Quyrages en fonte moulbe autres
fque les meeu mécaniques, étamés,

culvrés, etc

Cylindres allettes et & envelom)e
d'ean, pistons, etc, ..

Podles, cheminées, cuuriraru. “ete,
Q_(vnau en fonte monlée, potorle

76 p. 100 .

765 p. 100
30 p. 100

30 p. 100
60 p. 100

50 p. 100
650 p. 100
40 p. 100

40 p. 100

60 p. 100
40 p. 100
40 p. 100
36 p. 100

40 p. 100
40 p. 100

26 p. 100
26 po 100
46 p, 100
26 p. 100
76 p. 100

26 p. 100
7H p. 100

50 p. 100
b0 p. 100

60 p. 100

- 60 p. 100

5O p. 100
40 p. 100
40 p. 100
30 p. 109

60 p. 100

40 p. 100
40 p. 106

LA CHAMBRE DE COMMERCE DU DISTRICT DE

569 quat
561

661 bis, . . ..

562....
562 bis
563....
h64.....
B85 . .

666

666 bis. . .
666 ter .
567 ¥ e
67 bis. . ...
71

872 bis. .
[y P S
576

676 ter. ..

576 quater.,
B77

§79....

DT bis. .. ..

60O bix, ., ..

691
691 bis, . ...

MONTREAL

Clés, etc, .. OLE N
Cables de fer nt dn(‘lcr §dvs R o
Ronces artificlelles
Ancres . &9
Chalnes en fer ou ou Acler .
Clous & ferrer les animaux, cram-
pons A glace avec vis A talllant
nécegsitant un travall de fralsage
Clous
Pointes en " dv rer ou d nclor u-
briguées & la mécanigue .. s
Via, pitons, gonds, ete., n'uynnl
subl ancun travail de tour ou de
décolletage
Les mémes nrllclu
décolletés .. .. v
Roudelles hrlu‘en A
Tubes en fer ou en r.dor o>
Tubes et gerpenting en fer oun en
acler emboutis ou sans soudure, vi-
roles de chaudidres en fer ou en
acler .. .. E AT
Bouclerie pour ucllerle. ou~.. on
fonte malléable, en fer et en acier
coulé .. ..
Outils en culvra pur ou .ul(- de
zine ou d'Maln emmanchés ou non
Autreg objets non dépommés en
culvre pur on allié de zinc ou
d'étain ..
Tuyanx et ouvrua de louu: mru
en plomb, ayant subl ou non un
travall de fletage, de tournl‘e
d'ajustage ou autre ..
Accumulatenrs Mectrlquen ot plA—
ces détachées NSk = LS
Plles séches .. G e S
Poterles et autres ouvrages en
ftain ..
Ouvrages (vn nlckel 4Illél lu vulvro
el au zine (matllechort) ou métaux
nickelés A TR R
Ouvrages en alumintum autres
que la bljouteric et ouvrages en
bronze d'aluminium ne contenant
pus plug de 20° d'aluminium
Meubles en bols courbé montés ou
non montés, pidces et parties de
meubles cn hols courbé
Fonds de sidge ou de dossiers pll-
qués ovu contre-plagués
Siégesn autres qu'en bois (-uurM
Pléces et parties jgolées de gidgen
sutres qu'en bols courbs .. .. .,

lournﬁ. ou

40 p. 100
40 p. 100
30 p. 100
Op 100
30 p. 100

40 p. 100
4 p. 100
30 p. 100

40 p. 100
30 p. 100

40 p. 100
30 p, 100

20 p. 100

30 p. 100
40 p, 100

40 p. 100

40 p. 100

30 p, 100
60 p. 100

30 p. 100

60 p. 100

50 p. 100

40 p, 100

40 p. 1060
40 v 100

40 p. 100
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LA CHAMBRE DE COMMERCE DU DISTRICT DE MONTREAL

lement et de luvé de plans .. . 50 p. 100

634 quater.. Appareils et instruments de dé—

monstration et d'enseignement pour

cabinets de physique et de chimie,

pour laboratoires et pour recher-

ches sclentifiques .. | ve ee 80 p. 100

Apparells de photogruphle o vo B0p. 100

Porte-plumes & réservolr ou stylo-

graphes avec ou sans plume ou

pointe et pléces détachées .. .. B0 p. 100
644 bis Pinceanx et autres articles de

DYOSBORIR o' vi ev 470 i w40 D 100

647 bis. ... RIOOME & o o e te e b wrrin b ak T 398

NOTE 1. — Les numéros indiqués sont les numéros du tanf frangais
actuel.

NOTE 2, — Le terme "Ex” placé devant un numéro du tarif signifie
un “extrait” de U'arvicle auquel se référe ce numéro,

NOTE 3. — Quand le terme “Ex" ne figure pas devant un numéro
du tarif, Varticle tout entier doit &tre considéré comme figurant dans Ja
liste.

—— - e wa———ee. 0,.—._ —— e e

M. J.-GEO. DUBEAU, LISTE C.

Couseiller de la g‘hambre pour 1923, PHODUITB CANADIENS BENEFICIANT DU TARIF LE
Dir. Merchants & Employers Guarantee & PLUS FPAVORABLE EN VIGUBUR A
Accident Co. SAINT-PIERRE ET MIQUFLON

Futallles vhleu en état de servir b NU%ROS

Plécen de charpente ot de churron—

Tarif Dovanier

nage fagonnées .. .. .. .. " : de Saint-Pierre DESIGNATION DES PRODUITS,
! et Miquelon.

Juvrage de tournerie .. .

Cuves et cuveaux montés uu d(-
montés .. .

Jantes en bois mnrhéea non creu-
sées nil moniurées, nl fagonnées,
pour vélocipédes

Bols équarris pour navettw u.u- Saindonx.
dessous de H00 grammes .. . Margarine
Navettes pour tissage de toute Lait condensé
sorte, finjes ou non .. Fromage. ;
Manches d'instrurients agricoles Miel.

en bols .. .. Beurre, frols, fondu oun salé,

Autres ouvrages en bois .. .. .. : Homerds et saumon conservés a l'état ra-
Pianos & queue S41is furel

Orgues, harmoniunms, ote, ., Farines:
Phonogrupheu grmnophonea ot Ai- Froment.
milaires 4 cylindres ou h Jisques i Mals,
Cylindres, disques ou galettes, eto, ’ Autres.
Accessoires et pidces détachées Avoine, orge, seigle ot autres, ete,
d'instruments de musique (pour Biscuit de mer et palns.
instrurments repris & l'article Ex Fruits frais.
604 cl-dessus) - Pommes de terve,
Carrosserie (voltures pour “vole Fruits de table:
non ferrée) .. . : Séchés.

614 bis Vélocipédes et plécen de veloclpt’o- ( afits o .rvé"
des, jantes de véloclpedcn en fer R .
ONCOIE MEIOE ' o\ R L F v ke

Animaux vivants de toute espice.

Viandes salées de boeuf et autres.

Viandes salées de pore, y compris les pro-
duits de charcuterie,
, Congerves de viande, en holte,

616 616 et
Embarcations en état de servir .
Embarcations automobiles, ete.
Ouvrages en caoutchouc et gutia-
percha &4 'exception des fouilles et
fils répris aux par. 1 et 2 .
Feéutres pour doublage et aemellon
Feutres pour tapls ‘imprimés
Feutres et drapg feutrés pour ma-
chines ¢t pour planos .. .. %
Tisaus feutrés pour -wypoteﬂe e
Fentres pour vétements, tapis non
fmprimés, ameublements, ete
2 o VTeutros autres . . (. .o v as
630 quste:.. Becs & branc en stéatite, pé<
' trofd, stdcolithé ou autres matia-
m .bees & branches métalli-
‘avec pointe en stiatite, pé-
l.roT #técolithe ou autre matidre
duttneu A4 Véclairage & l'acéty-
lhe, bougles avece pidces isolantes
en siéatite. pélrofd, stéeolithe ou
 dutre p’uarc duunm a4 Vallu-

e
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Graines pour semenc
Sucre raffinég,

Sirop, tonbons et fruits confits.

Cafés de toutes sortc

Cacao et chocolats de toutes sortes, sucrés

et non sucris,

€.

mbaruu(ms automoblleu eL autres.

', P——
LIH’I‘E n.

PRODUITS FRANCAIS BENI"FI(‘II\NT DE DROITS
DE DOUANE CONSOLIDES,

NUMEROS

Ga

DESIGNATION DES PRODUITS UNITES

T-ni Canadien.

Viande, volaille et gibler en
boites de fer-blanc, extralts
de viande, thé de Dboeuf
(fluld beef) non médiea
menté et potages de toute
espéce

Arbres, savoir: pommiers,
ceriglers, péchers, poiriers,
pruniers et cognassiers, de
toutes espdces, et petits pé-
chers connus gous le nom de
June buds . . . . . . . . y
Vignes: groseilllers & mae’
quereau, framboisiers, gro-
sellliers A grappes el roslers;
plantes fruitiéres, n. d.: ar
bres, plantes et arbrisseaux,
commuuément appelés plants
de pépinidres, n. d

Légumes aulres que tomn-
tes, y compris haricots cuits,
en boltes de {er-blanc ou ae
tres  emballages  herméti-
ques, n. d. ¥ compris 1o poids
des boltes ou autres embal-

lages
Fruits en boltes de fer-blanc
hermétiguement fermdes ou
nutres emballuges herméti-
ques, n. 4. ¥ comprio le polds
de l'emballage
Anchols, sardines,
autre  polsson,  conservés
dans l'hulle .u sutrement,
en boltes %o férblance, ¥y
compris *. polds de 'embal-
lage:
a) Quand la bolte pése phis
de 20 onces et n'eéxcéde pas
36 onces
b) Quand la bofte pése plun
de 12 onces et n'excéde pas
20 onces
¢) Quand la hofte pese plux
de 8 onces e n'excéde pas
12 onces .
d) Quand la bofte pidse §
onces ou au-deéssous ., . .
Parfums & Ualeool et nplrb
tuzux parfumés, eau de lau-
rier (bay rum), eau de Co
logne e: de lavarde, lotion
pour les cheveux et la peau,
eaux dentifrices et sutres
préparations dé tollette ren-
fermant des spiritueux qul-

“.

En bouteilles ou nmu

ne oonumnc pu plug de 4

Vins Mu‘:umw

Ad val,

Ad val,

DROIT.

te espdce, non mousseux, fm-
portés en cercles ou en bow
tellles:
a) 20 p. 100 au moins d'es-
prit deé preuve (1)
b) Plus de 20 p. 100 d'esprit
de preuve (2) et pas plus
de 23 p. 100 d'esprit de preu-
ve (3)
¢) Plus de 23 p. 100 d'esprit
de r.eu.> (4) et pas plus de
26 p. 100 d'esprit de preu-
ve (5)
d) Au-dessus de 26 p.
d'esprit de preuve (6) jus
qu'a 40 p. 100 :
Six bouteilles d'une plmo
(gquart) (7) ou 12 bouteilles
d'une chopine (pint) (8)
reprégentent un gallon pour
I'application des droite dé
nommés dans le présent nu-
méro.
Livres: romans, contes fa-
bles ou ouvrages analogues,
non reliés, broch.s ou en
foullles détachées, non com-
pris les A&dilifons annueiles
dites de No#él ou asutres pu-
blications connmes généra-
lement comme livres pour la
Jjeunesse ou l'enfance . ., . .
Annonces et imprimés: bro-
chures - réclames, pancartes
ou placards-néclames, publi-
cations périodiques d'annon
ces (llustrés; prix-courants,
listes de prix et catalogues;

. calendriers et almanschs-an-

nonees: clrculaires, feullles
volantes on breohuresrécla-
mes concernant des nvédica
meénts  brevetés; chromos,
chromotypes, o!sagraphies ou
ouvrages similaires, pro-
duits par tout sutre procédé
que la pelncure ou le dessin
A la main et portant des an-
nonces imprimées, thogra
phides, empreintes ou atta-
chées (y compris proapectus,
feullles d'annonces plides et
affiches) ou mutrésg travaux
artistiques similaires litho
graphides, imprimées ou em-
preints sur papier ou sur
carton servont an comimerce
ou i la réclame: n. d. . . .
Musique Impriade, nllée ou
en faullles détachées, et mu-
siqus pour planos mécani-
que . .,

Toutos prepnnuou médj-
cinales, chimiques et phar-
maceutiques, lorsquelles
sont composées de plus d'une
substance, y compris les mé
dicaments brevetés et dits
proprietary, les talntures,
pllules, poudres, tablettes
et trochisques, pastilles, si-
rops, cordisux, amers, ano
dins, tomiques, emyliires,
liniments, pommades, on.

Gaullom. 26 ots,

66 cts.
(plus 8 cents

par
chague 1 p. 100
d'esprit
de preuve
en sus
de 26 p. 100),

Gallon.

Ad val, 16 p. 100

12% cté

Ad val. 5 p 100,
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LA CHAMBEE DE COMMERCE DU DISTRICT DE MONTREAL
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guents phtes, gouttes, eaux,
essences et huiles, n. d.
a) Solides
b) Liquides ne contenant
pas plus de 2% p. 100
d'esprit de preuve . . .
Toutefols ne sont pas com-
prises dans lo précent numé-
ro, leg drogues, la pite & pi-
lules et les préparations, &
Vexception des pilules et des
emplatres et taffetas n di-
c¢inaux reconnus comme of-
ficinales par la pharmacopée
anglaise ou celle des Etats-
Unis ou par le Codex fran-
cals,

Parfumerie, y compris les
préparations non  alcooll-
ques pour la tollette, savoir:
huiles & cheveux, poudres et
eaux dentifrices et autres,
pommades, pites et toutes
autres pnréparations parfu-
mées, n. d., pour la chevelu-
re, la bouche ou la peau . .
Huile d'olive, n, d

Huiles essentielles, n. d. ete.
Articles de table en porce
laine, en falence blanche
dure (wuite granite ware)
ou falence feldspathique
(ironstone ware)
Locomotives et voitures au-
tomotrices pour chemins de
fer et tramways, et auto-
mobiles et véhicules automo-
teurs de toute espdce .
Dentelle et broderie blan-
ches et couleur créme, en
coton ou en lin

Chemises de dessous,

gons et effets tricotés, n. d.

. Vétements sacerdotaux
toute sorte

Broderies, n. d.; dentelles,
n. d.; soutaches, n. d.; fran-
ges, n d., cordons, ¢élastiques,
glands, embrasses; mou-
choire de toute sorte; col-
lets ou collerettes en den-
telle et tous articles de den-
telle; filets en coton, en tol-
le, en sole ou autres matid-
res n. d.; dessus d’orelllers et

22% p. 100,

30 p. 100,

20 p. 100,

20 p. 100,
25 p. 100,

30 p. 100.

1)% p. 100.

20 p. 100,
25 p. 100.

garnir les chapeaux . . . . Ad val 22% p. 100
667a, Films cinématographiques . Par pled llné;.i;e
ots.

NOTE 1, — Les numéros indiqués sont les numéros du tarif canadien
ac

NOTE 2. — L'abréviation n. d. signific “non dénommé” au tarif
frangais.

NOTE 3. — Le terme “Ex" placé devant un numéro du tarif si-
goifie un “extrait” de Varticle auquel se référe ce numéro.

NOTE 4. — Quand le terme “Ex" ne figure pas devant un numéro

g‘u tarif, I'article tout entier doit étre comsidéré comme figurant dans la
te.

o
JASTE E.

—_——

PRODUITS FRANCAIS BENEFICIANT D'UNE REDUCTION
DE 10 P, 100 SUR LE MONTANT DES DROITS DU
TARIF INTERMEDIAIRE CANADIEN.

—

DESIGNATION DES PRODUITS.

Gralnes pour jarding et champs et autres
graines pour lVagriculture ou autres o8,
n. d., graines de tourneso!, d'alpiste
Canaries), de chanvre ot de millet, en po~
quets de plus d'une livre chacun,

Les mfmes en paguet d'une livre ou moins.
Plantes de fleuristes, savoir: palmes, fougd-
res, caoutchouc (l‘lcuo). glaieuls, balisiers,
dahlias et pivoines.

Dattes et figues sdches.

Prunesux et prunes séchées avec les noyaux,
raisins secs et raisins de Corinthe.

Noix de toutes nortu, n. d, ete

Noix sans coque, n. d.

Bucres candl et confiseries de toute espdce y
compris les gommes sucrées, les écorcea can-
dies ot le mais crevé, frults candis, nolx can-
dies, poudres aromnuqm (flavoring), pou-
drés 4 custard, poudre A gelée, sucreries,
pains sucrés, gAteaux, 'phtés, puddings et
toutes autres confiseries contenant du sncre.
Cognac et armagnac (1),

Champagne (1),

Tarifs des marchandises sur les chemins de
for ot tarifs de télégraphe, rellés ou brochés,
et horalres des chemins de fer en dehors du
Cana/a.

Livres, imprimés, publications périodiques et
brochures et leéurs parties n. d., non compris
les registres de comptabilité en blanc, les ca-
hiers de modéles &'écriture, les cahlers pour
écrire et leg albums & dessin.

Etiguéttes pour boftes & cigares, pour fruits,
légumes, viandes, polssons, confiserie et au-
tres marchandises et produits; étiguettes
pour bagages ou pour l'inscription des prix
ot autres; billets de chemins de fer ou au-
tres, lithographiés on imprimés ou partielle-

peintures, dessins,
Mx reproductions per décalcomanie de
toute espdce gravures ou estampes, ou leurs
épreuves, et oeuvres d vt semblables, n. 4.;
impressions sur fond bleu, plan d'architec-
m:wrmwtw
ues, n, d.
gutondopdlh de et autre, non
collé ou mm.%ﬁmm
"""2.:‘:‘..‘&"'""' g v




LA CHAMBRE DE COMMERCE DU DISTRICT DE MONTREAL

Papler réglé, & bordure et enduit, paplers en
boltes, blocs-notes non Imprimés, objels en

p.phr mAché, n. d.

Papeterie, enveloppes et tous articles en pa-

pler; n. d.

Poudres & savon, savon pulvérisé, savon mi-

néral et savon, n. d.

Savon de Marseille (Castile).

Colle forte liquide, en poudre ou en feuilles,
et mucilage, gélatine, caséine, pAte adhésive
et colle de poisson.
Celluloid moulé en forme pour manches de
couteaux ou de fourchettes mais non foré ni
autrement ouvré; aussi, balles et cylindres
de celluloid moulé revété d'étain en feullle
ou non, mals non finis ni sutrement ouvrés,
et ébauches d'abat-four en celluloid pour
lampes, et ébauches de peignes.
Ocres, terres ocreuses, terre de Sienne et
terre 4d'Ombre. .
Clrage, encre & chaussures ou de cordonnler;
appréts pour chaussures, harnals et culr, et
composition ou péte & polir les couteaux ot
sutres, n. d.
Ampoules & lampes Incandescentes ot verre
en tubes pour étre employé dans la fabrica-
tion de lampes incandescentes, et gaze des-
tinée A la fabrication de manchons A incan-
descence,
Verre A vitre commun et incolore.
Glaces n. d.
Articles en verre autres que les glaces ou le
verre en feullles destinés 4 &tre taillés ou
montés; et verreries n. d.
Lunettes et lorgnons, et verres taillés ou fi~
nis de lunettes ou de lorgnons.

Articles en plomb n. d.
Clous, brogquettes, rivets et découpures ou
rondelles en laiton ou en cuivre, cloches, clo-
chettes et gongs, n. d. et articles de laiton
ou de culvre, n. d.
Articles en aluminium n. d. .
Articles corsistant entidrement ou uruello-
ment en argent sterling ou autre
en nickel plaqué, doré ou argenté par du
procédés électriques n. 4., articles en or et

clefs d'horloges et do montres, caisses d'hor-
loges et mouvements d'horloges,
Clotures dites Buckthorn strip fencing, clo-
tures en tofles métalliques, et clotures en fil
de fer ot d'acier, n. 4. non compris les tolles
et treillages métalliques faits avec du fil de
fer plus petit que le numéro 14 de jauge, et
non compris le fil de tor pour cléture plus
m que le No 9 de jaug
Fils métalliques de tout scnro et de tous mé-

taux n. d.
il métalligne, simple on A plusieurs brins,
recouverts de coton, de lin, de sole, de caout-
choue ou d'asutre matidre, y compris les ci-
bles afnsi recouverts.
Tolles et treillages en fil de fer ou d'acler.

Bcrous, rondelles; rivets et boulons; filetés
ou non, en fer ou en acler; et ébauches d'é-
crous, de boulons et de clunlln‘. ot pentu-
res en T ot pattes de tontes sortes n. d.
Clous coupés et clous barbelés (ordinaires de
constructenrs) en for et en acler; et clous
barbelés de chemins de fer,
'rdluoutrouluelenmdolmououdo

3 l”. iavrman

R

B, .oich s

nommées, DHalonnettes, épées, fleurets et
masques, gaines ou 6tvis & fusils ou & pisto-
lets, gibecléres, outils A falre les cartouches,
et ceintures & cartouches de toute matidre.
Couteanx et fourchelfes et toute autre cou-
tellerie en acier plaqué ou non, n. d.
Ustensiles en fer ou en acler, simplement
noirs, ou recouverts d'un enduit, n. 4.; et
ustensiles en nickel et aluminium pour In
cuisine et les usages domestiques, n, d.
Coffres de alreté, portes de coffres et volites
de sOreté, bascules, balances, fléau et dyna-
mométres, de toute sorte.
Apparells pour téléphones et télégraphes,
batteries électrigues et galvaniques; moteurs
électriques, dynamos, générateurs, doullles
isolateurs de toute sorte; appareils électri-
ques n. d., chaudiéres n. d. et toutes machines
composées en tout ou partie de fer et d'acler,
n d.: et moulages en fer et en acler, et pur-
ties intégrantes en fer ou en acier de toutes
le: machines spécifi¢ées dans le présent nu-
méro,
Articles fabriqués ou marchandises en fer
ou acler, ou dont le fer et l'acler (ou l'un
ou l'sutre) forment les éléments constitutifs
dont la valeur est la principale n. d.
Articles en lidge ou éAcorce de llége, n. d., ¥
compris bandelettes, bouchons carrés, bandes
eirculaires ot rondelles de lldge.
Bouchons de litge de plus de % de pouce de
diamétre mesurés an gros bout.
Articles en bois n. d,
Tlasus de coton écrus,
blanchis, n. d.
Tissus de coton blanc et tissus de lin, blan-
chis n_d., toiles de Hollande en lin, pour
taflleurs, ot 6toffe A serviettes de touo ou
de coton en piéce en coulewrs ou non.
Tolle pour tapis d’escaller, linge ouvré on
massé, serviettes de table ou & plateau, draps
de lit, couvre-lits, piqués, courtes pointes, cs-
sule-mains et tales d’orelller en ln ou en
coton; damas non teints, de lin ou de coton
en pldces, y compris nappes et serviettes non
teintes en lin ou en coton.
Joaps, satin de coton et coutils, importés par
las fabricants de corsets et de beleines & cor-
sage, pour servir exclusivement dans leurs
aﬂ;plel fabriques & la fabrication de ces ar-
cles,

Fil & coudre de coton en écheveaux,
Fil de ooton ou de lin, n, d.; coton pour tra-
vaux an crochet et tricotage.
Articles en coton, chanvre ou lin, ou dont le
coton, le chanvre ou lo lin est )'slément de
g:}nclpal- valeur, n. d.

de laine ou de laine pelgnée, n, d.
Fil de laine composé en tout ou purtie de
laine, de laine peignée, de polls de chdvre ou
d'sutres animaux similaires n. d. valant 30
cents la livre ou plus, importés sur espolin ou
ubuonnmm.whhbﬂcmde
lainages, & 1'usage de leurs propres fabriques,
Taffetas et toiles cirées, ot galons ou autres
tssus caoutchoutés, ou recouverts de tontisse
ou autre matidre n. d.
Feutre foulé de toute sorte, non recouvert
d’'un tlesu ni combiné avec un tissu.
Couvertures de toute matidre.
Flanelles, non de fantaisie; tissus laine on
coton communément vendus sous les noms de
tissus lustrés et mohairs, tissus d'alpaca et
doublures {tallennes.

ot tiasus de lin non
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Articles de sole de plus de 26 pouces de lar-
gour.

Buggles, corrosses, voitures de plaisance et
véhicules n. d.; bandages en caoutchouc pour
voitures de toute sorte ajusté ou non; tral-
peaux simples (cutters) voitures et tral-
neaux pour emfants, et parties achevées de
tous articles tombant sous le régime de ce
numéro, étant entendu que les drois seront
toujours calculés sur une valeur minimum de
40 dollars pour un buggy ouvert et de 50
dollars pour un buggy fermé,

Planos, orgues et instruments de musique de
toute sorte, n, d.; phonographes, graphopho-
nes, gramophones et parties de ces Instru-
ments. y compris les plaques et cylindres; ¢t
planos et orgues mécaniques,

Instruments de musique en culvre, pléces dé-
tachées de planos et d’orgues; et cornemuses.
Cuir dongola, de Cordoue, de veaun, de mouton,
d’'agneau, de chevreau ou de chévre, de kan-
gouroo, d'alligator et tous cuirs préparés, ci-
rés glacés ou dont la préparation a dépasst
le tannage, n, d. culr & haroals et peaux de
chamols,

Pesux pour la fabrication du maroquin tan-
nées mals non auntrement ouvrées; culr &
courroles de toute sorte; rognured de tanne-
rie; et culr dont la préparation n'a pas dé-
passé le tannage, et peaux n. d.

Boltes d'instruments de musique et coffrets,
bholtes ou étuls de fantaisle de toute sorte,
sorviettes, secrétaires de fantalsie, pacoches,
réticules, porte-cartes bourses, porte-feullles,
portes-feuillées &4 hamecgons et leurs parties
n. d

Ornements en rassades et ornomenu en alba.
tre, fluorine, ambre terre cuite ou composi-

LISTE ¥,
PR.ODUITS FRANCAIS BENEFICIANT D'UNE REDUCTION
DE 16 P. 100 SUR LE MONTANT DES DROITS DU
TARIF INTERMEDIAIRE CANADIEN.

NUMEROS
du

Tarif Canadien.
Tissus de coton ou de lin imprimés, teints
ou en couleur, n. &
Btoffes & robes pour femmes et enfants, dou-
blures d'hapits, draps italiens, alpagas, drap
d'Orléans, cachemire henriettas, serges, 6ta-
mines & pavillon, tissus pour vétements de
religieuses, bengalines, tissu A cOtes ou crol-
séa et tissus s.milaires, unis ou fagonnés au
métier Jacquard, composés en tout ou en par-
tie de laine, de laine peignée, de poll de cha-
meau d'alpaca, de chdvre ou d'autres anl-
maux similaires, ne pesant pas plus de six
onces, par verge carrée, importés écrus ou
non finls, pour étre teints ou finis au Ca-
nada, sous le régime dus réglements établis
par le Ministre des douanes,
Tissus, articles vétements et confections,
composés totalement ou partiellement de
laine peignée, de polls de chévre ou d'sutres
animaux similaires n. d. draps, tissus dits
doeskins, casimirs, tweeds, étoffes & habits et
A pardessus, et draps feutrés, n. 4. -

“TOTE l..: Les numéros indiqués sont les numéros du tanf canadien
actuel,

DESIGNATION DES PRODUITS.

.~ L'abréviation n. d. signifie “non dénommé” au tarif

frangais,

o

o, éventaits. podpées ot jouets de toates  Accord commercial avec I'ltalie

sortes statues et statuettes de tous maté-

:
1
%
1

rianx.

Bretelles et parties achevées de bretelles.
Parapluies, parasols et ombrelles de toutes
sortes et de toute matidre,

Bijoux de toutes matiéres pour parure, n. d.
Plerres précieuses et leurs imitations, non

GEORGE V, par la griace de Dieu, Roi du Royaume-
Uni de la Grande-Bretagne et d’'Irlande et des
Possesgions britanniques au dela des mers, Dé-

e o
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o

montées ou serties, perles ot leurs imitations,
percées, fendues enfilées ou non, mals non
serties ou montées.

Boutons de toutes sortes recouverts ou nom,
n. d. y compris les boutons d'identité et bou.
tons de manchettes ou faux-cols,

Peignes de parure et de tollette y compris les
peignes pour criniéres de chevaux, de toutes
sortes,

Brosses de toute sortes.

Pipes & fumer de toutes sortes, montures de
pipes, 6tuls & clgares et cigarettes, et porte-
cigares ot porte-cigareties, et leurs étuis né-
cessaires de fumeurs et leurs étuis, et blagues
4 tabac.

Lanternes magiques et leurs vues, Instru-
ments de physique et de photographie, de
mathématiques et d'optique n. d., cyclome-
tres et podométres, et mesures 4 ruban de
toute matiére,

Armatures d'au plus 10 pouces de
fermolrs et attaches propres A servir 1a
fabrication de porte-monnale, de chatelaines
ou de réticules.

(b) Emballages ordinaires contenant des pro-
duits sonmis & un droit “ad valorem”, si ces
emballages ne sont pas inclus dans ls valeur
facturée des marchandises gqu’ils contiennent.
Articles non dénommés au tarif mals non
probibés par la loi }

NOTE ). *ummmchma-mm

(& TR s

actuel,

- fenseur de la foi, Empereur des Indes, ete, ete.
A tous et chacun présents et a4 venir, salut!
Attendu que, pour mieux traiter et arranger cer-.
taines matiéres qui sont maintenant a "étude ou qui
peuvent devenir sujets & discusion, entre Nous et
Notre bon frére le Roi d'Italie, concernant les rela-
tions commerciales entre I'Italie et le Canada, Nous
avons cru bon de revétir de plein pouvoir des per-
sonnes aptes & diriger pour Notre part ladite discus-
sion. Sachez, donc, que Nous, plein de foi et de con-
fiance en la sagesse, loyauté, dilligence et circons-
pection de Notre fidéle et bien-aimé "honorable Wil-
liam Stevens Fielding, membre du Parlement du
Canada, membre de Notre Conseil privé pour le
Canada, ministre des Finances de Notre Dominion
du Canada; et de Notre fidéle et bien-aimé I"hono-
rable Ernest Lapointe, 'un de nos Conseils doctes
en loi, membre du Parlement du Canada, membre de
Notre Conseil privé pour le Canada, minisure de la
Marine et des Pécheries de Notre Dominion du Ca-
nada, les avons nommés, faits, constitués et désignés,
comme par les présentes les nommons, faisons, cons-~
titutions et désignons Nos autorités Commissaires,
Procmurs et Plénipotentiaires; les revétant d
torité pour trai
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Bix (6) Hydro-Electric Power plants Available for use 24 hours per day Approximately 300,000 H, P,
and large Steam plant Reserve, and every day. No restrictions, avallable,

FOR POWER, LIGHT AND OTHER PURPOSES
Generated and distributed by the

[Montreal Light, Heat & Power Consolidated
MANUFACTURING and DISTRIBUTING
GAS for Residential and Commercial Uses. DUAL SERVICE
LOW RATES FOR SERVICE
Inquiry requested, Address to Power Bldg.,, 85 Craig St. West, Moatreal. Tel, Main 4040
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Harnais marque “ALLIGATOR”
Segment de piston “EXCELLENCE”

NOUS SOMMES LES PLUS GRANDS FABRICANTS
DE HARNAIS ET DE VALISES DU PAYS

Demandez notre catalogue spécial No 22

Négociants en gros
d’accessoires d’automobile




| LaCompagnie |-
J. B. Rolland
w et FilS

53 rue Saint-Sulpice

Marchand et Exportateur

_f de bois de construction,

lattes, bardeau etc. Gt
MONTREAL

Avant de placer votre commande ail- :
‘ leurs, voyez notre assortiment de “

97, RUE ST-JACQUES

MONTREAL

Librairie, Papeterie, Bijouteries, Articles
religieux et articles de “

" fantaisie,

————

:————ME;{CT"IANTS’ Etablie en 1786 %
and
EMPLOYERS’ DEMANDEZ LA BIERE

GUARANTEE AND ACCIDENT CO.

............ «|| MOLSON

T e rewe

Bureau-chef: 18 ST/DENIS, Montréal.

BRASSEE A MONTREAL DEPUIS

GENRE D'ASSURANCE : Responsabilité Pu- ; f'
blique et Générale, Voiture, Elévateur, Bris 1.37 ANS ‘
de Glaces, Automobhile, Accident et Maladie. i

J. G. DUBEAU, “La biére que volre arriére-

 vmcins L grandpere puvair
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conclure avee tel ministre ou ministres qui peut
étre revétu de semblable pouvoir et autorité de la
part de Notre bon frére le Roi d’Italie, tout traité,
convention ou accord de nature & atteindre le but
susmentionné et, pour signer pour Nous et en Notre
nom, toute chose ainsi convenue et conclue, et faire
et transiger toutes pareilles autres choses pouvant
g’y rapporter, avec autant de force et d’efficacité que
Nous pourrions Nous-méme le faire, si présent Nous
étions: Nous engageant et promettant, sur Notre
parole royale, que, quelles que soient les choses qui
gseront ainsi transigées et conclues par Nos dits
commissaires, Procureurs et Plénipotentiares, elles
geront, subordonnément & Notre ratification, si né-
cessaire, convenues, reconnues et acceptées par Nous
sans le moindre réserve, et qu'en autant qu’il sera
en Notre pouvoir Nous ne souffrirons jamais
qu’aucune personne y porte atteinte, soit en totalité,
soit en partie, ou agisse contrairement a4 ces choses,

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait apposer le
grand sceau de Notre Royaume-Uni de Grande-Bre-
tagne et d'Irlande aux présentes que Nous avons
signées de Notre seing royal.

Donné en Notre Cour de St. James, le douziéme
jour de décembre, en 'année de Notre-Seigneur, mil
neuf cent vingt-deux et de Notre régne la trelzidme.

SA MAJESTE, le Rol du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande ét des Possessions bri-
tanniques au delad des mers, Empereur des Indes, et
Sa Majesté, le Roi d’Italie, voulant améliorer et
étendre les relations commerciales entre I'Italie et le
Canada ont résolu de conclure une Convention a
cette fin et nommé pour étre leurs Plénipotentiaires
respectifs, savoir:

Sa Majesté, le Ro1 du Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande et des Possessions britanniques
au deld des mers, Empereur des Indes:

Le trds honorable le Marquis Curzon de Kedles-
ton, Chevalier de I'Ordre de la Jarretiére, de Sa Ma-
jesté le secrétaire principal, Secrétaire d’Etat aux
Affaires étrangeéres;

L’honorable William Stevens Fielding, membre
de 'honorable Conseil privé de Sa Majesté pour le
Canada, membre du Parlement du Canada, ministre
de la Marine et des Pécheries du Canada;

Et Sa Majesté le Roi d’Italie:

Signor Gabriele Preziosi, Chevalier de 'Ordre de
Saint-Maurice et de Saint Lazaie et de la Couronne
d’Ttalie, Chargé d’'Affaires & Londres de Sa Majesté
l¢ Roi d’Italie;

Leaquels, aprés s'étre communiqué leurs pleins
_pouvoirs respectifs trouvés en bonne et due forme,
sont convenus des articles suivants:

Article 1.

Los produits naturels ou fabriqués du Canada,
s en Italie, et les produits naturels on fa-

' d’Ihlio et tmporﬁt au Clnldt ne urom:v

briqués similaires d'un autre pays étranger quel-
conque,. Il ne sera par ailleurs maintenu ou imposé
aucune prohibition ou restriction d’importation du
Canada en Italie sur aucun produit naturel ou fa-
briqué, ou sur tout produit naturel ou fabriqué im-
porté de I'Italie au Canada qui ne soit appliquable
en méme temps a l'importation de produits naturels
ou fabriqués similaires provenant de tout autre pays
étranger. Cette derniére disposition ne s’applique
pas & d’autre prohibitions d’ordre sanitaire que ré-
cessite la protection des personnes ou des bestiaux
ou des plantes utiles a 'agriculture,

Article 2.

Les produits naturels ou fabriqués du Canada
exportés en Italie et les produits naturels ou fabri-
qués d'Italie exportés au Canada ne seront pas as-
sujettis & des droits ou taxes autres ou plus élevés
que ceux imposés sur des articles similaires exportés
a tout autre pays étranger. Il ne sera imposé aucune
prohibition ou restriction sur l'exportation d’aucun
article du Canada en Italie, ou d'Italie au Canada
qui ne soit en méme temps applicable & l'exportation
d’articles similaires 4 tout autre pays étranger,

Article 3.

Ies prodrits naturels ou fabriqués du Canada en
trangit par I'Italie, et les produits naturels ou fa-
briqués d'Italie en transit au Canada seront réci-
proguement exempts de droits de transit, soit qu'ils
passent directement, soit que, en cours de transit,
ils soient transbordée, enireposés ou rechargés.

Article 4,

Il est entendu qu’en ce qui régle "importation,
Pexportation et le transit des marchandises, 'Italie
accorde au Canada et le Canada & I'ltalie le traite-
ment de la nation la plus facorisée,

Article 5

Le nom “Italie”, ~haque fois que mentionné en
cette Convention, comprentdra les Colonies et les
Possessions de I'Italie.

La présente Convention, aprés son approbation
par le Parlement du Canada et par I'autorité compé-
tente de la part de I'Italie, sera ratifiée et les rati-
fications seront échangées a4 Londres aussitot gue
possible. Elle entrera en vigueur dés qu’elle aura
été ratifiée et engagera les Parties Contractantes
durant quatre années a partir de son entrée en vi-
gueur. Si ni 'une ni l'autre des Parties Contrac-
tantes n'a notifié 'autre, douze mois avant 'expira-
tion de ladite période de quatre années, de son in-
tention de mettre fin & la présente Convention,
celle-ci devra rester en vigueur jusqu's expiration
d’une année & partir de la date a laquelle I'une ou
Vautre des Parties Contractantes aura signifié a
l'autre son intention de la terminer.

En foi de yuoi les Plénipotentiaires respectifs
ont signé cette convonﬂou en hn;nol auhm et
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SEANCE DU CONSELL

Le Consell de la Chambre de commerce g'est
réuni le mercredi 21 mars 1923 sous la présidence
de M. Joseph Daoust,

Etalent présents :—MM. Paul-E. Joubert, 2éme
V.-P., C.-H. Catelli, Jos. Fortier, F.-C. Laberge, J.-A.
Paulhus, H, Laureys, J.-V. Desaulniers, Jos. Beau-
bien, Ed. Gariépy, Plerre Rolland, C.-E. Gravel,
J.«Geo. Dubeau, Léon Lorrain, secrétaire, membres
du Consell,

Assistaient également :—MM, 8, Ouimet, J.-H.
Larocque, Dr J.-C. Polgsant, 1L.-M. Cornellier, Dr
T.-A. Brisson, Avila Dufort, J.-B. Goyer, Lambert
de Roode, membres de la Chambre,

Le Conseil approuve le procés-verbal de la
séance du 14 mars.

I’avance de Pheure,L/'Association des fabri-
cants canadiens invite la Chambre & une réunion
qu’elle convoque pour le lendemain afin d'aviser
aux moyens & prendre pour faire adopter 4 Ment-
réal l'avance de 'heure pendant les mols d'été,
Le Conseil délégue M. J. Daoust.

Sur proposition de M. Joubert, appuyé par M.
Gariépy, le Conseil réitére 'expression de son opi-
nion favorable &4 'heure d'été, et décide d'en infor-
mer "Rdministration municipale et de participer &
la campagne de 1'Association des fabricants cana-
diens,

La elreulation.—M, C.-F. Sise, vice-président de
la Ligue du progreés civigque, informe la Chambre
que M. P.-E. Joubert a été choisi comme repré-
sentant de la Chambre de commerce dans le Comi-
té pour la réglementation de la circulation et la
prévention des accidents.

La question du viee commercialisé et Vadmi-
nistration de la police.—le Conseil transmet &
l'exéeutif et & la commission des affaires muniei-
pales une résolution du Conseil des métiers et du
trovail de Montréal a ce sujet,

La construetion d'Incinératenrs.— La Child Wel-
fare Association soumet 4 la Chambre une résolu-
tion protestant contre les dangers que présente
pour la santé publique la présence de dépotoirs &
Montréal, et notamment & proximité de 1'hopital
Alexandra, et demandant la construction d’'inciné-
rateurg dans le plus bref délai possible,

Le Consell en référe a la commission des af-
faires municipales.

Le service du méphouo.-—be Board of Trade de
Sherbrooke demande & la Cham!

bre d’appuyer une
momtm mdnw;;:»: décmon de la Compa-

LA CHAMBRE DE COMMERCE DU DISTRICT DE MONTREAL

Aprés discussion, le Conseil prend le parti de
ne pas appuyer cette résolution, estimant que ce
n'est pas le role de la compagnie de téléphone de
donner I'heure aux abonnés, et qu'en outre les ap-
pels de cette nature sont susceptibles de nuire au
bon service du téléphone, au grand détriment- des
abonnés en général,

Les Industries ayant des succursales au Cana-
da.—Le Consgell adopte unanimement, sous ce titre,
un rapport de la commission pour l'expansgion du
commerce dont le texte sera publié dans le “Bul-
letin”,

Raccordement de Montréal au Transcontinen-
tal.—Le secrétaire fait rapport sur les démarches
et interventions de la Chambre de commerce a ce
sujet depuis 1908,

M. Ouimet est d'avis qu’il serait bon de nom-
mer un comité spécial pour aviger aux moyens de
faire aboutir le projet,

M. Laureys fait observer qu'il existe déja, A
la Chambre de commerce une commission des
transports, qui fait d'excellents rapports, et qu’il
vaudrait peut-étre mieux Iul transmettre cette
question,

Je crois, ajoute M, Catelli, que la commission
des transports et la Chambre de commerce ont
fait tout leur possible. C'est aux députés de la
région de Montréal & agir maintenant, Le mi-
nigstre deg finances est, du reste, d'avis gu'il esf
difficile d’entreprendre de nouvelles constructions
quand les chemins de fer nationaux sont en dé-
ficit.

Cet argument est inadmissible, rétorque M. Cor-
nellier, car, si les chemins de fer nationaux gont
en déficit, cela vient probablement en grande par-
tie de ce qu'ils ne sont pas reliés au port de Mont-
réal.

M. Laberge suggeére que la Chambre renouvelle
8a demande a4 Ottawa, en faisant observer que cette
entreprigse a la priorité sur le parachdvement du
chemin de fer de la baie d’Hudson, et il fait re-
marquer que le gouvernement provincial assume-
rait peut-étre l'entreprise.

Le Consell en référe 4 la commigsion des trans-
ports,

Projet de lol contre les coulmonn.——M Joubert

attire 'attention du Conseil sur le bill 54, présenté
4 la Chambre des Communes par M. le Premlier
Ministre, et ayant pour objet d’instituer des en-
quétes dans les cas de prétendus monopoles et
coalitions Et M. Joubert soumet que Varticle 498
(chapitre 146) du Code pénal offre au public une
protection suffisante.

Le Consell en rmré i I commission de ugu- iy
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P. A. GAGNON

Comptable licencié
Chartered Accountant

Chinmbres 515, 514 ot 817,
EDIFICE MONTREAL TRUST

No 11 PLACE D’ARMES
MONTREAL
T6. Maln 49129

e — e —

Bugdne révost Hormun Perrssy
L.LC,

PREVOST & PERRAS

Liquidations, Collections,
Haglements.

(Eugtue Prévost, syndiec autorisé,)

EDIFICE DULUTH, 50 Notre Dame O,
Chambre 921 Tel. Main 1056

H. Beauregard
Comptable
70, RUE S8T-JACQUES

MONTIREAN

Té. Maln 798

Main 7050

Paquet & Bonnier

COMPTABLES LIQUIDATEURS
SYNDICS AUTORISES

F. R, Paquet, L.A., C.G.A.
¥, 0. Bonnier
Chambre 501
120, St-Incques, Montréal

J. Arthur Archambault
LA, G.G.A.
Licenclé en Comptabliité

CI-DEVANT DU BUREAU DE LINS-
' PRCTEUR DE L/IMPOT SUR
LE REVENU

SAINT-JACQUES Cham>re 42

VOLAILLES DE TOUTE SORTE,
OEUFS FRAIS, BEURRE, PLUMES

Achetés en tout temps par

P. Poulin & Cie

39, MARCHE BONSECOURS
Montréal

PAIMENTS RAPIDES., PAS DE COM-
MISSION. DEMANDEZ LES PRIX
PAR LETTRE.

* CACE, VTR

IMPORTATEURS

de verre de tous genres

MANUFACTURIERS

de Vitraux d’Eglise et de fantaigie.

Négoclants en vitres de tous genres
(Plate Glasy)

J. P. O’'SHEA & Cie
15, ruelle Perrault, MONTREAL
EST 430 - 3751 - 3948

Tél. Est 143

Les Ouvrages d’Art
en cuivre

(A responsabilité limitde)

OUVRAGES EN CUIVHE DE
TOUS GENRES

Plaguage en or, argent, nickel,
culvre, ete.
247, RUE SANGUINET

MONTREAL

Sy S ovs i o

PRETS S8UR HYPOTHEQUE

A JETTE & CIE

50, Notre-Dame onest — Chambre 22

Edifice Daluth
Courtiers en Jdmmeubles. Experts en
propriété.
(Etablis 1885). Préts sur premidre et

deuxidme hypothdque: — achats d'hypo-

Man 121 Réns ol Bat 6616w |

XXI11
J. V. DESAULNIERS
IMMEUBLES

PRETS
ASssurances
Administration
PROPRIETES

ET DE

SUCCESSION

GERANT
The Greater Montreal Land
Investment Company, Lid.

CHAMBRE 502, 90, RUE ST-JACQUES,

MONTREAL

HOTEL “PLAZA”

: NOUVEAU ET MODERNE
PLANS EUROPEEN ET AMERICAIN
$8.00 et plas,

52-54, Place Jacques-Cartior

TEL, MAIN 1446 MONTREAL,

L;GioJ .&C.Brunet

LIMITEE

Plomberie
Couverture
Electricité
Chauffage
223 boul,

- St-Laurent
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LA CHAMBRE DE COMMZERCE DU

AW ST LT i L e SR T /4 TP » . .

DISTRICT DE MONTREAL

—

OBLIGATIONS
8%
HOTEL MONT-ROYAL

convertibles en actions privilégiées e

AVEC

30% de honi d’actions ordinaires }
(valeur au pair $100.00)

Pour renseignements supplémentaires, s'a-
dresser a

CREDIT-CANADA, Limitée

145, rue St-Jacques, - = MONTREAL

Tél, Est 4735-4736

il

—

PARFAITE SECURITE |

L’Assurance LONDON GUARANTEE,

dont l'existence remonte # au-deld de 50 ans et les HI
affaires se chiffrant dans les milllons, offre la plus
parfaite garantlie aux hommes d'affaires qui veulent se
protéger. Elle transige tous les risques, excepté la vie,
comme suit :

Accidents ¢t Maladie
de toute nature
Responsabilité, Dommage &
la propriété, Collision, In-
cendie et Vol
Responsabilité des patrons envers le publie
Yoltures de lyralson et ascenseurs
Fuite dans les arroseurs automatigues
Assurance contre Incendle
Yol avee effraction
Vitre.
Le bureau de Montréal apporte une prompte aiten-

tion & U'émission des polices et aux réglements des
réclamations dans la Province.

London Guarantee and Accident
Company,. Limited
263 rue St-Jacques, —- Montréal
Wm. R. BULLOCH, Gérant local.

Personnel
Caution
Automobile

Btes-vous suffisamment |
assure confre lincendie ? ||

Votre pollce d'assurances contient beaucoup de
clauses énumérant ce que la compagnie qul vous as-
sure s'engage A falre pour vous sl vos propriétés
étalent incendiées.

Outre les conventions contenues dans volre police,
vous Otes en droit d'attendre de la part de la compa-
gnie toute l'assurance qu'il lul est loisible de vous mc-
corder, assistance qui a pratiqnement autant de valeur
que votre contrat.

Nous sommes préts & voug alder, persuadés que
quelques bons conseils, dictés par l'expérience, quli
n'entraineront pour vous ni dépense, nl obligations
quelcongues, pourraient vous &tre utiles. Faltes done
appel aux expertis de la ;

<UEODORE MEUNIER, |

STATION DE SERVICE

SALLE Dl-‘ VFN'I‘E
L’Auto pour les affaires, la promenade
et la livraison.

w Ay

Toujours en mains:
Carosserie commerciale de tous genres.

JOS, BONHOMME Ltée MONTREL
200, rue Guy Main 967-1571-7285

’
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ETABLIE EN 1887

JOS. COTE Limitee

QUEBEC
Importateurs et négociants en gros
EPICERIES

BISCUITS, CONFISERIES,
CHOCOLATS, ete.

Loyauté Qualité
fait falt
notre notre
force clientéle

Les cigares “Coté Clear lhvm" son garantls
sans rival & prix égaux.
Bureau et magasin de gros:

186 rue Saint-Panl, Quebec

¢ SUCCURSALES A QUEBEC
Pour tabacs, cigares et articles de fumeurs.

AR e
GENIN, TRUDEAU & CIE

Limitée
22 RUE NOTRE-DAME OUET .

MONTREAL

importateurs
&t Pabricants
d'Articles de

FUMEURS

Propriétaires des marques hien connues

Seuls agents an Canada pOII' les
S eélbbr(m plpeo

Ecole Polytechnique

DE MONTREAL

Ingénieur Clvil, Ingénieur Chimiste,
Architecte

DUREE DES COURS:
Division des Ingénieurs: quatre années.
Division des Architectes: elng années,

Ecole de Préparation
Prépare aux examens d'admission & 'Ecole Poly-
technique,
Les examens d'admission ont leu en juin et en sep-
temibre,
Lea finlssants des cours o lualquel y sont admis sans
examen.

COURS D'ETE:

Du 2 julllet au 15 septembre, en vue des examenz
d'admission de septembre. Les finissants des cours
classiques qul veulent éviter I'annde de préparation sul-
vront les cours d'é1é avec avantages,

Pour renséignements, s'adresser au Directeur

228, RUE SAINT-DENIS, MONTREAL

Bureau de Placement Provincial

SERVICE GRATUIT SANS DELAI

Des milliers de personnes ont obtenu depuis la oréa-
tion du Bureau de Placement, par le Gouvernement
Provincial, des emplols permanents des plus avanta-

geux, et ce
GRATUITEMENT

Nous attirons aussi l'attention des patrons qui pour-
ront, en communiquant leurs demandes & ce Bureau,
obtenir des employés vompétents et sans «w puisque
un grand nombre de personnes sans emplol s’y présen-
tent chaque jour; & ce wurean vous nouver falre un
chuix avantageux.

SERVICE

Nous ne saurfons trop ingister auprds des patrons

et employés sur les nvantages de se servir de ce Bu-

rean de Placement Provincial dont l'action s'étend &
toutes les bnaou du travail et de I'"industrie.

AVANTAGE

Vous avez V'avantage de traiter personnellement, sf
vous le désirez, avece lu employés et aussf vous avez

I'usage d'un bureau privé
mucmunmsmmn
N 2 rue § HOHTRBAL
ilwunm mou-A.x.inmr.
Cor. m

DI

LAV
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XXV LA CHAMBRE DE COMMERCE DU DISTRICT DE MONTREAL

Choisissez %3}
votre Audience 1

SI vous pouviez réunir dans Ila méme salle tous les

gons avec qui vous désirez falre des affalres et sl vous
Propriétaires et distributeurs pouviez leur expliquer clalrement et distinctement, an " ¥y
moyen d'un microphone, les avantages de vos produits,
DE LA MARQUE vous prendriez sOrement d'excellentes commandes,

¢ 1) Mals songez & Ja location de la salle et aux frals de
U ICTORIA voyage de toug ces acheteurs !

Le Longue Distance vous permet de choislr votre au-

: Conserves de Légumes, de Fruits, de Polissons, dience, & bien moins de frals, et tous ceux A gui vous
/ Epices, Thés, Cafés, Sauces & Ia Tomate, Vi- parlez vous entendront aussl distinctement que si vous
£ naigre, Poudre & Pite, Graisse & frire, Ailu- aviez un microphone.
¥ met! * Beurre de Pistaches, et autres prodults
4 excels s Le Longue Distance portera votre voix aussi loin que
3 » vous avez des clients, Parlez ! 1ls vous écouteront !

Permettez-nous de vous démontrer

i" Laporte Martin Limitee l'application du Longue Distance

@ wvos propres affaires
i Distributenrs en Gros de Produits Alimentaires Chague Téléphone Bell est une

H84 rue St-Paul Ouest MONTREAL Btation - de Longse Distance

et i Ll e s i ,

I

Bell Est 2390 V\ /\ / L |
J. 0. LABRECQUE & CIE Q@“““"‘"’""‘”Zg PH" ﬂ”"S |
AGENTS POUR LE I <%%IM)§%> |
| Charbon Diamant Noir | | £

141, RUE WOLFE MONTREAL

s “bousour s

| GURD'S DRINKS el )
. “THEY SATISFY" |

i Gurd's Ginger Ale, Gurd's Dry Ginger Ale, ;

2 1 3 Gurd's Caledonia Water / ;

" Gurds Apple Nectar, Etc, Ere. ;

L e



BANQUE DE MONTREAL

—Etablle 1| ¥y & 190 a
Capital versé: $27,250,000 Surplus: $27,250,000

Total de Pactif: $600,000,000,

Profits indivis: $558,815

CONSEIL D'ADMINISTRATION
Président: Sir Vincent MEREDITH, Bart,
. Vice-président: Sir Charles Gordon, O.1 E.

Rt. Hon., Lord Shaughnessy, K.C.V.0. 1. Col alerbert Molson, C.M.0., M.C,, M. 2. H. Ashdown
M. C. R. Hosmer, M. Harold Kennedy, M. E W Beatty, CR
M. H. R. Drumnond, M. 11, W. Beauclerk, Sir Lomer Gouin, K.C.M.G
M. D. Forbes Angus, . M. U, B Fraser Général Sir Arthur Currle,
M. Wm. McMaster, Son Honneur Henry Cockshutt, GACMG, KCB,

M. Jumen Stuasrt

Sitge soclal: MONTREAL,
Sir Fredeorick Williams-Taylor, gérant-général
SUCCURSALES :
Canndn ot Terre-Neuve: La banque a des succursales dans toutes les principales cités et villes i .
‘ Angleterre, Londres: 47 Threadneedle Street, K. C, 2, 9 Waterioo Flace, 8. W, 1. 4
France, Paris: Bank ot Montreal (France), & Flace Venddme.
Etnts- fnlu New-York. 64 Wall Street; Chicago: 27 et 290 South LaSalle Street; Spokane, Wash.: San Francisco, Hritish Amerioan
Bank (Auxilinire de la Bank of Montreal).
Mexigue, Mexico, Vern Cruz ot Pusble.
Les Indes Ogeldentales, la Guynne Anglaise ot UAfrigue d'Ouest; La Colonial Hank (la Dank of Montreal y & un intérét),

COLLABORATION

o Nous avons contribué au succés d’'un grand nombre de nos clients el | ur succes
fait notre orgueuil.

Nous avons fait plus que de contribuer a4 nous faire des clients désirables, nous
nous sommes fait des amis dévoués.

Nous offrons 4 nos clients non seulement notre travail mais notre entiére colla-
L boration. i
L “Nous sommes a volre service”

LA BANQUE ¢ HOCHELAGA

Fondée en 1874.

| LA BANQUE NATIONALE

, Fonuée en 1860
BUREAU pg DIRECTION
E. R. DECARY, Notaire, Vice-Président de la Corpora-

#39 succursales el agences aa Canada.

Président :

L'HON GEO. E. AMYOT, Conselller Législatif, Prési-
dent de la Dominfon Corset Co.
Vice-Président :

J. H. FORTIER, Vice-Président et Gérant-Général de

tion de Garantie de Titres et de Fiducie du Canada,
A. N. DROLET, de P. G. Bussiéres & Cle, Québec.
NAP. DROUIN, Président de la Rock City Tobacco.
A. B. DUPUIS, marchand de gros, Québec,

!

P. T. Légaré, Liée, NAZ. FORTIER, manufacturier de cuir, Québec. f
" C. E. TASCHEREAU, notaire, Président de Eastern {
San. GARNEAU, Président de Garneau, Ltée, Qué- Canadh Stesl & lrcd Works. |
HENRI DES RIVIERES, Gérant-Général,

HON. J, NICOL, Trésorier provinecial, |

Correspondants dans le monde entier, I

BANQUE PROVINCIALE DU CANADA

Capital autorisé: $5,000,000. Capltal versé of réserve, $1,500,000.00

BT e A St
e

SIEGE SOCIAL: 7 ET 9 PLACE D'ARMES . CONSEIL D'ADMINISTRAYION, l !
Président: L'honorable Sir Hormisdas Laporte, C.P., ex-malire de M. G.-M. Bosworth, président "Canadlan Pacific Ocean Services
Montréal, de In maison Laporte, Martin Limitée, adminis- Limited”,

trateur du Crédit Foncler Franco-Canadien. L'honorable Némose Garneau, C, L. ~ Québec — président de Ia
Vice-Président: M. W..F, Carsley, Cle de Pulpe de Chilcoutimi, !
Vice-Président: M. Tancréde Blenvenue, ndministrateur “Lake of M. Emillen Daoust, vice-président de Ian Librairie Beauchemin |

the Woods Milling Co." Limitée, Commissairs du Port de Moniréal !
" M. 5..J.-B. Rolland, président de la Cle de Papler Rolland Li-

mitée. |

et

BUREAU DES COMMISSAIRES Président: L'honorable Sir Alexandre Lacoste, C.R., ex-juge en chef de In Cour du Bane du Ro!
Vice-Président: L'honorable N, Perodean, N.P.. Ministre du Gouvernemsent I‘urvtnclll ndmlnlllrnvur ‘Montreal Light Heat &
Power Co., Lid." M. J.-Auguste Richard, administrageur de 'Université de Montréal FPrésidont “Fashion Craft .llmnrl
Limited" {

Plus de 300 succursales el sous-agences dans les provinees de Québee, d'Ontario, du Nouveau-Brunswick et de I'lle du Prince Edcuard. }

Cotte Bangue ext In senle an Canads dont les fonds, déposés & won département d'Epargnes, solent contrOlés par un Comité de
censeurs qul examine mensuellement les placements ainsi faits.




GRAINES DE SEMENCES,
PLANTES, ETC.

Au Royaume des Tapis

Fondé en 1872 Hlidme Année

GROS et DETALL GRATIS

Importateurs directs, nous pouvons embellir votre Le nouveau cata-

foyer a des prix défiant tout étition !
L des p ( tnt toute comp on logue rra"qa‘s l)our

1923 sera prét le 15

Cholx Insurpassable de marchundises exclusives de
(qualité garantie dans les plug nouveaux dessins !

janvier, Reservez vo-

tre copie en télépho-

FILIATRAULT

SPECIALISTE

nant immédiatement
a MAIN 3036.

Tapis, Linoleums, Prelarts, Rideaux,
l)raperies, Stores et Accessoires. ARTICLES et NOURRITURE |

|
|
I pour Volailles, Oiseaux, ete., toujours
[ Aussi Tolle, Coton et Couvertures de Lits.
en magasin.

I 429, blvd Saint-Laurent HECTOR L. DERY
o SIS % R B 17 & 28 Notre-Dame Est MONTREAL
— e ——— : — —

GIN

MELCHERS

| CROIX D'OR

Lake of the Woods
Milling Co. Limited

Meuniers de blé de I'Ouest canadien.
Farine pour les marchég local

Le Gin le plus por qui , et étranger.

existe. Rectifié quatre

fois, veillit en entrepdt

Fabriqué a Berthier-
ville, Qué., sous la sur-

veillance du Gouverne-
ment Fédéral.

A A s

FABRICANTS DE LA FARINE
“FIVE ROSES”

3 GRANDEURS DE FLA-
CONS: GROS — MOYENS
PETITS

Bureau principal: Montréal. Bureau de
P'Ouest: Winnipeg. Moulins a2 Keewatin,
:: Portage La Prairie, Medecine Hat. ::

~—~————~

THE MELCHERS
GIN & SPIRITS DISTILLERY
COMPANY, LIMITED, Montreal

CAPACITE QUOTIDIENNE :
13,700 BARILS.

Imprimerie AdJ. Menard, 138, Boulevard Saint-Laurent




